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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Komissio antoi 2. joulukuuta 2011 ehdotuksen EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUKSEKSI Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta (EMKR) [neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1198/2006 ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 861/2006 sekad yhdennetysta
meripolitiikasta annetun neuvoston asetuksen N:o XX X/2011 kumoamisesta).

Komissio esitteli 6. lokakuuta 2011 ehdotuksensa asetuksekss EAKR:n, ESR:n,
koheesi orahaston, Euroopan maaseudun kehittémisen maatal ousrahaston ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahaston sek& koheesiopolitiikan rahastojen yleisistd sdannoksista (KOM (2011)
615 lopullinen).

Alkuperéisella Euroopan meri- ja kalatal ousrahastoa koskevalla komission asetusehdotuksella
Euroopan meri- ja kalatalousrahaston hallinto- ja valvontgarjestelméaa |ahennettiin Euroopan
maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston osata ehdotettuihin  jarjestelyihin.  Téta
ehdotettiin 18hinna siksi, ettd Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatal ousrahastoa hallinnoivat usein samat viranomaiset, jotka hyotyisivét
néiden kahden rahaston |&hentamisesta.

Kun Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevaa ehdotusta tarkasteltiin neuvoston
kal astustybryhmassa, useat jasenvaltiot esittivét varaumia komission ehdottaman hallinto-,
valvonta- ja varainhoitojarjestelman suhteen. Edellisella ohjelmakaudella (2000-2006) ja
nykyisella ohjelmakaudella (2007-2013) Euroopan meri- ja kalatalousrahaston
toteutusjdrjestelmaa on lahennetty koheesiopolitiikassa vahvistettuihin jarjestelyihin, ja
jasenvaltiot katsovat, etta jatkuvuus olisi varmistettava mahdollissmman moitteettomasti. Ne
ilmoittivat kantanaan, etta télaisten jarjestelyjen jatkamisen ansiosta ne voisivat kayttéa
parhaalla mahdollisella tavalla hyvakseen EU:n kalastusrahastojen hallinnointiin talla hetkella
osallistuvien kansallisten viranomai sten asiantuntemusta.

Vakka useimmat jasenvaltiot ovat ilmoittaneet pitdvansd parempana Euroopan meri- ja
kalatalousrahaston ldhentamista koheesiopolitiikan toteutusjdrjestelméan, ne ovat myds
korostaneet tarvetta ottaa huomioon suhteellisuusperiaate (yhteisid sdannoksia koskevan
asetuksen 4 artiklan 5 kohta). Kalastuksen toimintaohjelmat ovat useimmiten suppeampia
kuin koheesiopolitiikan toimintachjelmat, ja niissa on my6s erityispiirteitd, joilla
varmistetaan, ettd Euroopan meri- ja kalatalousrahasto edistéa yhteisen kalastuspolitiikan
uudistamista.

Neuvostossa ja Euroopan parlamentissa jo k&ynnissi olevien neuvottelujen edistdmiseksi
komissio ehdottaa, etta yhteisia sdannoksia koskevaan asetukseen ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevaan asetukseen liittyvét komission ehdotukset muutettaisiin yhta
aikaa, jotta Euroopan meri- ja kalatalousrahasto voitaisiin sisdllyttéd jo olemassa olevien
koheesiopolitiikan sdanttjen piiriin yksinkertaisellaja ssumattomalla tavalla.

Euroopan meri- ja kalatalousrahaston toteutusérjestelmien ldhentdminen ehdotetulla tavalla
koheesiopolitiikan osalta ehdotettuihin toteutugéarjestelmiin edistdis eri rahastoja (EAKR,
ESR, koheesiorahasto ja Euroopan meri- ja kaatalousrahasto) koskevien sdanttjen
yhdenmukaisuutta ja ristiriidattomuutta. Sen avulla aiemmista ohjelmakausista saadut
kokemukset voitaisiin kéyttéa hyddyks ja siirtyminen ohjelmakaudesta toiseen tapahtuisi
Kitkattomasti.
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2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Ennen kuin komissio antoi ehdotuksensa yhteisia séannotksia koskevan asetuksen ja Euroopan
meri- ja kalatalousrahastoa koskevan asetuksen muuttamisesta, Euroopan meri- ja
kal atal ousrahaston toteutusjarjestelmia pohdittiin perusteel li sesti neuvoston
kalastusty6ryhméssé ja jasenvaltioiden kahdenvélisissé yhteydenpidossa

Alkuperéisista | ainséadantoehdotuksi sta on tehty vaikutustenarviointi.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

Ehdotuksella muutettaisiin yhteisid séannoksia koskevan asetuksen ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevan asetuksen muuttamisesta annetut komission ehdotukset yhté
aikaa.

. Euroopan meri- ja kalatalousrahastoon sovelletaan nykyisin yhteisid sadnnoksia
koskevan asetuksen asiaankuuluvia sddnnoksid, jotka aunperin koskivat vain
koheesiopolitiikkaa ja jotka muodostavat nyt mainitun asetuksen uuden neljdnnen osan, jota
sovelletaan seké koheesiopolitiikkaan ettéd Euroopan meri- ja kalatal ousrahastoon.

. Asianomaiset sddnnokset (jotka vastaavat Euroopan meri- ja kalatalousrahaston
toimitugarjestelyja tai jotka ovat padallekkdisa muutetun yhteisia sdannoksia koskevan
asetuksen kanssa) poistetaan Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevasta asetuksesta,
johon lisdtéén tarvittaessa asianmukaiset viittaukset yhteisia sdédnnoksia koskevaan
asetukseen.

Johdanto-osan kappaleet ja méaritelmat muutetaan vastaamaan artikloihin tehtavia muutoksia
ja asetuksen uutta rakennetta. Uudessa neljdnnessa osassa kaytettavia ilmaisuja mukautetaan
Euroopan meri- ja kalatalousrahaston erityispiirteisiin, ja erdissa tapauksissa todetaan, etté
Euroopan meri- ja kalatalousrahaston osalta voidaan vahvistaa erityisid rahastokohtaisia
sdantoja.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Muutetulla ehdotuksella e ole vaikutuksia talousarvioon. Uudet tiedot ja makrotal oudelliset
ennusteet seka Kroatian tasavallan liittyminen EU:hun aiheuttavat kuitenkin muutoksia
Euroopan meri- ja kal atal ousrahaston méararahoihin.

Nama& muutokset eivdat kuitenkaan vaikuta monivuotista rahoituskehysta koskevasta
asetuksesta kaytaviin neuvotteluihin eivétka ne rajoita varainhoitoasetuksen soveltamista.

5. YHTEENVETO MUUTOKSISTA

Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevan asetuksen osalta muutokset koskevat
johdanto-osan 86, 89, 101, 103 ja 104 kohtaa. Lis&ks johdanto-osan 91, 93, 94 ja 97
kappaleet on poistettu. Muutoksia on tehty myés 3, 12, 14, 20, 24, 25, 28, 33, 37, 38, 39, 45,
46, 54, 56, 61, 62, 63, 64, 67, 75, 78, 92, 94, 95, 102, 103, 105, 108, 117, 118, 119, 120, 122,
126, 128, 129, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142,143, 144, 145, 146,
147, 148, 149, 150,151, 152, 153 ja 154 artiklaan, ja 96, 97, 98, 99, 100, 101, 104, 106, 107,
109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 121, 123, 124, 125, 127 ja 130 artikla on poistettu.

Muutos koskee yhteisia séénnoksia koskevan asetuksen johdanto-osan 3, 75, 78, 80, 84 ja 87
kappaletta. My6s 1 ja 3 artiklaa muutetaan, jotta ilmaistaisiin selkeadsti, ettd yhteisia
sddnnoksia koskevan asetuksen kutakin osaa sovelletaan kuhunkin rahastoon (EAKR, ESR,
koheesiorahasto, Euroopan meri- ja kalatalousrahasto ja Euroopan maaseudun kehittémisen

o



F

maatal ousrahasto). Asetuksen 2 artiklan 5, 7, 25 ja 26 kohdassa sdadettyja maaritelmia on
hieman mukautettu, jotta kolmatta osaa koskevat viittaukset muutettaisiin koskemaan neljétta
0saa.

Muutoksia on tehty 55 artiklan 7 kohtaan, 64 artiklan 6 kohtaan, 74 artiklan 1 kohtaan, 112
artiklan 3 kohtaan, 113 artiklan 5 kohtaan, 114 artiklan 3 kohdan b ja g alakohtaan, 117
artiklan 4 kohtaan, 120 artiklaan, 121 artiklan 1 kohtaan, 124 artiklaan, 126 artiklan 4
kohtaan, 128 artiklaan, 130 artiklan 1 kohtaan, 131 artiklan 1 kohtaan, 133 artiklan 1 kohtaan,
134 artiklan 1 kohtaan, 135, 136 ja 137 artiklaan ja 140 artiklan 1 kohtaan.
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2011/0380 (COD)
M uutettu ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta [neuvoston asetuksen (EY) N:0 1198/2006 ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 861/2006 seka yhdennetysta meripolitiikasta annetun
neuvoston asetuksen N:o XXX/2011 kumoamisesta]

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42
artiklan, 43 artiklan 2 kohdan, 91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan 2 kohdan, 173 artiklan 3
kohdan, 175 ja 188 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan, 194 artiklan 2 kohdan ja 195 artiklan 2
kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaétamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamigjérjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

(1) Komission Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle osoittamassa tiedonannossa Y hteisen
kalastuspolitiikan uudistus’, jdljempand ’'YKP-tiedonanto', esiteltiin  yhteiseen
kalastuspolitiikkaan, jajempana 'YKP', liittyvia mahdollisia haasteita, tavoitteita ja
suuntaviivoja vuoden 2013 jalkeen. Kyseisesta tiedonannosta kdydyn keskustelun
perusteella Y KP:ta koskevan uudistuksen olis tultava voimaan 1 péivasta tammikuuta
2014. Uudistuksen olisi katettava kaikki YKP:n tarkeimmét osatekijat, mukaan lukien
sen rahoitusndkokohdat. Uudistuksen tavoitteiden huomioon ottamiseksi on aiheellista
kumota Euroopan kal atal ousrahastosta annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1198/2006°,
yhteisen kalastuspolitiikan taytantéonpanoa ja kansainvalisen merioikeuden alaa
koskevista yhteisdn rahoitustoimenpiteista annettu asetus (EY) N:o 861/2006°
asetuksen (EY) N:o 1290/2005° (maataloustukirahasto) siannokset, jotka koskevat
kalastus- ja vesiviljelytuotteita, syrjdsimpien alueiden Azorien, Madeiran,
Kanariansaarten sekd Ranskan Guyanan ja Reéunionin tiettyjen kalastustuotteiden
kaupan pitamisessa aiheutuvien lisdkustannusten korvaugéarjestelman kayttéon
ottamisesta annettu asetus (EY) N:o 791/2007° ja korvata ne uudella, Euroopan meri-
ja kalatalousrahastosta (EMKR) annettavalla asetuksella. Ottaen huomioon, etté kaikki

EUVL C,,s..

EUVLC,,s..

EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1.
EUVL L 160, 14.6.2006, s. 1.
EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1.
EUVL L 176, 6.7.2007, s. 1.
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(4)

(5)

(6)

Euroopan meria ja valtameria koskevat asiat kytkeytyvét toisiinsa, uuden asetuksen
olisi tuettava myos yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamistd, josta sdadetdan
[yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamista koskevasta tukiohjelmasta annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa) .

EMKR:n piiriin olis kuuluttava YKP:n tuki, joka ulottuu meren ja makean veden
elollisten luonnonvarojen séilyttamiseen, hoitoon ja hyddyntamiseen ja vesiviljelyyn
seka kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostukseen ja kaupan pitémiseen, jos kyseista
toimintaa harjoitetaan jasenvaltioiden alueella tai unionin vesilla, myds kolmansien
maiden lipun ala purjehtivien ja niissa rekisterdityjen kalastusalusten toimesta, tai jos
sitd harjoittavat unionin kalastusalukset tai jasenvaltioiden kansalaiset, lippuvaltion
ensisijaista vastuuta rajoittamatta ja ottaen huomioon Y hdistyneiden Kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen 117 artiklan madraykset.

Yhteisen kalastuspolitiikan onnistuminen riippuu valvontaa, tarkastamista ja
taytantdonpanon valvontaa koskevasta tehokkaasta jarjestelmasta seka luotettavista ja
kattavista tiedoista, jotka ovat kaytettdvissd niin tieteellisa lausuntoja kuin

EMKR:sta

EMKR:n piiriin olis kuuluttava yhdennettyyn meripolitiikkaan myonnettava tuki, joka
ulottuu koordinoitujen toimien ja paétoksenteon kehittdmiseen ja t&ytéantdonpanoon
valtamerten, merten, rannikkoalueiden ja merielinkeinojen suhteen tdydentden naihin
vaikuttavia EU:n eri politiikanaloja, joita ovat erityisesti yhteinen kalastuspolitiikka,
liikenne, teollisuus, aueellinen koheesio, ympéristd, energia ja matkailu. Olisi
varmistettava, ettd eri alojen toimintalinjoja hallinnoidaan johdonmukaisesti ja
yhtendisesti Itameren, Pohjanmeren, Kelttienmeren, Biskajanlahden ja Iberian
niemimaan rannikon seka Véaimeren ja Mustanmeren alueilla.

Kuten todetaan 17 péaivand kesdkuuta 2010 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston
padtelmissd, joiden myo6td Eurooppa 2020 -strategia hyvéksyttiin, unionin ja
jasenvaltioiden olisi pantava taytantoon alykkadan, kestdvan ja osalistavan kasvun
strategia ja edistettava samalla unionin sopusointuista kehitystd. Voimavaroja olisi
keskitettava erityisesti Eurooppa 2020 -tavoitteiden saavuttamiseen, ja vaikuttavuutta
olis parannettava kiinnittamala enemman huomiota tuloksiin. Yhdennetyn
meripolitiikan siséllyttdminen uuteen EMKR:&én edistéa myds 3 péivana maaliskuuta
2010 annetussa komission tiedonannossa ” Eurooppa 2020: Alykkaan, kestavan ja
osalistavan kasvun strategia’’, jéljempana 'Eurooppa 2020 -strategia, esitettyjen
tarkeimpien poliittisten tavoitteiden saavuttamista ja on linjassa perussopimuksessa
vahvistettujen, taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen koheesion lisdamista koskevien
yleisten tavoitteiden kanssa.

Jotta varmistetaan, ettd EMKR edistéd Y KP:n, yhdennetyn meripolitiikan ja Eurooppa
2020 -strategian tavoitteiden saavuttamista, on tarpeen keskittya rajoitettuun médraan
keskeisid prioriteettgja, jotka liittyvéat innovointiin ja tietdmykseen perustuvan
kalastuksen ja vesiviljelyn kannustamiseen, kestévan ja resurssitehokkaan kalastuksen
ja vesiviljelyn edistamiseen seka tydllisyyden ja alueellisen koheesion lisdamiseen
vapauttamalla rannikoilla ja sisimaassa sijaitsevien kalastusyhteisdjen kasvu- ja
tyollisyyspotentiaali ja edistdméla kalastustoimintojen monipuolistamista muille
meritalouden aloille.

K OM(2010) 2020 lopullinen, 3.3.2010.
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Unionin olis EMKR:n taytantdonpanon kaikissa vaiheissa tahdéttava epétasa-arvon
poistamiseen, miesten ja naisten véalisen tasa-arvon edistamiseen seka sukupuoleen,
rotuun tai etniseen alkuperdan, uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikaan tai
sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvan syrjinnan torjumiseen.

Yhteisen kalastuspolitiikan yleisena tavoitteena on taata, efta kalastus- ja
vesiviljelytoiminnalla luodaan taloudellisen ja sosiaalisen kehittymisen kannalta
tarpeelliset pitkdaikaiset kestéavat ympéristoedellytykset. Lisdks sen avulla olis
voitava parantaa tuottavuutta, helpottaa kohtuullisen e€lintason saavuttamista
kalastusalalla ja edistéa markkinoiden vakautta seka turvata kalavarojen saatavuus ja
se, etté tarjonta kohtaa kuluttajat kohtuullisin hinnoin.

On erittdin tarkedd sisdlyttda ympéristonakokohdat aiempaa paremmin Y KP:hen,
jossa olis pyrittava saavuttamaan unionin ympéristépolitiikan ja Eurooppa 2020
-strategian tavoitteet. YKP:n tavoitteena on meren elollisten |uonnonvarojen
hyddyntaminen silla tavoin, ettd kalavarat saadaan palautettua kestévan
enimmaistuoton mahdollistavalle tasolle viimeistéén vuonna 2015 ja séilytettya talla
tasolla. Kalastuksenhoitoon olis YKP:ssa sovellettava ennalta varautuvaa ja
ekosysteemildhttistd |ahestymistapaa. Taman vuoks EMKR:n olis edistettéva
meriympdriston suojelua siten kuin siita sdddetddn yhteison meriymparistépolitiikan
puitteista (meristrategiadirektiivi) 17 pavana kesdkuuta 2008 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2008/56/EY 2,

Taman asetuksen tavoitteita el voidarriittavalla tavalla saavuttaa jasenvaltioiden toimin
ottaen huomioon toimintaohjelmista rahoitettavien toimien lagjuus ja vaikutukset,
kalatalous- ja merialojen kehittamisessa kohdatut rakenteelliset ongelmat seka
jasenvaltioiden rajalliset taloudelliset resurssit. Nain ollen kyseiset tavoitteet voidaan
Saavuttaa paremmin unionin tasolla myontamalla térkeisiin prioriteetteihin keskitettya
monivuotista rahoitustukea, joten unioni voi hyvaksya toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan 3 kohdassa vahvistetun toissijal suusperiaatteen
mukai sesti. Perussopimuksen 5  artiklan 4 kohdassa  vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa asetuksessa e ylitetd sitd, mika on tarpeen
taman tavoitteen saavuttamiseksi.

Yhteisen kalastuspolitiikan ja yhdennetyn meripolitiikan menojen rahoittamisen
yhdesta rahastosta eli EMKR:sta olis vastattava yksinkertaistamisen seka kyseisten
politiikkojen yhtenaistdmisen tarpeeseen. Yhteisty0ssd jasenvaltioiden kanssa
toteutettavan  hallinnoinnin  lagjentamisen  yhteisiin ~ markkinajarjestelyihin,
syrjaisimmille alueille maksettavat korvaukset, valvonta ja tiedonkeruutoimet mukaan
lukien, pitéisi edelleen edistéd yksinkertaistamista ja vahentda niin komission kuin
jasenvaltioiden  halinnollista rasitusta seka lisd&ta myonnettdvan  tuen
johdonmukai suutta ja tehokkuutta.

Yhteisen kalastuspolitiikan ja yhdennetyn meripolitiikan menot olisi rahoitettava
unionin talousarviosta yhden rahaston eli EMKR:n kautta joko suoraan tai yhteistydssa
jasenvaltioiden kanssa toteutettavan hallinnoinnin  puitteissa. Y hteistydssa
toteutettavaa hallinnointia el pitdisi soveltaa ainoastaan toimenpiteisiin, joilla tuetaan
kalastusta, vesiviljelya tai paikallisyhteisgjen omia kehittdmishankkeita, vaan myos
yhteisiin markkingjarjestelyihin seka syrjgissmmille alueille maksettaviin korvauksiin
sekd valvonta- ja tiedonkeruutoimiin. Suoraa hallinnointia olis sovellettava
tieteelliseen neuvontaan, alueellisille kalastugarjesttille maksettaviin vapaaehtoisiin
rahoitusosuuksiin, neuvoa-antaviin toimikuntiin  ja yhdennetyn meripolitiikan

EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19.
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taytantdonpanotoimiin. Olisi tésmennettava toimenpiteet, joita EMKR:sta voidaan
rahoittaa.

On tarpeen erottaa toisistaan ne valvontaa ja tdytantdonpanon valvontaa koskevien
toimenpiteiden luokat, jotka yhteisrahoitetaan yhteisty6ssa toteutettavan hallinnoinnin
puitteissa, ja ne, jotka kuuluvat suoran halinnoinnin piiriin. On ehdottoman térkeda
korvamerkita yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin piiriin kuuluvaan valvontaan
myonnettavat varat.

[Y htel sesté kal astuspolitiikasta annetun asetuksen], jaljempéana’ Y KP-asetus', 50 ja 51
artiklan mukaisesti EMKR:sté& maksettavan unionin rahoitustuen saamisen ehtona olis
oltava, ettéa niin jasenvaltiot kuin toimijat noudattavat YKP:n sdéntdja. Taman
ehdollisuuden on tarkoitus heijastaa unionin vastuuta varmistaa yleisen edun nimissa
meren €lollisten luonnonvarojen sdilyttdminen osana YKP:t4, kuten SEUT-
sopimuksen 3 artiklassa maarataén.

YKP:n tavoitteiden saavuttaminen vaarantuisi, jos EMKR:n mukaista unionin
rahoitustukea maksettaisiin toimijoille, jotka eivdt ex ante noudata meren elollisten
luonnonvarojen séilyttamiseen liittyvaa yleista etua koskevia vaatimuksia. Sen vuoksi
tukea voitaisiin maksaa ainoastaan toimijoille, jotka eivét tietyn ajanjakson aikana
ennen tukihakemuksen jéttamistd osallistuneet laittoman, ilmoittamattoman ja
séanteleméattoman kalastuksen ehkaisemistd, estamistd ja poistamista koskevasta
yhteisdn jarjestelmastd, asetusten (ETY) N:o 2874/93, (EY) N:o 1936/2001 ja (EY)
N:0 601/2004 muuttamisesta seka asetusten (EY) N:0 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999
kumoamisesta 29 péivana syyskuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1005/2008° 40 artiklan 3 kohdassa vahvistettuun unionin 1UU-alusluetteloon
kuuluvien kalastusalusten toimintaan tai halinnointiin taikka olleet télaisten
kalastusalusten omistgjiajajotka eivét ole syyllistyneet asetuksen (EY) N:o 1005/2008
42 artiklan tai yhteisdn vavontajarjestelmastd, jonka tarkoituksena on varmistaa
yhteisen kalastuspolitiikan séantojen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY)
N:o 2371/2002, (EY) N:o 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:0 2115/2005, (EY)
N:0 2166/2005, (EY) N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY)
N:o 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seka
asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006
kumoamisesta 20 paivana marraskuuta 2009 annetun asetuksen (EY) N:o 1224/2009™
90 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun vakavaan rikkomukseen tai muihin YKP:n
séantdjen rikkomisiin, jotka erityisesti vaarantavat asianomaisten kantojen
kestdvyyden ja uhkaavat vakavasti meren elollisten luonnonvarojen kestavéa
hyddyntamistd siten, ettd pyydettavien lgien kannat palautetaan kestdvan
enimmaistuoton mahdol listavia tasoja suuremmiks ja pidetéan tdmén kokoisina.

Liséks tuensagjien olisi tukihakemuksen jétettyéén jatkettava meren elollisten
luonnonvarojen sédilyttamiseen liittyvda yleistd etua koskevien vaatimusten
noudattamista koko toimen taytantéonpanon ajan ja tietyntyyppisten toimien osalta
my0s viimelistd maksua seuraavan tietyn kauden gjan. Sellaisille tuensagjille maksettu
tal sellaisten tuensagjien hallussaan pitama tuki, jotka eivat noudata meren elollisten
luonnonvarojen sdilyttdmiseen liittyvaa yleistéd etua koskevia vaatimuksia, saattaa
liittya rikkomuksiin ja vaarantaa télla tavoin Y KP:n tavoitteiden saavuttamisen.

YKP:n sdantgja rikkoviin tuensagjiin olisi sovellettava tukikel poisuusedellytysten
noudattamatta jéttamiselle vahvistettuja seuraamuksia. Tukikelvottomien menojen
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maaran maarittamiseks olisi otettava huomioon tuensagjan YKP:n saantdjen suhteen
toteuttaman laiminlyénnin vakavuus, YKP:n sdantdjen noudattamatta jattamisesta
saatu taloudellinen hyoty ta EMKR:n rahoitusosuuden merkitys tuensagjan
taloudelliselle toiminnalle.

YKP:n tavoitteiden saavuttaminen vaarantuisi myos, jos EMKR:n mukaista unionin
rahoitustukea maksettaisiin jasenvaltioille, jotka eivat noudata meren elollisten
luonnonvarojen sdilyttdmiseen liittyvéd yleistd etua koskevien YKP:n sdantdjen
mukaisia velvollisuuksiaan, kuten tiedonkeruuta ja valvontavelvoitteiden
taytantdonpanoa. Kyseisten velvollisuuksien noudattamatta jéttéamiseen liittyy lisaksi
riski gitg, etta jasenvaltiot eivat havaitse tuensagjia tai toimia, jotka eivéat ole
tukikelpoisia.

Varotoimenpiteind olis sdantdjenvastai sten maksujen estamiseksi seka jasenvaltioiden
kannustamiseksi noudattamaan YKP:n sdntgjd tai vaatimaan tuensagjaa
noudattamaan niitd, sovellettava seka maksujen maaraagjan kulumisen keskeyttamista
ettd maksatuksen keskeyttamistd, jotka ovat peruuttamattomia toimenpiteita.
Suhteellisuusperiaatteen noudattamiseks rahoitusoikaisuja, joilla on lopullisa ja
peruuttamattomia seurauksia, olisi sovellettava ainoastaan sellaisiin toimiin suoraan

Koordinoinnin parantamiseksi ja koheesiopoliittista tukea antavien rahastojen eli
Euroopan auekehitysrahaston (EAKR), Euroopan sosiadlirahaston (ESR) ja
koheesiorahaston taytantdonpanon yhdenmukaistamiseksi maaseudun kehittamiseen
tukea antavan rahaston eli Euroopan maaseudun kehittdmisen maatal ousrahaston
(maaseuturahasto) ja meri- ja kalatalousalalle tukea antavan rahaston eli Euroopan
meri- ja kalatalousrahaston (EMKR) kanssa, on [yleisistd sddnnoksista annetussa
asetuksessa (EU) N:o [...]]" vahvistettu kaikkia néita rahastoja, jajempana ’ yhteisen
strategiakehyksen rahastot’, koskevat yhteiset séannokset. Mainitun asetuksen lisaksi
EMKR sisdtéd erityisd sddnnoksd YKP:n ja yhdennetyn meripolitiikan
erityispiirteiden vuoks.

Tulevan EMKR:n koko ja suhteellisuusperiaate huomioon ottaen strategiseen
suunnitteluun liittyvien séénndsten osalta poiketaan [yleisista séannoksista annetusta)
asetuksesta siten, ettd vastedes sidosryhmien kuuleminen olisi jérjestettava vahintadan
kahdesti ohjelmakauden aikana muttel kuitenkaan valttamatta kerran vuodessa, silla
tama aheuttais sekda komissiolle ettd jasenvatioille liiallisen halinnollisen ja
taloudellisen taakan.

Unionin toimien olisi oltava jasenvaltioiden toimia taydentavid tai niilla olis pyrittava
edistdmaan viimeks mainittuja toimia. Merkittavan lisdarvon saamiseksi komission ja
jasenvaltioiden vélista kumppanuutta olisi lujitettava erityyppisten kumppanien
osalistumista koskevilla jarjestelyilla ottaen tarkoin huomioon j&senvaltioiden
ingtitutionaaliset valtuudet. Erityista huomiota olis kiinnitettavd naisten ja
vahemmistéryhmien asianmukaisen edustuksen varmistamiseen. Tama kumppanuus
koskee aluedllisia, paikallisia ja muita viranomaisia sekd muita asiaan kuuluvia elimig,
mukaan lukien ympéristdasioista sekd miesten ja naisten vdlisen tasaarvon
edistamisestd vastaavat viranomaiset, talouseléman edustgjat ja tydmarkkinaosapuol et
sekd muut toimivaltaiset elimet. Asianomaiset kumppanit olisi otettava mukaan
kumppanuussopimusten valmisteluun seké& ohjelmien valmisteluun, taytéantéonpanoon,
Seurantaan ja arviointiin.
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Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti komission ja jasenvaltioiden kayttdmét keinot
voivat vaihdella toimintachjelmaan osoitetun julkisen rahoituksen kokonaismaaran
mukaisesti. Talaisen vaihtelun olisi koskettava erityisesti arviointiin, valvontaan ja
toimintaohjelmien taytantéonpanoa koskevien kertomusten laadintaan kaytettyja
keinoja.

Komission olis vahvistettava  jasenvaltioiden kaytettévissd  olevien
maksusitoumusmaaréarahojen vuotuinen jakautuminen kayttéden objektiivisa ja
avoimia perusteita. Naihin perusteisiin olisi kuuluttava aiemmat méaararahat neuvoston
asetuksen (EY) N:0 1198/2006 mukaisesti jaaiempi kulutus neuvoston asetuksen (EY)
N:0 861/2006 mukaisesti.

Erdiden ennakkoehtojen téyttyminen on YKP:n yhteydessa &&rimmaisen térkeds,
erityisesti silta osin kuin on kyse vesiviljelyd koskevan monivuotisen kansallisen
strategiasuunnitelman toimittamisesta sek& osoitetuista halinnollisista valmiuksista
tayttéd kalastuksenhoitoa koskevat tietovaatimukset ja varmistaa vavontaa,
tarkastuksia ja tayténtoonpanon valvontaa koskevan unionin jarjestelman
taytantoonpano.

Y ksinkertaistamistavoitteen mukaisesti kaikki EMKR:n toimet, jotka kuuluvat
yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin piiriin, valvonta ja tiedonkeruu mukaan
lukien, olis toteutettava kutakin jasenvaltiota koskevan yhtendisen toimintaohjelman
muodossa jasenvaltion kansallisten rakenteiden mukaisesti. Ohjelmasuunnittelu kattaa
jasenvation olis valmisteltava yks toimintaohjelma. Kussakin ohjelmassa olisi
tdsmennettava strategia EMKR:88 koskeviin unionin prioriteettethin  liittyvien
tavoitteiden saavuttamiseksi ja toimenpiteiden valinta. Ohjelmasuunnittelun olis
oltava unionin prioriteettien mukaista kansalliseen toimintaympdristotn mukautettuna
ja téydennettdvd muita unionin  toimintalinjoja, erityisesti  maaseudun
kehittamispolitiikkaa ja koheesiopolitiikkaa.

EMKR:n taytantdonpanon yksinkertaistamista koskevan tavoitteen edistdmiseks seka
valvontakustannusten ja virheiden osuuden vahentamiseks jasenvaltioiden olis
hyddynnettava mahdollisimman paljon [yleisista séénnoksista annetussa asetuksessa)
tarjottua mahdollisuutta  kertakorvausten ja muiden  yksinkertaistettujen
avustusmuotojen kayttoon.

Jasenvaltioiden oliss YKP:n mukaisten valvontavelvoitteiden noudattamiseksi
laadittava toimintaohjelman valvontaa kasitteleva osio komission téle politiikan alalle
hyvaksymien unionin prioriteettien mukaisesti. Toimintaohjelman mukauttamiseksi
valvonnan ja taytantdonpanon valvonnan kehittyviin tarpeisiin toimintaohjelmien
valvontaosiota voidaan tarkistaa sdanndllisesti YKP.n mukaista valvontaan ja
taytantdbnpanon valvontaan liittyvaa politiikkaa koskeviin unionin prioriteetteihin
tehtavien muutosten perusteella. Néille muutoksille oliss saatava komission
hyvaksynta.

Jotta valvontaan liittyvan toiminnan suunnittelu séilyisi joustavana, toimintaohjelman
valvontaosion tarkistamiseen olis sovellettava yksinkertaistettua menettelya.

Jasenvaltioiden olis laadittava tiedonkeruuta kasitteleva toimintaohjelman osio
monivuotisen  unionin  ohjelman mukaisesti.  Tiedonkeruutoimiin  liittyviin
erityistarpeisiin mukautumiseksi jasenvaltioiden olisi laadittava vuotuinen tydohjelma,
jota olisi mukautettava vuosittain komission ohjeiden mukaisesti ja jolle olisi saatava
komission hyvaksynta.
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Kaastustoiminnan kilpailukyvyn ja taloudellisen tuloksellisuuden liséémiseksi on
vattamatonta edistédd innovointia ja yrittdyyttd. Sen vuoksi EMKR:sté olisi tuettava
innovatiivisiatoimiaja yritystoiminnan kehittémistéa

Inhimilliseen pd&omaan investointi on niin ikdan elintdrkeda kalastuksen ja muun
merella tapahtuvan toiminnan kilpailukyvyn ja taloudellisen tuloksellisuuden
lisddmiseksi. EMKR:stéa olisi sen vuoksi tuettava elinikéista oppimista, tutkijoiden ja
kalastgjien vélistda yhteistyttd, joka edistda tietdmyksen levittamistd, seka
neuvontapalveluja, jotka auttavat parantamaan toimijoiden yleista tuloksellisuutta ja
Kilpailukykya.

Ottaen huomioon itsendisina ammatinharjoittgjina pi enimuotoi sen
rannikkokalastuksen alalla toimivien kalastgjien puolisoiden térked rooli EMKR:sta
olisi tuettava heidan ammatillista kehitystéan edistéavaa koulutusta ja verkottumista ja
tarjottava heille keinot suoriutua paremmin heille perinteisesti lankeavista avustavista
tehtavista.

Ottaen huomioon pienimuotoista rannikkokal astusta harjoittavien kalastgjien vahéinen
osallistuminen sosiaaliseen vuoropuheluun EMKR:sté olisi tuettava organisaatioita,
jotka edistavét kyseista vuoropuhelua sopivillafoorumeilla.

Ottaen huomioon mahdollisuudet, joita monipuolistaminen tarjoaa pienimuotoista
rannikkokalastusta harjoittaville kalastgjille, seka néiden merkittdvd asema
rannikkoyhtei sdissa EMKR:std olisi tuettava monipuolistamista rahoittamalla yritysten
perustamista ja investointgja tallaisten kalastgjien aluksiin tehtaviin jalkiasennuksiin
sellaisen asiaankuuluvan koulutuksen lisaksi, jolla pyritéén saavuttamaan ammatillisia
taitoja kalastustoiminnan ulkopuolisilla aoilla.

Aluksdla tyoskentelyyn liittyviin terveys- ja turvalisuustarpeisiin vastaamiseksi
EMKR:sta olisi tuettava investointeja, jotka liittyvét turvallisuuteen ja hygieniaoloihin
aluksilla

[YKP-asetuksen] 27 artiklassa esitettyjen siirrettdvia kalastusoikeuksia koskevien
jarjestelmien perustamisen johdosta ja jasenvaltioiden tukemiseks kyseisten uusien
jarjestelmien tayténtdonpanossa EMKR:std oliss myonnettdva tukea vamiuksien
kehittéamiseen ja parhaiden kayténteiden vai htamiseen.

Siirrettavia kalastusoi keuksia koskevien jarjestelmien kayttéonoton pitéisi lisdtd tdman
alan kilpailukykyd. Na&in ollen saattaa syntya tarvetta uusille kalastustoiminnan
ulkopuolisille tydllistymismahdollisuuksille. EMKR:std olisi sen vuoks tuettava
monipuolistamista ja tyopaikkojen luomista kalastusyhteisoissa erityisesti tukemalla
yritysten perustamista ja alusten sirtdmista pienimuotoisen rannikkokalastuksen
ulkopuoliseen merella tapahtuvaan toimintaan. Tama viimeinen toiminto vaikuttaa
asianmukaiselta, silla pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavat kalastusal ukset
eivét kuulu siirrettavia kal astusoi keuksia koskevien jérjestel mien sovel tamisal aan.

Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteena on varmistaa kalakantojen kestava
hyddyntaminen. Y likapasiteetin on todettu olevan yks suurimmista liikakalastuksen
aiheuttgjista. Sen vuoksi on ehdottoman tarkedd mukauttaa unionin kalastuslaivasto
kéytettévissa oleviin resursseihin. Ylikapasiteetin poistaminen julkisella tuella,
jollaisia ovat esimerkiks kalastustoiminnan véliaikainen tai pysyva lopettaminen ja
romutusohjelmat, on osoittautunut tehottomaksi. EMKR:sta tuetaan sen vuoksi
sirrettéavia kalastusoikeuksia koskevien jarjestelmien perustamista ja hallinnointia
tavoitteena ylikapasiteetin vahentdminen seka asianomaisten toimijoiden lisdantynyt
taloudellinen tuloksellisuus ja kannattavuus.
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Koska ylikapasiteetti on yksi suurimmista liikakalastuksen aiheuttgjista, on tarpeen
toteuttaa toimenpiteita unionin kalastuslaivaston mukauttamiseksi kaytettavissa oleviin
resurssethin. Tassd yhteydessa EMKR:sta olis tuettava sellaisten siirrettévia
kalastusoikeuksia koskevien jarjestelmien perustamista, muuttamista ja hallinnointia,
jotka otetaan yhteisessa kalastuspolitiikassa kayttoon ylikapasiteetin vahentamisen
hallinnointivalineina

On erittdin tarkedd sisdlyttdd ympéristondkokohdat EMKR:88n ja tukea yhteisen
kalastuspolitiikan mukaisten séilyttamistoimenpiteiden toteuttamista ottaen kuitenkin
huomioon unionin vesialueiden moninaiset olosuhteet. Tata varten on térkeda laatia
séilyttamistoimenpiteille alueel linen 1&hestymistapa.

Samassa hengessi EMKR:sta olis tuettava kal astuksesta meriympéristoon aiheutuvien
vaikutusten vahentamista erityisesti edistamalla ekoinnovointia, valikoivampia
pyydyksia ja valineitd, seka toimenpiteitd, joiden tavoitteena on meren biologisen
monimuotoisuuden ja merten ekosysteemien seka niiden tarjoamien palvelujen suojelu
ja ennallistaminen vuoteen 2020 ulottuvan biologista monimuotoisuutta koskevan
EU:n strategian mukaisesti.

YKP:ssa kayttoon otetun poisheittdmiskiellon mukaisesti EMKR:sta olis tuettava
aluksiin tehtavia investointeja, joiden tavoitteena on hyddyntéd tahattomasti saaliiksi
saadut kalat mahdollissimman hyvin ja liséta alikéytettyjen kalansaaliin osien arvoa.
Saaliiks saatujen kalojen arvon maksimoimiseks EMKR:sta olisi resurssien niukkuus
huomioon ottaen tuettava myo6s aluksiin tehtévia investointeja, joiden tavoitteena on
nostaa saaliiksi saatujen kalojen kaupallista arvoa.

Ottaen huomioon kalasatamien, purkupaikkojen ja kalastussuojien merkitys,
EMKR:sta olis tuettava asiaan liittyvia investointeja erityisesti energiatehokkuuden,
ymparistonsuojelun ja purettujen tuotteiden laadun seka turvallisuuden ja tydolojen
parantamiseksi.

Unionin kannalta on erittdin térkedd saavuttaa kestdva tasapaino makean veden
resurssien ja niiden hyodyntamisen valilla. Sisavesikalastusta olisi sen vuoksi tuettava
aihedlisin sdannoksin ottaen asianmukaisesti huomioon ympéristévaikutukset ja
turvaten samalla néiden alojen taloudellinen elinkel poisuus.

Euroopan vesiviljelyn kestavaa kehittamista koskevan komission strategian™, YKP:n
tavoitteiden ja Eurooppa 2020 -strategian mukaisesti EMKR:std olis tuettava
vesiviljelyalan kehittdmistda ympériston, talouden seka sosiaalisten nakokohtien
kannalta kestavéllatavalla.

Vesiviljely lisdd kasvua ja tyOpaikkoja rannikko- ja maaseutualueilla. Sen vuoksi on
ehdottoman térkedd, ettda EMKR on vesiviljely-yritysten, erityisesti pk-yritysten,
kaytettdvissd ja auttaa tuomaan adale uusia vesviljelyn harjoittgia
Vesiviljelytoiminnan kilpailukyvyn ja taloudellisen tuloksellisuuden lisddmiseksi on
valttamatonta edistéa innovointia ja yrittgyyttd. Sen vuokss EMKR:std olisi tuettava
innovatiivisia toimia ja yritystoiminnan kehittdmista, erityisesti non food- ja offshore-
vesiviljelya

Vesiviljelytoimintaan yhdistetyt uudet tulomuodot ovat jo osoittaneet lisdarvonsa
vesiviljelyn ulkopuolisia taydentéavid toimintoja, kuten ongintamatkailua seka
koulutus- tal ympéristétoimintoja.

12

KOM(2002) 511 lopullinen.

12

o


http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=en&type_doc=COMfinal&an_doc=2002&nu_doc=511
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=en&type_doc=COMfinal&an_doc=2002&nu_doc=511

F

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

Toinen tarkea keino, jonka avulla vesiviljely-yritykset voivat kasvattaa tulojaan, on
lisdtd niiden omien tuotteiden arvoa jalostamalla ja pitamalla niita kaupan seka
ottamalla tuotantoon uusia lgega, joiden markkinandkymét ovat hyvét, ja
moni puolistamalla talla tavoin tuotantoaan.

Koska vesiviljelyn kehittamiseks soveltuvimmat alueet on tarpeen mééritella ottaen
huomioon vesille ja muille aueille padsy, EMKR:sta olis tuettava kansallisia
viranomaisia ndiden tehdessa strategisia valintojaan kansallisella tasolla.

Inhimilliseen péa&omaan investointi on niin ikéén elintérkedd vesiviljelytoiminnan
kilpailukyvyn ja taloudellisen tuloksellisuuden lisddmiseksi. EMKR:std olis sen
vuoks tuettava elinikdistd oppimista ja verkottumista, joka edistda tietdmyksen
levittdmistd, seka neuvontapalveluja, jotka auttavat parantamaan toimijoiden yleista
tuloksellisuutta ja kil pailukykya.

Ympériston kannalta kestédvan vesiviljelyn edistdmisekss EMKR:std olisi tuettava
ymparistondkokohdat tarkoin huomioon ottavaa vesiviljelytoimintaa, vesiviljely-
yritysten siirtymista ympéristdasioiden hallintaan, auditointijérjestelmien kayttba seka
sirtymistd luonnonmukaiseen vesiviljelyyn. Samassa hengessa EMKR:std olisi
tuettava myos erityisia ympéristopal vel uja tarjoavaa vesiviljelya.

Kuluttgjansuojan merkityksen vuokss EMKR:n olis taattava, etta vesiviljeijdille
myonnetdan riittavasti tukea niiden riskien ehkéisemiseks ja lieventéamiseks, joita
vesiviljelysta saattaa kohdistua kansanterveyteen ja eldinten terveyteen.
Ottaen huomioon vesiviljelytoimintaan tehtaviin investointeihin liittyvariski EMKR:n
olis edistettava yritysturvalisuutta tarjoamalla mahdollisuus kannalle otettaviin
vakuutuksiin ja turvaamalla télla tavoin tuottgjien tulot sellaisten epétavallisten
tuotannonmenetysten tapauksessa, jotka johtuvat erityisesti luonnonkatastrofeista,
epasuotuisista sddoloista, &killisista vedenlaadun muutoksista, taudeista tai
tuholai svahingoista ja tuotantol aitosten tuhoutumi sesta.

Koska paikalliseen kehittdmiseen sovellettava yhteisollinen |8hestymistapa on
osoittautunut vuosien mittaan hyodylliseks kalastus- ja maaseutual ueita kehitettédessa,
silla siiné otetaan kaikilta osin huomioon omien kehitysmahdollisuuksien monialaiset
tarpeet, tukea olisi tulevaisuudessa jatkettava ja liséttava.

Kaastusaluellla toteutettavissa paikallisyhteisdjen omissa kehittémishankkeissa olisi
edistettava innovatiivisia lahestymistapoja, jotka luovat kasvua ja tyopaikkoja,
erityisesti lisddmalla kalastustuotteiden arvoa ja monipuolistamalla paikallista taloutta
kohti uusia elinkeinoja, mukaan lukien ns. sinisen kasvun ja lagjempien merialojen
tarjoamat elinkeinot.

Kalastusalueiden kestéavan kehityksen pitdiss vaikuttaa sosiaalisen osallisuuden
edistdmistd ja koyhyyden véhentamista koskevien Eurooppa 2020 -strategian
tavoitteiden toteutumiseen seka edistdad paikallistason innovointia ja alueellisen
koheesion tavoitetta, joka on yksi Lissabonin sopimuksen keskeisista prioriteeteista.

Paikallisyhteisbjen omat kehittamishankkeet olis pantava téytantéon noudattaen
dhadta vylospdin  suuntautuvaa lahestymistapaa  kayttdmalla  pakalisia
kumppanuuksia, jotka muodostuvat julkisen ja yksityisen sektorin  seka
kansalaisyhteiskunnan edustgjista ja kuvastavat asianmukaisesti paikallisyhteisog;
néilla pakallisilla toimijoilla on parhaat edellytykset laatia ja panna taytantéon
yhdennettyjd monialaisia paikallisia kehitysstrategioita, jotka vastaavat paikallisten
kalastusalueiden tarpeita; paikallisten toimintaryhmien edustavuuden kannalta on
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tarkeda varmistaa, ettei yhdenkadan yksittéisen eturyhman osuus ole yli 49 prosenttia
padtoksentekoelimen danimaarasta.

Paikalisten kumppanuuksien vdinen verkottuminen on olennainen osa téé
lahestymistapaa. Naiden paikallisten kumppanuuksien valinen yhteistyd on térked
kehityksen véline, joka EMKR:n olis mahdollistettava.

EMKR:stéd kalastusalueille myonnettéva tuki olis koordinoitava muista unionin
rahastoista paikalliseen kehittamiseen myonnettavan tuen kanssa, ja sen olisi katettava
kaikki nakokohdat, jotka liittyvét paikalisten kehitysstrategioiden valmisteluun ja
taytantoonpanoon sek& paikallisten toimintaryhmien toimintaan samoin kuin
kustannukset, jotka aiheutuvat toiminnan edistamisestéd paikallisella aluedlla ja
paikallisen kumppanuuden toiminnan takaamisesta.

Jotta voidaan varmistaa kalastuksen ja vesiviljelyn elinkelpoisuus voimakkaasti
kilpailluilla markkinoilla, on tarpeen antaa tuen myontémista koskevat saannokset,
jotka koskevat [kalastus- ja vesiviljelytuotedlan yhteisesta markkinajarjestelysta
annetun asetuksen (EU) N:o]®® taytantdonpanoa sekd kaupan pitdmiseen ja
jalostukseen liittyvia toimia, joita toimijat toteuttavat maksimoidakseen kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden arvon. Erityistéd huomiota olisi kiinnitettava sellaisten toimintojen
edistdmiseen, joissa yhdennetdéén toimitusketjuun siséltyvét tuotanto-, jalostus- ja
kaupanpitamistoimet. Uuteen poisheittdmisen kieltavaan politiikkaan mukautumiseksi
EMKR:staolisi tuettava myds tahattomien saaliiden jal ostusta.

Tuottajgarjesttt ja tuottgjajarjestdjen liitot olis asetettava etusijalle myontamalla
niille tukea. Varastointituki sekd tuotantoa ja kaupan pitamistd koskeviin
suunnitelmiin myonnettava tuki olis asteittain lakkautettava, silla téllainen tuki on
menettényt merkitystéan ottaen huomioon tamankaltaisia tuotteita koskevien unionin
markkinoiden muuttuva rakenne ja vahvojen tuottg) g érjestojen kasvava merkitys.

Ottaen huomioon lisdantynyt Kkilpailu, johon pienimuotoista rannikkokalastusta
harjoittavat kalastgjat joutuvat vastaamaan, EMKR:sta olisi tuettava pienimuotoista
rannikkokalastusta harjoittavien kalastgjien yritysaloitteita, jotka lisdavat heidan
pyytamiensa kal ojen arvoa erityisesti niiden jalostuksen tai suoramyynnin avulla.

Euroopan unionin syrjdismmilla auellla harjoitettava kalastustoiminta on
vaikeuksissa erityisesti erdiden kalastustuotteiden kaupan pitdmisessa aiheutuvien
sellaisten lisdkustannusten vuoksi, jotka johtuvat Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tunnustetuista erityisista haitoista.

Sailyttédkseen Euroopan unionin  syrjasmmiltd alueilta tulevien erdiden
kalastustuotteiden kilpailukyvyn muilta Euroopan unionin alueilta tuleviin vastaaviin
tuotteisiin verrattuna Euroopan unioni otti vuonna 1992 kaytt6on toimenpiteita asiaan
liittyvien kalastusalan lisékustannusten tasoittamiseksi. Kaudella 2007-2013
sovellettavat toimenpiteet vahvistetaan neuvoston asetuksessa (EY) N:o 791/2007*.
Tukea on tarpeen myontdd edelleen erdiden kalastustuotteiden kaupan pitamisesta
aiheutuvien lisdkustannusten korvaamiseksi 1 paivasta tammikuuta 2014 alkaen.

Kyseisten syrjdissmpien aueiden erilaisten kaupan pitdmisen edellytysten seka
sadliiden, kantojen ja markkinoiden kysynndn vaihteluiden vuoksi olis jétettava
asianomaisten jasenvaltioiden tehtévaksi mééritella korvauskelpoiset kal astustuotteet,
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niiden enimmaismaéréat ja korvausmaarét jasenvaltiokohtaisten kokonai sméarérahojen
rajoissa.

Jasenvaltioille olis annettava lupa eriyttéa kyseisten kalastustuotteiden luetteloa ja
madria seka korvausmadraa jasenvaltiokohtaisten kokonaisméadrarahojen rajoissa.
Niille olis lisdks annettava lupa mukauttaa korvaussuunnitelmiaan, jos se on
muuttuvien edellytysten vuoks perusteltua.

Jasenvaltioiden olis vahvistettava korvausméard tasolle, joka mahdollistaa
syrjaisimpien alueiden erityishaitoista johtuvien ja erityisesti tuotteiden kuljettamisesta
Manner-Eurooppaan aiheutuvien lisdkustannusten asianmukaisen korvaamisen.
Liiallisten korvausten valttamisekss madrén olisi oltava oikeassa suhteessa tuella
korvattaviin lisékustannuksiin, elka sen pitéis missédn tapauksessa ylittéd 100:aa
prosenttia Manner-Eurooppaan kuljettamisesta aiheutuvista ja muista siihen liittyvista
kustannuksista. Tétéa tarkoitusta varten médrassa olis otettava huomioon myos muut
julkisen tuen lgjit, joilla on vaikutusta lisékustannusten tasoon.

On ehdottoman tarkeda, etta jasenvaltiot ja toimijat ovat valmistautuneet siten, ettéa ne
pystyvat korkeatasoiseen valvontaan ja varmistamaan téla tavoin yhteisen
kalastuspolitiikan sdantéjen noudattamisen seka elollisten vesiluonnonvarojen
kestédvan hyodyntamisen. Sen vuoks EMKR:std olis tuettava jasenvaltioita ja
toimijoita neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 mukaisesti. Saantdjen
noudattamisen kulttuurin kehittdmisen myo6ta taman tuen pitéisi edistéd kestavaa
kasvua

Jasenvaltioille unionin valvontgjarjestelman taytantdtnpanosta aiheutuviin menoihin
asetuksen (EY) N:0 861/2006 perusteella myonnettavaa tukea olist EMKR:n puitteissa
jatkettava yhden rahaston logiikkaa noudattaen.

Valvontaa ja téytéantoonpanon valvontaa koskevan unionin politiikan tavoitteiden
mukaisesti vaikuttaa aiheelliselta, ettd vavonta-alusten, -lentokoneiden ja
-helikoptereiden kaytosta osoitetaan kalastuksenvalvontaan mahdollismman lyhyt
aika, joka olisi méaariteltéva tarkoin, jotta EMKR:stéd myonnettévalle tuelle saataisiin
perusta.

Ottaen huomioon jasenvatioiden vavonta-aala tekeman yhteistydn merkitys
EMKR:sta olis myonnettava tukea tdhan tarkoitukseen.

Olisi sdadettava tuesta, jota myonnetddn monivuotisen unionin ohjelman mukaisesti
kalastustietojen kokoamiseen, hallinnointiin ja kayttoon, erityisesti kansallisten
ohjelmien tukemiseksi seka tieteellisiin analyyseihin ja YKP:n tdytént6onpanoon
tarkoitettujen tietojen hallinnoinnin  ja ké&yton tukemiseksi. Jasenvaltioille
kalastustietojen kokoamisesta, hallinnoinnista ja kaytosta aiheutuviin menoihin
asetuksen (EY) N:o 861/2006 perusteella myonnettavda tukea oliss EMKR:n puitteissa
jatkettava yhden rahaston logiikkaa noudattaen.

Liséks on tarpeen tukea yhteisty6ta, jota tenddan jasenvaltioiden kesken jatarvittaessa
kolmansien maiden kanssa tietojen kokoamiseksi samalta merialueelta seka
asiaankuuluvien kansainvalisten tieteellisten elinten kanssa.

Y hdennetyn meripolitiikan tavoitteena on tukea merten ja vatamerten kestdvéa
kéyttoa seka kehittéa valtameriin, meriin, saariin, rannikkoalueisiin ja syrjdismpiin
aueisin sekd merialoihin  valkuttavia toimintalinjoja koskeva koordinoitu,
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johdonmukainen ja avoin paéttksenteko komission tiedonannon ”Euroopan unionin
yhdennetty meripolitiikka’ "> mukaisesti.

Kuten neuvoston, Euroopan parlamentin ja alueiden komitean lausumissa™® todetaan,
jatkuva rahoitus on tarpeen Euroopan unionin yhdennetyn meripolitiikan
taytantdonpanemista ja edelleen kehittamista varten.

EMKR:sta olisi tuettava meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin edistamista kaikilla
tasoilla, erityisesti parhaiden kéytanteiden vaihtojen ja merialuestrategioiden edelleen
kehittamisen ja taytantoonpanon avulla. Kyseisten strategioiden tavoitteena on luoda
yhdennetyt puitteet Euroopan merialueiden yhteisiin haasteisiin vastaamiseks ja
sidosryhmien vélisen yhteistyon lujittamiseksi, jotta unionin rahoitusvélineitéa ja varoja
kaytettdisiin parhaalla mahdollisella tavalla ja edistettdisiin unionin taloudellista,
sosiadlista ja aluedllista yhteenkuul uvuutta.

EMKR:stéa olis tuettava myos sellaisten vélineiden kehittamisen jatkamista, joilla
luodaan synergioita eri aloilla kéynnistettyjen meriin, valtameriin ja rannikoihin
vakuttavien aloitteiden valilla Tama patee yhdennettyyn merivalvontaan, jonka
tavoitteena on parantaa meritilannetietoisuutta eri alojen valisen parannetun ja
turvallisen tietojenvaihdon avulla. EMKR:sté e pitdisi kuitenkaan rahoittaa toimia,
jotka liittyvdt Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen V osaston
soveltamisalaan kuuluvaan merivalvontaan.

Erdiden kyseisilla aloilla kaytossa olevien tietojarjestelmien yhteenliittdminen saattaa
edellyttd8 niiden omien rahoitusmekanismien johdonmukaista ja perussopimuksen
madraysten mukaista kayttoonottoa. Merten aluesuunnittelu ja rannikkoalueiden
yhdennetty kéytto ja hoito ovat olennaisen tarkeitd meri- ja rannikkoalueiden kestéavan
kehityksen kannalta, ja ne molemmat edistavét ekosysteemipohjaista hallinnointia ja
maa- ja meriyhteyksien kehittdmistd koskevien tavoitteiden toteutumista Nama
valineet ovat tarkeitd myos EU:n rannikoiden, merten ja valtamerten erilaisten
kayttotarkoitusten  hallitsemiseksi, niiden kestdvan taloudellisen kehityksen
mahdollistamiseks ja raat ylittavien investointien edistdmiseksi, kun taas
meristrategiadirektiivin - téytantdbnpanon  myota  médritellddn  tarkemmin
meriympdristoon vaikuttavan ihmisen toiminnan kestévan kehityksen rajat. Lisdksi on
tarpeen parantaa meriympéaristba koskevaa tietdmystd ja edistdd innovointia
helpottamalla valtamerten ja merten tilaa koskevien tietojen kokoamista, vapaata
jakamista, uudelleenkayttba jalevittéamista.

EMKR:sta olis tuettava myods kestdvéd talouskasvua, tydllisyyttd, innovaatiota ja
kilpallukykyd meriaoilla ja rannikkoalueilla. On erityisen térkeda tunnistaa
sdantelyesteet ja osaamisen puutteet, jotka hidastavat kehittyméassa olevien ja tulevien
merielinkeinojen kasvua, sekd toimet, joilla pyritddn edistdméd@n mereen ja
merenkulkuun  liittyvien  sovellusten liiketoimintapotentiaalin  parantamiseksi
tarvittavia teknol ogiseen innovointiin tehtévié investointeja.

EMKR:n olis taydennettédva nykyisia ja tulevia rahoitusvédlineitd, joita unioni ja
jasenvaltiot ovat asettaneet kaytettdvaks kansallisellaja sitd alemmalla tasolla merten,
valtamerten ja rannikoiden suojelun ja kestavan kayton edistémiseen, jasenvaltioiden
ja niiden rannikko- ja saariadlueiden seka syrjaisimpien aueiden vélisen yhteistyon
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KOM(2007) 575 lopullinen, 10.10.2007.

Yleisten asioiden neuvoston 14 péivana marraskuuta 2010 tekemdt padtelmét, yhdennetystéa
meripolitiikasta 21 péivana lokakuuta 2010 annettu Euroopan parlamentin paétdslauselma — Edistyksen
arviointi ja uudet haasteet; alueiden komitean lausunto aiheesta "Yhdennetyn meripolitiikan
kehittdminen ja meriosaaminen 2020".
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tehostamiseen seka kansallisten ja paikallisten hankkeiden priorisoinnin ja edistymisen
huomioon ottamiseen, ja oltava johdonmukainen niiden kanssa. Rahasto nivoutuu
hyvin yhteen muiden merialaan mahdollisesti liittyvien unionin toimintalinjojen
kanssa ja erityisesti Euroopan aluekehitysrahaston, koheesiorahaston ja Euroopan
sosiaalirahaston sek& tutkimus- ja energiapolitiikkaan liittyvan Horisontti 2020
-ohjelman kanssa.

YKP:n tavoitteiden saavuttamiseksi unioni osalistuu aktiivisesti kansainvélisten
jarjestdjen tyoskentelyyn. Sen vuoksi on olennaisen tarkedd, etta unioni edistéa
tallaisten jarjestjen toimia, jotka auttavat varmistamaan kalavarojen séilyttémisen ja
kestédvan hyddyntamisen aavala merella ja kolmansien maiden vesiaueilla
Kansainvdlisille jarjesttille asetuksen (EY) N:o 861/2006 perusteella myonnettavaa
tukea olist EMKR:n puitteissa jatkettava yhden rahaston logiikkaa noudattaen.

YKP:n halinnon parantamisekss ja neuvoa-antavien toimikuntien tehokkaan
toiminnan varmistamiseksi on tarkedd, ettéd neuvoa-antaville toimikunnille mydnnetéan
riittdva ja pysyva rahoitus, jotta ne voisivat jatkaa tehokkaasti neuvoa-antavassa
tehtévassdan yhtei sessa kal astuspolitiikassa. EMKR:sta neuvoa-antaville toimikunnille
myonnettdvan tuen olisi yhden rahaston logiikkaa noudattaen korvattava aluedllisille
neuvoa-antaville toimikunnille asetuksen (EY) N:o 861/2006 perusteella myonnettava
tuki.

EMKR:stéa olisi myonnettéva teknisen avun muodossa vamistelu-, hallinnollista ja
teknista tukea seka tukea tiedotustoimiin, verkottumiseen, arviointeihin, tarkastuksiin
selvityksiin  ja kokemusten vaihtoon, joilla helpotetaan toimintaohjelman
taytantdbnpanoa ja edistetéan innovatiivisia ldhestymistapoja ja kaytanteitd seka
yksinkertaista ja avointa taytantéonpanoa. Tekniseen apuun olis kuuluttava myo6s
sellaisen pakallisten kalastusalan toimintaryhmien eurooppalaisen verkoston
perustaminen, jonka tarkoituksena on valmiuksien kehittdminen, tiedon levittaminen,
kokemusten vaihtaminen seka paikallisten kumppanuuksien vélisen yhteistyon
tukeminen.

Kaikkiin tdmén asetuksen perusteella rahoitettaviin, seka yhteistydssa toteutettavan
etta suoran hallinnoinnin piiriin kuuluviin toimiin liittyen on tarpeen varmistaa unionin
taloudellisten etujen suojaaminen soveltamalla kyseisten etujen suojaamista koskevaa
lainséd&dantda moitteettomalla tavalla seka varmistaa, etta jasenvaltiot ja komissio
tekevét aiheelliset tarkastukset.

Taman asetuksen sédnnoksiin, jotka kuuluvat yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin
piiriin, olis sovellettava [yhteisistd séannoksistéa annettua asetusta (EU) N:o [...]] ja
sen nojalla annettuja sdannoksia.  Erityisesti [yhtelsistd séénnoksista annetussa
asetuksessa (EU) N:o[...]]*" vahvistetaan moitteettoman varainhoidon, avoimuuden ja
syrjimattomyyden periaatteiden pohjata yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa
toteutettavaa unionin varOJen halllnn0| nt|a koskevat saannokset seka—hyvalesyttsﬂen

noudatettava taman asetuksen yhteydessa.

Ottaen kuitenkin huomioon EMKR:n erityisluonne, erityisesti sen koko, rahoitettavien
toimien lgit, vahva yhteys YKP:hen ja kaikki muut merkitykselliset tekijét, joitakin
yhteistyossd toteutettavaan halinnointiin  liittyvid yhteisd sddnnoksia olis
mukautettava, niistd olisi poikettava tai niita olis tdydennettéva tassi asetuksessa.
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Silloin kun [yhteisistd sd8nnoksistéd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] s88nnoksissa
niin vaaditaan, kyseisid yhteisia séénnoksia olisi tédydennettava EM K R-asetuksella.

Koska on térkedd varmistaa meren elollisten luonnonvarojen séilyttaminen ja
kalakantojen suojelu erityisesti laittomalta kalastukselta sekd noudattaa yhteisen
kalastuspolitiikan uudistamisesta annetussa vihredssa kirjassa®™ tehtyja paételmis,
EMKR:std myonnettavan tuen ulkopuolelle olisi suljettava toimijat, jotka eivéat
noudata YKP:n sdanttja ja vaarantavat erityisesti kyseisten kantojen kestavyyden ja
uhkaavat tdten vakavasti meren elollisten luonnonvarojen kestavéa hyddyntamista
siten, etta pyydettavien lgien kannat palautetaan kestavadn enimmaistuoton
mahdollistavia tasoja suuremmiksi ja pidetdan taman kokoisina, ja varsinkin toimijat,
jotka osdlistuvat laittomaan, ilmoittamattomaan ja sdanteleméttémaan (1UU)
kalastukseen. Unionin rahoitusta e pitdis missaan vaiheessa, alkaen toimen valinnasta
sen tdytantdonpanoon asti, kayttdd Y KP-asetuksen tavoitteissa mainitun, meren
elollisten luonnonvarojen séilyttamiseen liittyvan yleisen edun vahingoittamiseksi.

(8990) Euroopan unionin taloudelliset edut olisi suojattava oikeasuhtaisin toimenpitein koko

(902)

menosyklin  gan; ndihin toimenpiteisiin  sisdltyva vadrinkaytosten torjunta,
havaitseminen ja tutkiminen, menetettyjen, virheellisesti maksettujen tai vaarin
k&ytettyjen varojen takaisinperinta ja tarpeen mukaan seuraamukset.

Jotta kumppanuus olis toimivaa ja unionin tukitoimet asianmukaisella tavalla
tunnettuja, niitd koskevan tiedotuksen ja julkisuuden olisi oltava mahdollisimman
lagjaa.  Siitd  huolehtimisen  olis  kuuluttava  tukitoimista vastaaville
hallintoviranomaisille, joiden olis my0ds tiedotettava toteutetuista toimenpiteista
komissiolle.
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(938)

(949)

[Y KP-asetuksen] 50 ja 51 artiklassa mainittuihin Y KP:n erityistarpeisiin vastaamiseksi
ja YKP:n sdantdjen noudattamisen edistamiseks olisi vahvistettava lisdsd8nnoksia
sdanndille, jotka koskevat maksujen madragjan kulumisen keskeyttamista [yhteisista
sdannoksi sté annettu asetus (EU) N:o [...]]. Jos jdsenvaltio tai toimija on laiminlyonyt
YKP:n mukaiset velvoitteensa tai jos komissiolla on téllaiseen laiminlyontiin
viittaavaa ndytt6a, komission olisi varotoimenpiteena voitava keskeyttéd maksatus.

Keskeyttamismahdollisuuden lisdksi ja tukikelvottomien menojen maksamiseen
liittyvan ilmeisen riskin vattamiseks komission olis voitava lykata Y KP:n sdantdjen
noudattamatta jéttamiseen liittyvid maksuja, kuten [ Y KP-asetuksen] 50 ja 51 artiklassa
edellytetdan.

Toimintaohjelmaa olisi sen laadun parantamiseks ja sen saavutusten osoittamiseksi
Seurattava ja arvioitava. Komission olisi luotava yhteinen seuranta- ja arviointikehys
varmistaen muun muassa, etté asiaa koskevat tiedot ovat kéaytettavissa oikeaan aikaan.
Tassd yhteydessd olis vahvistettava luettelo indikaattoreista, ja komission olisi
arvioitava EMKR-politiikan vaikutuksia suhteessa erityistavoitteisiin.

Vastuu ohjelman seurannasta olis jaettava hallintoviranomaisen ja téta tarkoitusta
varten perustetun seurantakomitean kesken. Vastuunjako olis téta varten
tdsmennettava. Ohjelman seurantaan olis sisdllyttavd komissiolle toimitettavan
vuotuisen taytantdonpanokertomuksen laatiminen.

(95100) Rahoitusmahdollisuuksia ja hankkeiden tuensagjia koskevien tietojen

saatavuuden ja avoimuuden lisd8miseksi kussakin jésenvaltiossa olisi otettava
kéyttoon yks keskitetty verkkosivusto tai verkkoportaali, jossa on tietoa
toimintaohjelmasta, mukaan lukien luettelot toimista, joita  kustakin
toimintaohjelmasta tuetaan. Naiden tietojen pohjalta suuren yleisdn ja erityisesti
unionin veronmaksajien olisi saatava kohtuullinen, todellinen ja konkreettinen kasitys
siitd, miten unionin varoja kaytetédan EMKR:n puitteissa. Taman tavoitteen lisaksi
asiaa koskevien tietojen julkaisemisen olis palveltava tavoitetta, joka liittyy unionin
rahoituksen  hakemista  koskevien  mahdollisuuksien  tekemiseen  entista
tunnetuimmiksi. Tietosuojaa koskevan perusoikeuden kunnioittamiseksi kaikilta osin
ja unionin tuomioistuimen yhdistetyissd asioissa (Schecke) antaman tuomion®®
mukaisesti e pitds kuitenkaan edellyttéd luonnollisten henkiléiden nimien
julkaisemista.

(96101) Tiettyjen tdman asetuksen muiden kuin olennaisten osien tdydentamista ja

muuttamista varten komissiolle olis siirrettéava valta hyvéksya perussopimuksen 290
artiklan mukaisesti séadosvalan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksia
seuraavista: kaytdnnesdanntt sellaisten YKP:n sdantdjen noudattamatta jéttémisten
havaitsemiseksi, jotka voivat johtaa hakemusten Kkasittelemétta jattamiseen,
hakemuksia koskeva aikataulu, jotta voidaan varmistaa ennakkoehtojen tayttyminen
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Unionin tuomioistuimen yhdistetyissa asioissa C-92/09 ja C-93/09, Schecke, 9.11.2010 antama tuomio.
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oikeasuhteisella tavalla, aluksiin tehtévien tukikelpoisten investointien méarittely
sellaisten investointien vélttdmiseksi, jotka johtaisivat aluksen kalastuskapasiteetin
lisd8ntymiseen, nettotulojen laskentamenetelm& ekoinnovoinnin  tapauksessa,
suojeltujen merialueiden suojeluun ja ennallistamiseen liittyvien tukikelpoisten
toimien ja kustannusten méérittely, offshore- ja non food vesiviljelyyn tehtaviin
investointeihin  liittyvien tukikelpoisten kustannusten méaérittely, paikallisa
kehitysstrategioita koskevan toimintasuunnitelman sisdllon méarittely, paikallisten
kehitysstrategioiden  valmistelutukeen  liittyvien  tukikelpoisten  kustannusten
médrittely, paikallisten kehitysstrategioiden toimintakustannuksiin ja toiminnan
edlstammesta alheutuvun kustannuksun liittyvien tuklkelp0|sten kustannusten

takals-npeﬁnnan—tapaaks&ss& YKPn saantolen rlkkomlset Jotka %attavat Johtaa

maksujen lykkdamiseen, kiintedmaardisissi tai  ekstrapoloiduissa oikaisuissa
sovellettavat perusteet ja menetelmét, luettelo YKP:n sééntdjen rikkomisista, jotka
saattavat johtaa rahoitusoikaisujen soveltamiseen, ja seuranta- ja arviointijarjestelman
sisdlto jarakenne.

(97102) Komission olisi delegoituja sdadoksia vamistellessaan ja laatiessaan

varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtéaikai sesti, hyvissa gjoin ja asianmukai sesti.

(98103) Komissiolle olisi annettava valta antaa taytantdtnpanosaadoksilla paatoksia

méaarérahojen vuotuisesta jakautumisesta, toimintaohjelmien ja niiden muutosten
hyvaksymisestd, valvontaan ja téytantdbnpanon vavontaan liittyvda politiikkaa
koskevista  unionin  prioriteeteista, tiedonkeruuta  koskevien  vuotuisten
tyosuunnitelmien hyvaksymisestd, YKP:n noudattamatta jattdmista koskevasta
ndytostd, jonka perusteella maksujen maardaikojen kuluminen voidaan keskeyttés,
maksujen lykkaamisestd ja lykkdamisen kumoamisesta ja rahoitusoikaisuista ja-tiien

. o Ak ot

(99104) Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen téytantdtnpano,

komissiolle olis dgirrettdva taytantbonpanovaltaa, joka liittyy toimintaohjelman
muotoon, toimintaohjelman hyvéksymismenettelyihin, tiedonkeruuta koskevan
vuotuisen tydsuunnitelman hyvaksymismenettelyihin, liitteen | mukaisten tuki-
intensiteettia  koskevien prosenttlykskkqen konkreettlseen soveltarnlseen

valvontaa koskeviin sdantoihin, kaattawen makSUJen maarlttalﬂlsta koskevun
sdantdihin, maksujen maardaikojen kulumisen keskeyttdmista tai maksujen
lykk&amista koskeviin menettelyihin, paikalla tehtavida komission lisdtarkastuksia
koskevaan menettelyyn, vuotuisten taytantdonpanokertomusten muotoon, ennakko- ja
jakiarviointeihin sisédllytettdviin  seikkoihin ja julkisuustoimenpiteitda koskevien
teknisten nakokohtien valmisteluun. Tété valtaa olis kaytettdva ylelsista sdanndista ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tayténtéonpanovallan
kayttoa, 16 paivand helmikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011%° mukaisesti.
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(100105) Koska komission 24 artiklan, 98-artiklan; 10320 artiklan ja 12043 artiklan
mukaisilla taytantédnpanosdadoksilla hyvaksymét sdannokset liittyvat menettelyihin,
taytantoonpanosaadoksi & hyvaksyttaessd olis sovellettava neuvoa-antavaa menettelya.

(101106) Jotta helpotettaisiin sujuvaa siirtymista asetuksessa (EY) N:o 1198/2006
sdadetysta jarjestelmasta tassa asetuksessa sdadettyyn jarjestelméadn, komissiolle olisi
sirrettéava valta antaa perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti séaddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, jotka koskevat —siirtymasddnnosten
vahvistamista.

(102167) Tassd asetuksessa saadetty uusi tukijarjestelma korvaa tukijarjestelman, joka
on perustettu asetuksella (EY) N:o 1198/2006, asetuksella (EY) N:o 861/2006,
yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittédmisté koskevasta tukiohjelmasta annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella, asetuksella (EY) N:o 1290/2005
(maataloustukirahasto), asetuksella (EY) N:o 791/2007 ja asetuksen (EY) N:o
1224/2009 103 artiklalla. Sen vuoks kyseiset asetukset ja mainittu sdannos olisi
kumottava 1 péivasta tammikuuta 2014 akaen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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| OSASTO
TAVOITTEET

| LUKU
Soveltamisala ja maaritelmét

1 artikla
Kohde

Téass4 asetuksessa médritel|aén unionin rahoitustoimenpiteet, joilla pannaan taytantéon

a)
b)
c)
d)

yhteinen kalastuspolitiikka (Y KP);

merioikeuteen liittyvéat toimenpiteet;

kal astusal uei den ja sisavesikal astuksen kestava kehitys;
jayhdennetty meripolitiikka.

2 artikla
M aantietedlinen soveltamisala

Tata asetusta sovelletaan unionin alueella toteutettaviin toimiin, jollei tassa asetuksessa
nimenomaisesti toisin sdadeta.

=

3artikla
M &aritelmaét

Tass4 asetuksessa sovelletaan [yhteisesté kalastuspolitiikasta annetun asetuksen]® 5
artiklassa, [kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestéd markkingjérjestelysta annetun
asetuksen] 5 artiklassa, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 4 artiklassa ja
[yhteisista sa@nnoksista annetun asetuksen]? 2 artiklassa tarkoitettuja magritelmia,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Téassi asetuk sessa tarkoitetaan:

‘'yhteisella  tietojenvaihtoympéristolla  (CISE) rakenteeltaan hajautettua
jarjestelméverkkoa, joka on kehitetty tietojen vaihtamiseksi eri aoilla toimivien
kayttgjien kesken merella tapahtuvaa toimintaa koskevan tilannetietoisuuden
parantamista varten,

'monialaisilla toimilla aloitteita, jotka hyodyttavdt vastavuoroisesti eri aloja jaltai
alakohtaisia politiikkoja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukai sesti
jajoita e voida kokonaisuudessaan toteuttaa kulloiseenkin politiikan alaan kuuluvilla
toimenpiteill§;

'sahkoisella kirjaamis- ja raportointijarjestelmalla  (ERS) asetuksen (EY) N:o
1224/2009 15, 24 ja 63 artiklassa tarkoitettua sdhkoista tietojen kirjaamis- ja
raportointijarjestelmag;

"Euroopan meripoliittisella seurantakeskuksella ja tietoverkolla® verkostoa, joka
kokoaa kansalliset meripoliittiset seuranta- ja tieto-ohjelmat yhteiseks ja
hel ppokayttoiseks eurooppalaiseks resurssiksi;

21
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5. ’'kalastusalueella meren tai jarven rannalla olevaa aluetta, johon voi kuulua myds
lammikoita tai joen suisto, jolla kalastus tai vesiviljely on merkittava tyollistéja ja joka
on jasenvaltion sellaiseksi nimeamg;

6. 'kalastgala henkilod, jonka jasenvaltio katsoo harjoittavan ammattikalastusta
kalastusta harjoittavalla kalastusaluksella tai jonka jasenvaltio katsoo harjoittavan
meren elididen ammattimaista korjuutailman alusta;

7. 'yhdennetylld meripolitiikalla unionin politiikkaa, jonka tavoitteena on edistéa
koordinoitua ja johdonmukaista padtoksentekoa, jolla maksimoidaan jasenvaltioiden ja
erityisesti unionin rannikko- ja saarialueiden ja syrjaismpien alueiden seké merialojen
kestdva kehitys, talouskasvu ja sosiaalinen yhteenkuuluvuus johdonmukaisella
meriasioihin liittyvalla politiikallaja asiaankuuluvalla kansainvalisella yhteistydl 1 &;

8. 'yhdennetylla merivalvonnalla EU:n aloitetta, jolla pyritdan lisd8maan Euroopan
merien valvontatoimien vaikuttavuutta ja tehokkuutta eri alojen ja maiden vélisen
tietojenvaihdon ja yhteistyon pohjalta;

9. ’védrinkaytoksell& neuvoston asetuksen (EY) N:o 2988/95 1 artiklan 2 kohdassa
maariteltya vaarinkaytosta;

10. 'sisdvesikalastuksella  kalastusta, jota harjoitetaan kaupallisessa tarkoituksessa
yksinomaan sisavesilla toimivilla aluksilla tai muilla laitteilla, joita kaytetdan jaalla
kal astukseen;

11. 'rannikkoalueiden yhdennetylla kaytolla ja hoidolla’ strategioita ja toimenpiteitd, jotka
madritellédn rannikkoalueiden yhdennetyn ké&yton ja hoidon toteuttamisesta
Euroopassa 30 péivana toukokuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
suosituksessa (2002/413/EY) %,

12.'meriasioiden yhdennetylla hallinnoinnilla®  kaikkien vatameriin, meriin ja
rannikkoalueisiin  vaikuttavien EU:n aakohtaisten politiikkojen koordinoitua
hallinnointia;

13.’meriadueilla  neuvoston paddtoksen 2004/585/EY  liitteessa | vahvistettuja
maantieteellisid alueita ja alueellisten kal astusjarjestjen perustamia alueita;

14.’merten aluesuunnittelulla’® prosessia, jonka puitteissa viranomaiset tarkastelevat ja
sédtelevdt ihmisen toiminnan alueellista ja gallista jakautumista merialueilla
ekologisten, taloudellisten ja sosiaalisten tavoitteiden saavuttamiseksi;

17. meriduestrategialla’  tiettyd maantieteellista aluetta koskevaa jésenneltya
yhteistyokehystd, joka on EU:n toimielinten, jasenvaltioiden, niiden aueiden ja
tarvittaessa sellaisten kolmansien maiden kehittama, jotka jakavat merialueen EU:n
jasenvaltioiden kanssa; strategiassa otetaan huomioon merialueen maantieteel liset,
ilmastolliset, taloudelliset ja poliittiset erityispiirteet;

18. pienimuotoisella rannikkokalastuksella® kalastusta, jota harjoitetaan unionin

kalastuslaivastorekisteria koskevan 30 paivana joulukuuta 2003 annetun komission
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asetuksen (EY) N:o 26/2004* liitteessa | olevassa taulukossa 3 olevan luettelon
mukaisilla kokonaispituudeltaan alle 12 metrin pituisilla aluksilla, jotka eivét kayta
vedettavia pyydyksi§;

19. ’yksinomaan sisavesilla toimivilla aluksilla sisévesilla toimivia kaupallista kalastusta
harjoittavia aluksia, jotka eivét kuulu unionin kal astuslaivastorekisteriin.

24
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I OSASTO
YLEISTA

| LUKU
Euroopan meri- ja kalatalousr ahaston perustaminen ja tavoitteet

4 artikla
Perustaminen

Perustetaan Euroopan meri- ja kalatalousrahasto (EMKR).

5artikla
Tavoitteet
EMKR edistéa seuraavien tavoitteiden toteutumista:
a) kestava ja kil pailukykyinen kalatalous javesiviljely;
b) unionin  yhdennetyn  meripolitiikan  kehittdminen ja  taéytantdéonpano
koheesiopolitiikkaa ja yhteisté kal astuspolitiikkaa taydentaen;

C) kal astusal uei den tasapainoinen ja osallistava alueel linen kehittaminen,;
d) Y KP:n taytantdonpanon edistaminen.

6 artikla

Unionin prioriteetit

EMKR:n tavoitteiden saavuttaminen edesauttaa dlykastd, kestdvéd ja osdlistavaa kasvua

koskevan Eurooppa 2020 -strategian toteuttamista. Siihen pyritéén seuraavien kuuden unionin

prioriteetin  kautta, jotka muutetaan yhteisessd strategiakehyksessda asianmukaisiksi

temaattisiks tavoitteiksi:

1) Tydllisyyden ja alueellisen yhteenkuuluvuuden lisd&8minen seuraavien tavoitteiden
kautta:

a) taloudelisen kasvun, sosiaalisen osallisuuden ja tydpaikkojen luomisen
edistéminen sekd tydvoiman liikkuvuuden tukeminen kalastuksesta ja
vesiviljelysta riippuvaisissa rannikko- ja sisdmaayhtel soi ssg;

b) kalastustoimintojen monipuolistaminen muille meritalouden aloille ja
meritalouden kasvu, mukaan [ukien ilmastonmuutoksen hillitseminen.

2) Innovatiivisen, kilpailukykyisen ja tietamykseen perustuvan kalastuksen edistdminen
keskittymdlla seuraaville aloille:

a) teknologian kehittdmisen vahvistamisen, innovoinnin ja tietdmyksensiirron
tukeminen;

b) kalastuksen, erityisesti pienimuotoista rannikkokal astusta harjoittavan laivaston
kilpailukyvyn ja elinkel poisuuden parantaminen ja turvallisuuden tai tydolojen
parantaminen;

Cc) uusien ammatillisten taitojen ja elinikaisen oppimisen kehittéminen;
d) kalastustuotteiden markking &rjestelyn parantaminen.
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3)

4)

5)

6)

Innovatiivisen, kilpailukykyisen ja tietémykseen perustuvan vesiviljelyn edistdminen
keskittymalla seuraaville aloille:

a) teknologian kehittdmisen vahvistamisen, innovoinnin ja tietdmyksensiirron
tukeminen;

b)  vesiviljely-yritysten, erityisesti pk-yritysten kilpailukyvyn ja elinkelpoisuuden
parantaminen;

Cc) uusien ammatillisten taitojen ja elinikaisen oppimisen kehittéminen;
d) vesiviljelytuotteiden markkinajarjestelyn parantaminen.

Kestdvan ja resurssitehokkaan kalastuksen edistaminen keskittymalla seuraaville
doille:

a)  meriympdristéon kohdistuvien kalastusvaikutusten vahentaminen;

b) merten biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja
ennallistaminen, mukaan [ukien niiden tarjoamat palvelut.

Kestéavan ja resurssitehokkaan vesiviljelyn edistaminen keskittymalla seuraaville
aoille:

a) vesviljelyyn liittyvien ekosysteemien parantaminen ja resurssitehokkaan
vesiviljelyn edistdminen;

b) ymparistonsuojelun korkean tason takaavan vesiviljelyn, eléinten terveyden ja
hyvinvoinnin seka kansanterveyden jayleisen turvallisuuden edistéminen.

Y KP:n taytantdonpanon edistaminen seuraavin keinoin:

a)  tutkimustiedon tarjontajatiedonkeruu;

b) valvonnan ja taytant6onpanon valvonnan tukeminen, institutionaalisten
vamiuksien ja tehokkaan julkishallinnon edistéminen.

Il LUKU
Y hteistydssa toteutettava ja suor a hallinnointi

7 artikla
Y hteistydssa toteutettava ja suora hallinnointi

JaljempanaV osastossa tarkoitetut toimenpiteet ja 92 artiklan mukainen tekninen apu
rahoitetaan EMKR:sté jasenvaltioiden ja unionin véalisen yhteistydssa toteutettavan
hallinnoinnin periaatteen mukaisesti ja [yhteisistd sd8nnoksi st annetussa asetuksessa
(EVU) N:o[...]]*° vahvistettujen yhteisten s&éntéjen mukaisesti.

Jaljempana V1 osastossa tarkoitetut toimenpiteet, 92 artiklan mukaista teknista apua
lukuun ottamatta, rahoitetaan EMKR:sta suoran hallinnoinnin periaatteen mukaisesti.
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1 LUKU
Y hteistyossa toteutettavaan hallinnointiin kuuluvan tuen yleiset
periaatteet

8 artikla
Valtiontuki

1 Jasenvaltioiden kalastus- ja vesiviljely-yrityksille myontamaan tukeen sovelletaan
perussopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta taman
artiklan 2 kohdan soveltamista.

2. Perussopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa e kuitenkaan sovelleta perussopimuksen
42 artiklan soveltamisalaan kuuluviin maksuihin, joita jésenvaltiot suorittavat taman
asetuksen nojalla ja mukaisesti.

3. Kansallisia sdannoksia joiden nojalla myonnetédn 2 kohdassa tarkoitettuja
rahoitusosuuksia koskevaa taman asetuksen saannokset ylittavaa julkista rahoitusta,
kasitell&an kokonai suudessaan 1 kohdan mukaisesti.

9 artikla
Kumppanuus

Poiketen siitd, mita [yhtelsistd séannoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 5 artiklan 4
kohdassa sd&detddn, komissio kuulee vahintéén kahdesti ohjelmakauden aikana jérjestdja,
jotka edustavat unionin tason kumppaneita, EMK R:stéa myonnettévan tuen tdytantdtnpanosta.

10 artikla
Koordinointi

[Yhteisistd sdannoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 4 artiklassa mainittujen
periaatteiden liséks komissio ja jasenvaltiot varmistavat koordinoinnin ja tdydentavyyden
niiden tukien vaillg, joita myonnetédn EMKR:std, muiden unionin toimintalinjojen ja
rahoitusvalineiden perusteella, mukaan lukien [ympéristo- ja ilmastoimien puiteohjelman
perustamisesta (L|FE-puiteohjelma)] annettu asetus (EU) N:o [...]%, ja unionin ulkoisten
toimien puitteissa. EMKR:sté ja LIFE-puiteohjelmasta my6nnettavan tuen koordinointi on
toteutettava erityisesti edistdmalla sellaisten toimien rahoitusta, joilla tdydennetéén LIFE-
puiteohjelmasta rahoitettavia yhdennettyja hankkeita, seka edistamalla L1FE-puiteohjelmassa
hyvéksyttyjen ratkai sujen, menetelmien jalahestymistapojen kayttoa,

11 artikla
Ennakkoehdot

EMKR:&8n sovelletaan tdman asetuksen liitteessa lll tarkoitettuja ennakkoehtoja.

2 EUVLLI[.],[...],s
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IV LUKU
Hakukelpoisuusja tukeen kelpaamattomat toimet

12 artikla
Hakukelpoisuus

Seuraavien toimijoiden jattdamét hakemukset eivéat ole kelpoisa EMKR:n tukeen
tietyn kauden gjan:

a) toimijat, jotka ovat syyllistyneet asetuksen (EY) N:o 1005/2008 42 artiklan tai
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 90 artiklan 1 kohdan mukaiseen vakavaan
rikkomukseen;

b) toimijat, jotka osdlistuvat unionin 1UU-alusluetteloon merkittyjen
kalastusalusten toimintaan tai hallinnointiin taikka jotka ovat niihin
omistussuhteessa asetuksen (EY) N:o 1005/2008 40 artiklan 3 kohdan
mukai sesti;

Cc) toimijat, jotka ovat syyllistyneet muihin YKP:n saantojen laiminlyonteihin,
jotka vaarantavat vakavasti kyseessa olevien kantojen kestavyyden.

EKTR:n ta EMKR:n véarinkaytokseen syyllistyneiden toimijoiden jattamét
hakemukset eivét ole hyvaksyttavia tietyn kauden gjan.

Siirretéén komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 12750 artiklan mukaisesti
seuraavista:

a) edellalja2 kohdassatarkoitetun kauden méarittely; kyseisen kauden on oltava
oilkeassa suhteessa rikkomuksen tai laiminlyonnin vakavuuteen tai
toi stumi seen;

b) edellal kohdassatarkoitetun kauden alkamis- tai paéttymispaivét;

c) edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen sellaisten muiden laiminlyéntien
maéadrittely, jotka vaarantavat vakavasti kyseessa olevien kantojen kestévyyden.

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd toimijat, jotka jéttavat EMKR:lle osoitetun
hakemuksen, toimittavat hallintoviranomaiselle allekirjoitetun vahvistuksen siitd, etta
ne noudattavat 1 kohdassa lueteltuja vaatimuksia eivétka ole syyllistyneet 2 kohdassa
tarkoitettuun EKTR:n tai EMKR:n véarinkaytokseen. Jasenvaltioiden on tarkistettava
vahvistuksen paikkansapitavyys ennen toimen hyvaksymista.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 12750 artiklan mukai sesti
valtuutuksesta, joka koskee sddntdjen noudattamatta jattamista koskevan
jasenvaltioiden véalisen tiedonvaihtojarjestelman perustamista.

13 artikla
Tukeen kelpaamattomat toimet

Seuraaviin toimiin e voida myontéa EMKR:n tukea:

a)
b)
c)
d)

aluksen kalastuskapasiteettia lisdavat toimet;

uusien kalastusal usten rakentaminen, kal astusal usten kaytostapoisto tai tuonti;
kal astustoi minnan véliaikainen lopettaminen;

koekalastus;
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€)

f)

yrityksen omistuksen siirtaminen;

suorat istutukset, ellei niistd ole nimenomaisesti séadetty séilyttamistoimenpiteena
unionin sddoksessa tai ellei ole kyse koeistutuksesta.
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11 OSASTO
RAHOITUSKEHYS

14 artikla
Talousarvion toteuttaminen

1 EMKR:lle V osaston nojala kohdennettu unionin talousarvio toteutetaan
yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa [yhteisista séénnoksista annetun
asetuksen (EU) N:o[...]] 4 artiklan mukaisesti.

2. Komissio hallinnoi EMKR:Ile VI osaston nojalla kohdennettua unionin talousarviota
suoraan [uuden varainhoitoasetuksen] 55 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Komissio peruuttaa suoran halinnoinnin piiriin kuuluvan talousarviositoumuksen
kokonaan tai osittain [uuden varainhoitoasetuksen] ja taman asetuksen 12447 artiklan
mukai sesti.

4, Moitteettoman varainhoidon periaatetta sovelletaan [uuden varainhoitoasetuksen] 27

ja 50 artiklan mukaisesti.

15 artikla
Y hteistydssa toteutettavan hallinnoinnin piiriin kuuluvat talousarviovar at

1 EMKR:n kaytettdvissd olevat, yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin piiriin
kuuluvat maksusitoumusméaarérahat kaudella 2014—2020 ovat 5 520 000 000 euroa
kaypind hintoina liitteessa Il olevan vuosijakauman mukaisesti.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista varoista 4 535 000 000 euroa osoitetaan kal astuksen,
vesiviljelyn ja kalastusalueiden kestavaan kehittémiseen V osaston I, 11 jalll lukujen
mukai sesti.

3. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista varoista 477 000 000 euroa osoitetaan 78 artiklassa
tarkoitettuihin valvontaa ja taytantéonpanon valvontaa koskeviin toimenpiteisiin.

4. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista varoista 358 000 000 euroa osoitetaan 79 artiklassa

tarkoitettuihin tiedonkeruutoimenpiteisiin.

5. Syrjdisimmille alueille V osaston V luvun mukaisesti korvauksena myonnettavéat
varat voivat olla vuodessa enintaan

— 4300 000 euroa Azorien ja Madeiran osalta,
— 5800 000 euroa Kanariansaarten osalta,
— 4900 000 euroa Ranskan Guyanan ja Réunionin osalta.

6. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista varoista 45 000 000 euroa osoitetaan 70 artiklassa
tarkoitettuun varastointitukeen vuosiksi 2014—2018.

16 artikla
Suoran hallinnoinnin piiriin kuuluvat talousarviovar at

EMKR:sté osoitetaan 1 047 000 000 euron méard suoran hallinnoinnin piiriin kuuluviin, VI
osaston | ja Il luvussa tasmennettyihin toimenpiteisiin. Tama maara sisdtaa 91 artiklan
mukai sen teknisen avun.

30 o



F

1.

2.

17 artikla

Y hteistygssa toteutettavan hallinnoinnin piiriin kuuluvien maar &rahojen jakaminen

Edell& 15 artiklan 2—-6 kohdassa tarkoitetut varat, jotka ovat kaytettaviss liitteessa I
olevan taulukon mukaisesti jasenvaltioiden sitoumuksiin kaudella 2014-2020,
madritetddn seuraavia puol ueettomia perusteita noudattaen:

V osaston osalta:

a)

b)

i)
i)
i)

kalastus- ja vesiviljelyalan tyollisyystaso;
kalastus- ja vesiviljelyalan tuotantotaso;

pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavan laivaston  osuus
kalastuslaivastosta;

78 ja 79 artiklan mukai sten toimenpiteiden osalta:

i)

i)

i)

asianomaisen jasenvaltion valvontatehtdvien lagjuus arvioituna
kansallisen kalastudaivaston koon, purettujen saaliiden maaran ja
kolmansista maista tulevan tuonnin arvon perusteellg;

kaytettavissd  olevat  valvontaresurssit  suhteessa  j&senvaltion
valvontatehtdvien lagjuuteen arvioimalla kaytettavissa olevat keinot
merelld tehtyjen tarkastusten ja purkamista koskevien tarkastusten
perusteella;

asianomaisen jasenvaltion tiedonkeruutehtéavien lagjuus arvioituna
kansallisen kalastuslaivaston koon, purettujen saaliiden maaran, merella
toteutettavien  tietedllisten valvontatehtdvien ma&rdn ja niiden
tutkimusten lukuméaéran perusteella, joihin jasenvaltio osallistuu; ja

kaytettavissd olevat tiedonkeruuresurssit suhteessa  j&senvaltion
tiedonkeruutehtavien lagjuuteen arvioimalla kaytettavissa olevat keinot
tiedonkeruuta koskevan kansallisen ndytteenotto-ohjelman
toteuttamiseks tarvittavan merella toimivien tarkkailijoiden lukumaéran
seka teknisten ja henkil 6resurssien lukumaaran perusteel la;

kaikkien toimenpiteiden osalta aiemmat méarérahat neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1198/2006 mukaisesti ja aiempi kulutus neuvoston asetuksen (EY) N:o
861/2006 mukai sesti.

Komissio antaa taytantoonpanosaadoksella pddtoksen, jossa vahvistetaan
jasenvaltiokohtai sten kokonai sméaérarahojen vuosijakauma.
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|V OSASTO
OHJELMASUUNNITTELU

| LUKU

Y hteisty6ssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa rahoitettavien

toimenpiteiden ohjelmasuunnittelu

18 artikla
Toimintaohjelmien valmistelu

Kunkin jasenvation on laadittava yks toimintaohjelma EMKR:sta
yhteisrahoitettavien unionin prioriteettien taytantdtnpanemiseksi.

Jasenvaltion on laadittava toimintaohjelma [yhteisista sdé@nnoksista annetun
asetuksen (EU) N:o [...]] 5 artiklassa tarkoitettujen kumppanien kanssa tehdyn
|dheisen yhteistyon pohjalta. Vamisteluasiakirjoja koskeva kumppanien kuuleminen
on organisoitava siten, ettd kumppaneilla on mahdollisuus tarkastella niita

Jajempana 20 artiklan 1 kohdan n alakohdassa tarkoitetun toimintaohjelman osion
osdlta komissio vahvistaa taytantdonpanosdadoksella viimeistédn 31 péaivana
toukokuuta 2013 unionin prioriteetit valvontaa ja taytantéonpanon valvontaa
koskevan politiikan alalla.

Jajempana 20 artiklan 1 kohdan o alakohdassa tarkoitettu toimintaohjelman osio,
jossa kasitellaén [yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen] 37 artiklan 5
kohdassa tarkoitettua monivuotisen ohjelman osaa, on vuoden 2014 osdta
toimitettava viimeistdan 31 péivana lokakuuta 2013.

19 artikla
Toimintaohjelmaa koskevat suuntaa-antavat periaatteet

Toimintaohjelmaa vamistellessaan jésenvaltion on otettava huomioon seuraavat suuntaa-
antavat periaatteet:

a)

b)

d)

ohjelma sisdltéa kunkin unionin prioriteetin kannalta katsottuna merkitykselliset
yhdistelmét toimenpiteitd, jotka ovat linjassa ennakkoarvioiden sek& vahvuuksia,
heikkouksia, mahdollisuuksia ja uhkia koskevan analyysin, jdjempana 'SWOT-
analyys’, kanssa;

ohjelmaan sisdllytetddn tarkoituksenmukainen l&hestymistapa innovointiin seka
Ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja siihen sopeutumiseen;

ohjelmassa on kaavailtu asianmukaisa toimia sen tdytantdonpanon
yksinkertaistamiseksi ja hel pottamiseksi;

tapauksen mukaan taman asetuksen 6 artiklan 3 ja 5 kohdassa tarkoitettujen
EMKR:88  koskevien unionin  prioriteettien  mukaisten  toimenpiteiden
johdonmukaisuus [yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen] 43 artiklassa
tarkoitetun vesiviljelyd koskevan monivuotisen kansallisen strategiasuunnitelman
kanssa.
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20 artikla
Toimintaohjelman sisalto

[Yhteisistd sd&nnoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 24 artiklassa
tarkoitettujen tietojen lisaksi toimintaohjelmaan on sisallyttéava

a)

b)

d)

f)
9)

h)

)

[yhteisista sd8nnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 48 artiklassa
tarkoitettu ennakkoarviointi;

SWOT-analyys tilanteesta ja niiden tarpeiden méarittely, joihin ohjelman
kattamalla maantieteellisella alueella on vastattava.

Analyys on jasennettdva unionin prioriteettien mukaisesti. |lmastonmuutoksen
hillitsemistd ja siihen sopeutumista seka innovoinnin edistamista koskevat
erityistarpeet on arvioitava ottaen huomioon kaikki unionin prioriteetit, jotta
molemmilla aloilla |0ydettéisiin tarkoituksenmukaisia ratkaisuja kunkin
prioriteetin tasolla; yhteenveto tukikelpoisten politiikan alojen vahvuuksista ja
heikkouksista;

osoitus ohjelmaan sisdtyvasta tarkoituksenmukaisesta |8hestymistavasta
innovointiin, ymparistoon, Natura 2000 -alueiden erityistarpeet mukaan lukien,
seka ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja siihen sopeutumiseen;

[yhteisista séénnoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 17 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen ennakkoehtojen ja tarvittaessa toimien arviointi seka
[yhteisista sddnnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 19 artiklan
soveltamiseks vahvistetut vélitavoitteet;

luettelo  valituista, unionin prioriteettien mukaisesti  organisoiduista
toimenpiteistg;

kuvaus hankkeiden valintaperusteista;

kuvaus V osaston |11 luvun mukaisia paikallisia kehitysstrategioita koskevista
valintaperusteista;

selkedt tiedot V osaston 111 luvun mukaisista toimista, jotka voidaan toteuttaa
kollektiivisesti ja joihin voidaan sen vuoks soveltaa korkeampaa tuki-
intensiteettia 95 artiklan 3 kohdan mukai sesti;

seuranta- ja arviointivaatimuksiin sekd [yhteisistd sdannoksistd annetun
asetuksen (EU) N:o [...]] 49 artiklassa tarkoitettuun arviointisuunnitelmaan
liittyvien tarpeiden analyysi. Jotta jasenvaltiot voisivat vastata méadritettyihin
tarpeisiin, niiden kéytdssa on oltava riittévét resurssit ja niiden on toteutettava
toimia valmiuksiensa kehittamiseksi;

rahoitussuunnitelma, joka on suunniteltava ottaen huomioon [yhteisista

sédnnoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 18 ja 20 artikla ja noudattaen
17 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua komission paétostd, ja jonka on siséllettdva

i)  taulukko, jossa vahvistetaan kullekin vuodelle suunniteltu EMKR:n
kokonai srahoitusosuus;

ii) taulukko, jossa vahvistetaan sovellettavat EMKR:n varat ja
yhteisrahoitusosuus 6 artiklassa tarkoitettujen unionin prioriteettien
mukaisiin tavoitteisiin ja tekniseen apuun. Tapauksen mukaan tassa
taulukossa on ilmoitettava erikseen EMKR:n  vaat ja
yhteisrahoitusosuudet, joita sovelletaan 94 artiklan 1 kohdassa
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k)

vahvistetusta yleissdannosta poiketen 72 artiklassa, 73 artiklassa, 78
artiklan 2 kohdan a—d seka f- alakohdassa, 78 artiklan 2 kohdan e
alakohdassa ja 79 artiklassa tarkoitetun tuen osalta;

selvitys diitd, miten ohjelma tdydentdd muista yhteisen strategiakehyksen
rahastoistatai LIFE-puiteohjelmasta rahoitettuja toimenpiteité;

ohjelman taytantotnpanoa koskevat yksityiskohtaiset séanntt, mukaan lukien

i)  kaikkien 107 [yhteisistd sddnnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o
[...11 113 artiklassa tarkoitettujen viranomaisten nimeaminen
jasenvaltiossa ja tiedoksi tilvistelma hallinto- ja
valvontarakenteesta ar j estelmasté;

i) kuvaus seuranta- ja arviointimenettelyista sekd seurantakomitean
kokoonpanosta;

lii)  sdannokset, joilla varmistetaan ohjelman julkistaminen 12043 artiklan
mukai sesti;

[yhteisista sdannoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 5 artiklassa

tarkoitettujen kumppanien nimeaminen ja kumppanien kuulemisten tul okset;

edelld 6 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun, sééntdjen parempaa noudattamista
valvonnan avulla koskevan tavoitteen saavuttamiseksi ja 18 artiklan 3 kohdan
mukai sesti

i) luettelo valvontaa, tarkastuksia ja taytantdonpanon valvontaa koskevan
jarjestelman téytantdonpanoelimista ja lyhyt kuvaus niiden kalastusalan
saantdjen valvontaan, tarkastamiseen ja taytantdonpanon valvontaan
kaytettévissa olevista taloudellisista ja henkiloresursseista sekd nédihin
tehtaviin  kaytettavissa olevista vélineists, erityisesti  alusten,
lentokoneiden ja helikopterien lukumaarg;

ii) toteutettavien valvontatoimenpiteiden yleiset tavoitteet hyddyntéen
yhtelsd indikaattoreita, jotka vahvistetaan 11033 artiklan mukaisesti;

iii) erityistavoitteet, jotka on saavutettava ottaen huomioon 6 artiklan
mukaiset unionin prioriteetit ja esittden yksityiskohtainen selvitys gité,
miten monta kuhunkin menoluokkaan kuuluvaa yksikkéa koko
ohjelmakaudella on hankittava;

edelld 6 artiklan 6 kohdassa ja 18 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun, kestéavaan
kalastuksenhoitoon liittyvan tiedonkeruun lisé8mistd koskevan tavoitteen
saavuttamiseksi ja [yhteisestéa kalastuspolitiikasta annetun asetuksen] 37
artiklan 5 kohdassa tarkoitetun monivuotisen unionin ohjelman mukai sesti

i) Kkuvaus tiedonkeruutoimista, jotka on toteutettava, jotta mahdollistetaan

—  kalastusalan arviointi (biologiset, taloudelliset ja poikkitieteelliset
muuttujat seka merell& tehtavét tieteelliset tutkimukset),

— vesviljely- jajaostusteollisuuden taloudellisen tilanteen arviointi,
—  ekosysteemiin kohdistuvien kalastusalan vaikutusten arviointi;

1) Kkuvaus tietojen séilyttamismenetelmistg, tietojen hallinnasta ja tietojen
kaytosta;
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lii) osoitus vamiudesta saavuttaa kerdttyja tietoja koskeva moitteeton
varainhoito ja hallinto.

Tata toimintaohjelman osiota taydennetdan 23 artiklalla.

Toimintaohjelmassa on esitettéava 103—artiklan—mukaiset [yhteisistd sddnnoksista
annetun asetuksen (EU) N:o[...]] 57 artiklassa tar koitettujen yksinkertaistettujen
kustannusten tai 97 artiklan mukaisten lisdkustannusten tai tulonmenetysten
laskentamenetelmét taikka menetelma korvauksen laskemiseksi soveltaen kunkin 38
artiklan 1 kohdan nojalla harjoitetun toiminnan osalta méariteltyja asiaankuuluvia
perusteita.

Liséks toimintachjelman on sisdllettava kuvaus erityisistd toimenpiteista, joiden
avulla edistetéén yhtdldisia mahdollisuuksia ja estetéan sukupuoleen, rotuun tai
etniseen alkuperdan, uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikaan tai
sukupuoliseen suuntautumiseen perustuva syrjintd, mukaan lukien jarjestelyt, joilla
varmistetaan sukupuolindkdkohtien huomioon ottaminen toimintaohjelma- ja
toimitasolla.

Komissio vahvistaa taytantdonpanosaadoksilla sdannot, jotka koskevat 1, 2 ja 3
kohdassa kuvattujen tietojen esittamistd. Nama taytantéonpanosdadokset
hyvaksytdan 12851 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya
noudattaen.

21 artikla
Toimintaohjelman hyvaksyminen

[Yhtelsistd sdannoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 25 artiklan sdanndsten
lisksi komissio arvioi toimintaohjelmien yhdenmukaisuuden suhteessa tdhan
asetukseen ja sen, miten ne ovat edistaneet 6 artiklassa tarkoitettujen EMKR:8a
koskevien unionin prioriteettien toteuttamista, ottaen huomioon ennakkoarvioinnin.

Komissio hyvaksyy toimintaohjelman taytantoonpanosaadoksel 1a.

22 artikla
Toimintaohjelman muuttaminen

Komissio hyvaksyy toimintaohjelman muuttamisen taytantdonpanosaadoksilla

Vavontatoimien muuttuviin teknisiin tarpeisiin mukautumiseksi 20 artiklan 1
kohdan n alakohdassa tarkoitettua toimintaohjelman osiota voidaan muuttaa joka
toinen vuosi, enssmmaisen kerran 1 péivasta tammikuuta 2015 alkaen.

Komissio antaa téta varten téytantdonpanosaadoksel1a paétoksen, jossa eritel|&an 18
artiklan 3 kohdassa mainittujen, valvontaa ja tayténtoonpanon valvontaa koskevaan
politiikkaan liittyvien unionin prioriteettien muutokset ja vastaavat etusijale
asetettavat tukikel poiset toimet.

Ottaen huomioon tdman kohdan toisessa alakohdassa mainitussa pagtoksessa
vahvistetut uudet prioriteetit jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle
toimintaohjelman muutos viimeistddn asianomaista taytantdonpanovuotta edeltévan
vuoden lokakuun 31 péivana.

Suhteel lisuusperiaatteen mukaisesti 2 kohdassa tarkoitettuihin ohjelmien muutoksiin
sovelletaan 24 artiklan mukaisesti hyvaksyttya yksinkertai stettua menettel ya.
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23 artikla
Tiedonkeruuta koskeva vuotuinen tyésuunnitelma

Edella olevan 20 artiklan 1 kohdan o alakohdan soveltamiseks jasenvaltioiden on
toimitettava komissiolle vuotuinen tydsuunnitelma ennen kunkin vuoden 31 paivéa
lokakuuta. Vuotuisten tydsuunnitelmien on sisdllettavd kuvaus tiedonkeruussa ja
analysoinnissa seka niiden tarkkuuden ja tasmallisyyden arvioinnissa kaytettavista
menettelyista ja menetelmista.

Jasenvaltioiden on toimitettava kukin vuotuinen tydsuunnitel ma sahkoisesti.

Komissio hyvéksyy taytantéonpanosaadoksella kutakin vuotta koskevan vuotuisen
tydsuunnitelman vuosittain viimeistéén 31 paivana joul ukuuta.

Ensimmaisen vuotuisen tydsuunnitelman on sisdllettéava vuotta 2014 koskevat toimet,
jase on toimitettava komissiolle viimeistéén 31 paivana lokakuuta 2013.

24 artikla
Menettelyja ja aikatauluja koskevat sdannot

Komissio voi antaa taytantoonpanosaddoksilla sdannot, jotka koskevat menettelyja,
muotoa ja aikatauluja

—  toimintaohjelmien hyvaksymiseksi;

—  toimintaohjelmia koskevien muutosehdotusten esittamiseksi ja
hyvaksymiseksi, mukaan Ilukien muutosehdotusten voimaantulo ja
esittami stiheys ohjelmakauden aikana;

—  eddla 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen muutosehdotusten esittémiseks ja
hyvaksymiseksi;

—  tiedonkeruuta koskevien vuotuisten tydsuunnitel mien toimittamiseksi.

Menettelyja ja aikatauluja on yksinkertaistettava, kun kyse on toimintaohjelmien
muutoksista, jotka koskevat

a) varojen siirtamista unionin prioriteettien valill;
b) toimenpiteiden tai toimityyppien kdyttbonottoatai lakkauttamista;

¢) muutoksia toimenpiteiden kuvauksessa, tukikelpoisuusedellytysten muutokset
mukaan lukien;

d) ededla 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja muutoksia seka muita 20 artiklan 1
kohdan n alakohdassa tarkoitetun ohjelmaosion muutoksia.

Edella a ja b alakohdassa tarkoitetut muutokset saavat kyseisen yksinkertaistetun
menettelyn soveltamiseks olla enintdan 5 prosenttia unionin prioriteettiin osoitetusta
maéarasta ja 10 prosenttia kuhunkin toimenpiteeseen osoitetusta maérasta.

Nama taytantoonpanosdadokset hyvaksytdan 12851 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettel ya noudattaen.
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Il LUKU
Suoran hallinnoinnin puitteissa rahoitettavien toimenpiteiden
ohjelmasuunnittelu

25 artikla
Vuotuinen tyéohjelma

Jajempana olevan VI osaston | ja Il luvun seka 92 artiklan tdytéantdonpanoa varten
komissio hyvaksyy taytantdonpanosdadoksilla vuotuisen tydohjelman Kkyseisissa
luvuissa vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti. Nama taytantéonpanosdddokset
hyvaksytdan 12851 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

V uotuisessa tyoohjelmassa on vahvistettava tavoitteet, joihin pyritéén, odotettavissa
olevat tulokset, toteutustapa ja ohjelman kokonaismaard. Siind on annettava myos
rahoitettavien toimien kuvaus, ilmoitettava kuhunkin toimeen osoitettu méaara ja
taytantoonpanon ohjeellinen aikataulu seka tiedotettava toimien taytantéonpanosta.
Tukien osalta siind on esitettdva prioriteetit, olennaiset arviointiperusteet ja
yhtei srahoituksen enimmai sosuus.
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V OSASTO
YHTEISTYOSSA TOTEUTETTVAN HALLINNOINNIN
PUITTEISSA RAHOITETTAVAT TOIMENPITEET

| LUKU
Kalastuksen kestava kehitys

26 artikla
Erityistavoitteet

Tassa luvussa tarkoitetun tuen on edistettéva 6 artiklan 2 ja 4 kohdassa méériteltyjen unionin
prioriteettien toteutumista.

27 artikla
Yleiset edellytykset

1 Kalastusaluksen omistaja, joka on saanut tdman asetuksen 32 artiklan 1 kohdan b
alakohdan, 36 artiklan, 39 artiklan 1 kohdan a aakohdan tai 40 artiklan 2 kohdan
mukaista tukea, e saa Siirtéd alusta unionin ulkopuoliseen kolmanteen maahan
vahintédn viiteen vuoteen paivastd, jona maksu suoritettiin  tuensagjalle

tosiasiallisesti.
2. Toimintakustannukset eivét ole tukikelpoisia, jollel tassd luvussa nimenomaisesti
toisin sdadeta
28 artikla
I nnovointi
1 Kalastukseen liittyvan innovoinnin edistamisekss EMKR:n tukea voidaan myontaa

hankkeisiin, joiden tavoitteena on kehittéd tai ottaa kdyttéon uusia tai viimeisimpaan
kehitykseen verrattuna merkittavasti parempia tuotteita, uusia tai parannettuja
prosessgjataikka uusiata parannettuja hallinto- ja organisaatiojarjestelmia.

2. Taman artiklan nojalla rahoitettavat toimet on toteutettava yhteistydssa jasenvaltion
hyvaksyman tieteellisen tai teknisen elimen kanssa, ja kyseisen elimen on validoitava
néiden toimien tulokset.

3. Jasenvaltion on julkaistava tdman artiklan nojalla rahoitettujen toimien tulokset
riittévalla tavalla 12043 artiklan mukai sesti.

29 artikla
Neuvontapalvelut

1 Toimijoiden yleisen tuloksellisuuden ja kilpailukyvyn parantamisekss EMKR:n tukea
voidaan myontéa

a) toteutettavuustutkimuksiin, joissa arvioidaan tdman luvun mukaiseen tukeen
mahdollisesti oikeutettujen hankkeiden elinkel poisuutta;

b) asiantuntijaneuvonnan tarjontaan liiketoiminta- ja markkinointistrategioiden
tukemiseksi.
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Edella 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuista toteutettavuustutkimuksista ja
neuvonnasta huolehtivat hyvaksytyt tieteelliset tai tekniset elimet, jotka tayttavét
kunkin jasenvaltion kansallisessa lainsdadanndssa hyvaksytyt neuvontaa koskevat
patevyysvaatimukset.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea myonnetéén j&senvation hyvaksymille
toimijoille ta kalastugdarjesttille, jotka tilasivat 1 kohdassa tarkoitetun
toteutettavuustutkimuksen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd taman artiklan nojalla rahoitettavat toimet
valitaan nopeutetun menettelyn mukaisesti.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu tuki myonnetdan enintddn 3 000 euron suuruisina
kertasuorituksina. Tétarajoitusta el sovelleta, kun tuensaajana on kalastusj arjesto.

30 artikla
Tutkijoiden ja kalastajien véliset kumppanuudet

Tutkijoiden ja kalastgjien valisen tietdmyksensiirron edistamiseks EMKR:n tukea
voidaan myontéa

a) yhdestatai useammasta riippumattomasta tutkimuslaitoksesta ja kalastgjista tai
yhdestd ta useammasta Kkalastugdrjestbstd muodostuvan verkoston
perustamiseen;

b) edellaaalakohdassatarkoitetun verkoston suorittamiin toimiin.

Edella 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut toimet voivat sisaltdi tiedonkeruutoimia,
tutkimuksia seka tietdmyksen ja parhaiden kaytanteiden levittamista.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontaa julkisoikeudellisille elimille,
kalastgjille, kalastugérjestdille ja jasenvaltion hyvéksymille kansalaigérjestdille tai
62 artiklassa méaaritellyille paikallisille kalastusal an toimintaryhmille.

31 artikla
Tydvoiman osaamisen ja sosiaalisen vuor opuhelun edistdminen

Tydvoiman osaamisen ja sosiaalisen vuoropuhelun edistamisekss EMKR:n tukea
voidaan myontéa

a) elinikdseen oppimiseen, tieteellisen tiedon ja innovatiivisten kaytanteiden
levittdmiseen seka uusien ammatillisten taitojen hankintaan, jotka liittyvéat
erityisesti meriekosysteemien kestavdan hoitoon, meriaala toteutettaviin
toimiin, innovointiin jayrittdyyteen;

b) verkostoitumiseen sekd kokemusten ja parhaiden kayténteiden vaihtoon
sidosryhmien, muiden muassa miesten ja naisten vélista tasa-arvoa edistévien
jarjestojen vaillg;

c) sosiadlisen vuoropuhelun edistdmiseen kansalisella, aluedlisella tai
paikallisella tasolla kalastgjien ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien
kesken.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea on myonnettdva myos itsendsina
ammatinharjoittgjina toimivien kalastajien puolisoille tai, jos ja siind maérin kuin
nama tunnustetaan kansallisessa lainséaédannossd, heidan elinkumppaneilleen, jotka
eivdt ole tyOsuhteessa eivatka liikekumppaneita mutta jotka osallistuvat
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sddnndllisesti ja kansallisessa lainsdadannossa sdadetyin edellytyksin itsendisen
ammatinharjoittajan toimintaan tai suorittavat avustavia tehtavia.

32 artikla
Monipuolistamisen ja tyopaikkojen luomisen helpottaminen

Jotta helpotettaisiin - monipuolistamista ja tytpaikkojen luomista kalastusalan
ulkopuol€elle, EMKR:n tukea voidaan myontaa

a)  muutakuin kalastustoimintaa harjoittavien yritysten perustamiseen;

b) pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittaviin kalastusaluksiin tehtaviin
jakiasennuksiin niiden siirtdmiseksi muuhun k&yttéon kuin kal astustoi mintaan.

Edella olevan 1 kohdan a alakohdan mukaista tukea myonnetaan kalastajille,
a) jotkaesittavat uusien toimintojensa kehittamiseks liiketoimintasuunnitelman;

b) joilla on riittdvd ammattitaito, joka voidaan hankkia 31 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti rahoitetuin toimin.

Edella olevan 1 kohdan b alakohdan mukaista tukea myodnnetddn pienimuotoista
rannikkokalastusta harjoittaville kalastgjille, jotka omistavat aktiiviseksi
rekisterbidyn unionin kalastusaluksen ja ovat harjoittaneet merikalastustoimintaa

Kalastusal uskohtainen kal astusl upa peruutetaan pysyvasti.

Edella 1 kohdassa tarkoitetun tuen sagjat eivét saa harjoittaa ammattikalastusta
viimeisen tukimaksun saamista seuraavina viitena vuotena.

Edella olevan 1 kohdan b alakohdan mukaiset tukikelpoiset kustannukset rajoitetaan
kustannuksiin, jotka johtuvat aluksen muuttamisesta sen muuhun kéyttéon siirtamista
varten.

Edella olevan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti myonnettavan taloudellisen tuen
maéra saa olla enintéén 50 prosenttia liiketoimintasuunnitelmassa kunkin toimen
osalta ennakoidusta tal ousarviosta ja kunkin toimen osalta enintéén 50 000 euroa.

33 artikla
Terveysjaturvallisuus aluksella

Aluksilla tyoskentelevien kalastajien tydolosuhteiden parantamisekss EMKR:n tukea
voidaan myontda aluksiin ta yksittdisiin laitteisiin  tehtaviin investointeihin
edellyttéen, ettd kyseiset investoinnit ylittdvat kansallisessa ta  unionin
lainsdadannossa edellytetyt vaatimukset.

Téallaista tukea myonnetdan kalastajille tai kalastusalusten omistgjille.

Kun toimi koostuu alukseen tehtévéasta investoinnista, tukea ei myonnetd samalle
kalastusalukselle useammin kuin kerran ohjelmakaudessa. Kun toimi koostuu
yksittéiseen laitteeseen tehtavastd investoinnista, tukea e myonnetd samalle
tuensagjalle useammin kuin kerran ohjelmakaudessa.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 12750 artiklan mukaisesti 1
kohdan mukai seen tukeen oikeutettujen toimityyppien maérittelemiseksi.
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34 artikla
Tuki YKP:n sirrettavid kalastusoikeuksia koskeviin jérjestelmiin

[YKP:sta annetun asetuksen] 27 artiklan mukaisten sirrettavia kalastusoikeuksia
koskevien jarjestelmien perustamiseksi tai muuttamisekss EMKR:n tukea voidaan
myontaa

a) dirrettévia kalastusoikeuksia koskevan jarjestelman perustamista tai toimintaa
varten tarvittavien teknisten ja hallinnollisten vélineiden suunnitteluun ja
kehittamiseen;

b) sidosryhmien osdlistumiseen siirrettédvia kalastusoikeuksia  koskevien
jarjestelmien suunnitteluun ja kehittamiseen;

c) dirrettévia kalastusoikeuksia koskevien jarjestelmien seurantaan ja arviointiin;
d) dirrettévia kalastusoikeuksia koskevien jarjestelmien hallinnointiin.

Edella olevan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdan mukaista tukea voidaan myontéa
ainoastaan viranomaisille. Téman artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaista tukea
myonnetddn viranomaisille, oikeushenkiltille tai luonnollisille henkildille tai
tunnustetuille tuottajgjarjestdille, jotka osalistuvat yhdistettyjen sirrettévien
kalastusoikeuksien kollektiiviseen halinnointiin - yhteisestéa kalastuspolitiikasta
annetun asetuksen 28 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

35 artikla
Tuki YKP:n mukaisten sdilyttamistoimenpiteiden toteuttamiseen

[Yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen] 17 ja 21 artiklan mukaisten
sédilyttamistoimenpiteiden tehokkaan toteuttamisen varmistamisekss EMKR:n tukea
voidaan myontéa

a) [yhteisestda kalastuspolitiikasta annetun asetuksen] 17 ja 21 artiklassa
tarkoitettujen séilyttamistoimenpiteiden toteuttamiseksi tarvittavien teknisten ja
hallinnollisten valineiden suunnitteluun ja kehittamiseen;

b) sidosryhnmien osalistumiseen [yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun
asetuksen] 17 ja 21 artiklassa tarkoitettujen séilyttdmistoimenpiteiden
suunnittel uun ja toteuttami seen.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myodntda ainoastaan viranomaisille.

36 artikla
Meriymparistoéon kohdistuvien kalastusvaikutusten rajoittaminen

Jotta voitaisiin vahentéd meriympéaristoon kohdistuvia kalastusvaikutuksia, edistéa
poisheittémisen lopettamista ja hel pottaa siirtymisté meren elollisten luonnonvarojen
kestavaan hyodyntamiseen siten, etta pyydettavien lgjien kannat palautetaan kestéavan
enimmaistuoton mahdollistavia tasoja suuremmiks ja pidetddn tédman kokoisina,
EMKR:n tukea voidaan myontda sellaisiin laitteisiin tehtéviin investointeihin, jotka

a) parantavat pyydysten koko- tai lgjivalikoivuutta;
b) vahentavét kaupallisten kantojen tahattomia saaliitatal muita sivusadliita;

C) rgoittavat ekosysteemiin tai merenpohjaan kohdistuvia kalastuksen fysikaalisia
jabiologisiavaikutuksia.
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Tukea e myoOnneta samalle unionin kalastusalukselle ja samanlaiselle laitteelle
useammin kuin kerran ohjelmakaudessa.

Tukea voidaan myonté& ainoastaan, jos 1 kohdassa tarkoitetun pyydyksen tai muun
laitteen osoitetaan olevan kokovalikoivuudeltaan parempi tai vaikuttavan muihin
kuin kohdelgjeihin véhemman kuin standardipyydys tai muu laite, joka sallitaan
unionin lainsdddannossa tai jasenvaltioiden asiaa koskevassa kansallisessa laissa,
joka on annettu [YKP:std annetussa asetuksessa] tarkoitetun alueellistamisen
yhteydessa.

Tukea myonnetéan

a) sdlaisille unionin kalastusalusten omistgjille, joiden alukset on rekisterdity
aktiivisiks auksiks jajotkaovat harjoittaneet merikal astustoi mintaa vahintdan
60 péivan gjan hakemuksen jéttami spaivaa edeltévind kahtena vuotena;

b) kalastgille, jotka omistavat korvattavat pyydykset ja jotka ovat tydskennelleet

edeltavina kahtena vuotena;
c) jasenvaltion hyvaksymille kalastugarjestdille.

37 artikla
Meren elallisten luonnonvar ojen sdilyttamiseen liittyva innovointi

Jotta voitaisiin edistdd poisheittamisen ja sivusaaliiden lopettamista ja helpottaa
sirtymistd meren elollisten luonnonvarojen kestédvaan hyodyntdmiseen siten, etta
pyydettéavien lgjien kannat palautetaan kestavan enimmaistuoton mahdollistavia
tasoja suuremmiksi ja pidetddan taman kokoisina, EMKR:n tukea voidaan myontéa
hankkeisiin, joiden tavoitteena on kehittdd tai hankkia uutta teknista tai
organisatorista tietdmysta, jolla vahennetéén kal astustoiminnan ympéristovaikutuksia
tal saadaan aikaan meren elollisten luonnonvarojen kestavampi kaytto.

Taman artiklan nojalla rahoitettavat toimet on toteutettava yhteistydssa kunkin
jasenvaltion kansallisessa lainsdadanndssa hyvaksytyn tieteellisen tai teknisen elimen
kanssa, ja kyseisen elimen on validoitava ndiden toimien tul okset.

Jasenvaltion on julkaistava tdman artiklan nojalla rahoitettujen toimien tulokset
riittévalla tavalla 12043 artiklan mukai sesti.

Taman artiklan nojalla rahoitettaviin hankkeisiin osalistuvien kalastusalusten osuus
voi olla enintddn 5 prosenttia kansallisen laivaston aluksista tai 5 prosenttia
kansallisen  laivaston  bruttovetoisuudesta, joka lasketaan  hakemuksen
jéttémishetkella.

Toimet, jotka koostuvat uusien pyydysten tai pyyntimenetelmien testaamisesta, on
toteutettava jasenvaltiolle myonnettyjen kal astusmahdollisuuksien rajoissa.

Kaastusaluksen toimeen osallistumisesta saadut nettotulot on vahennettava toimen
tukikel poisista menoista.

Siirretéan komissiolle valta antaa 12750 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia 6
kohdassa tarkoitettujen, tiettyd ganjaksoa koskevien nettotulojen laskennan
tésmentamiseksi.
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38 artikla

M erten biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen

kestdavan kalastustoiminnan osana

Jotta edistettéisiin kalastgjien osallistumista merten biologisen monimuotoisuuden ja

ekosysteemien suojeluun ja ennallistamiseen, mukaan lukien palvelut, joita he

tarjoavat kestéavan kalastustoiminnan yhteydessa, EMKR:n tukea voidaan myontéa

Seuraaviin toimiin:

a) jatteiden kerdaminen merestd, esimerkiks kadonneiden pyydysten ja meressa
olevien roskien kerdaminen;

b) meriddimiston ja -kasviston suojeluun ja parantamiseen tarkoitettujen
Kiinteiden tai siirrettavien laitteiden rakentaminen tai asentaminen;

¢) luonnonvarojen paremman hoidon tai séilyttémisen edistaminen;

d) Natura 2000 -alueiden hoito, ennallistaminen ja seuranta luontotyyppien seka
luonnonvaraisen el@miston ja kasviston suojelusta 21 paivana toukokuuta 1992
annetun neuvoston direktiivin  92/43/ETY? ja luonnonvaraisten lintujen
suojelusta 30 paivana marraskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/147/EY?® seké neuvoston direktiivin 92/43/ETY
nojalla vahvistettujen toimintgj érjestysta koskevien puitteiden mukaisesti;

e) merten suojelualueiden hoito, ennalistaminen ja seuranta ottaen huomioon
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/56/EY 13 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen alueellisten suojel utoimenpiteiden toteuttaminen;

f)  osallistuminen muihin biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemipalvelujen
sédilyttamiseen ja parantamiseen tdhtééviin toimiin, kuten merten ja rannikoiden
luontotyyppien ennallistamiseen kestévien kal akantojen tukemiseksi.

Taman artiklan mukaisten toimien toteuttamisesta vastaavat julkisoikeudelliset
elimet, ja nithin osalistuu kalastgjia tai jasenvaltion hyvaksymia kalastusjarjestja
taikka kansaaigdarjesttja yhteistyossa kalastugérjestdjen tai 62 artiklassa
maéaariteltyjen paikallisten kalastusalan toimintaryhmien kanssa.
Siirretéén komissiolle valta antaa del egoituja séadoksia 12750 artiklan mukai sesti
a) tdman artiklan 1 kohdan mukaisten tukikelpoisten toimityyppien

maarittel emiseksi;
b) taman artiklan 1 kohdan mukaisten tukikelpoisten kustannusten

téasmentamiseksi.

39 artikla
I Imastonmuutoksen hillitseminen

[lmastonmuutoksen vaikutusten hillitsemiseksi EMKR:n tukea voidaan myontaa

a) auksin tehtéviin investointeihin, joiden tavoitteena on véahentda
epdpuhtauspadsttja tai  kasvihuonekaasupaéstoja ja lisdtd kalastusalusten
energiatehokkuutta;

b)  energiatehokkuustarkastuksiin ja-jarjestelmiin.

EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7.
EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7.
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Tukea e voida myontdd paakoneen tai apukoneiden korvaamiseen tai
nykyaikaistamiseen. Tukea voidaan myontéé ainoastaan kal astusalusten omistgjille ja
saman kal astusal uksen osalta ainoastaan kerran ohjelmakaudessa.

Siirretdan komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 12750 artiklan mukaisesti 1
kohdan a alakohdan mukaisten tukikel poisten investointien maarittel emiseksi.

40 artikla
Tuotteiden laatu ja tahattomien saaliiden hyédyntéaminen

Saadliiksi saatujen kalojen laadun parantamisekss EMKR:n tukea voidaan myontaa
aluksiin tété tarkoitusta varten tehtéviin investointeihin.

Tahattomien saaliiden hyddyntamisen parantamisekss EMKR:n tukea voidaan
myontéa alukseen tehtdviin investointeihin, joiden tavoitteena on hyddyntéa
kaupallisten kantojen tahattomat saaliit mahdollisimman hyvin ja liséta alikaytettyjen
kalansaaliin osien arvoa [yhteisestéd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen] 15
artiklan ja [kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisesta markkingjérjestelysta annetun
asetuksen (EU) N:o] 8 artiklan b alakohdan mukaisesti.

Taman artiklan mukaista tukea e myonneta samalle kalastusalukselle tai samalle
tuensagjalle useammin kuin kerran ohjelmakaudessa.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontaa ainoastaan sellaisille unionin
kalastusalusten omistgjille, joiden alukset ovat harjoittaneet merikalastustoimintaa

41 artikla
Kalasatamat, purkupaikat ja kalastussuoj at

Purettujen tuotteiden laadun parantamiseksi, energiatehokkuuden lisdamiseks,
ymparistonsuojelun edistdmiseksi tai turvallisuuden ja tydolojen parantamiseksi
EMKR:n tukea voidaan myontda investointeihin, joilla parannetaan kalasatamien
infrastruktuuria tai purkupaikkoja, mukaan lukien investoinnit jétteiden ja meressa
olevien roskien keruulaitteisiin.

Tahattomien saaliiden hyddyntamisen helpottamisekss EMKR:n tukea voidaan
myontéé kal asatamiin ja purkupaikkoihin tehtéviin investointeihin, joiden tavoitteena
on hyddyntéaa kaupallisten kantojen tahattomat saaliit mahdollisimman hyvin jalisita
alikaytettyjen kalansaaliin osien arvoa [yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun
asetuksen] 15 artiklan ja [kalastuss ja vesiviljelytuotealan yhteisesta
markkingarjestelystd annetun asetuksen (EU) N:o] 8 artiklan b aakohdan
mukai sesti.

Kalastgiien turvalisuuden parantamisesks EMKR:n tukea voidaan myontéa
investointeihin kalastussuojien rakentamiseksi tai nykyaikaistamiseksi.

Tukea e voida myontdd uusien satamien, uusien purkupaikkojen tai uusien
huutokauppahal lien rakentami seen.
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42 artikla
Sisidvesikalastus
1 Sisdvesikal astuksesta aiheutuvien ymparistovaikutusten vahentamiseksi,

energiatehokkuuden lisd8miseksi, purettujen kalojen laadun parantamiseksi taikka
turvallisuuden tai tydolojen parantamiseksi EMKR:n tukea voidaan myontaa

a) eddla 33 artiklassa tarkoitettuja aluksiin tai yksittéisiin laitteisiin tehtéviin
investointeihin mainitussa artiklassa sdadetyin edellytyksin;

b) edella 36 artiklassa tarkoitettuihin laiteinvestointeithin mainitussa artiklassa
sdéadetyin edellytyksin;

c) edela 39 artiklassa tarkoitettuihin alukseen tehtéviin investointeihin ja
energiatehokkuustarkastuksiin ja -jarjestelmiin mainitussa artiklassa séadetyin
edellytyksin;

d edellda 41 artiklassa tarkoitettuihin  olemassa oleviin  satamiin  ja
purkupaikkoihin tehtaviin investointethin mainitussa artiklassa saadetyin
edellytyksin.

2 Edell& olevan 1 kohdan soveltamiseksi

a) edelld olevassa 33, 36 ja 39 artiklassa tehtyja viittauksia kalastusaluksiin
pidetéén viittauksina yksinomaan sisavesillatoimiviin aluksiin;

b) edella olevassa 36 artiklassa tehtyja viittauksia meriympdaristoon pidetéan
viittauksina ymparistoon, jossa sisdvesikal astusal us harjoittaa toimintaansa.

3. Sisdvesikalastgjien toiminnan monipuolistamisen jatkamiseks EMKR:n tukea
voidaan myontda sisavesikaastusta harjoittavien alusten siirtémiseen muuhun kuin
kal astustoi mintaan taman asetuksen 32 artiklassa sé&detyin edellytyksin.

4, Edella olevan 3 kohdan soveltamiseksi 32 artiklassa tehtyja viittauksia
kal astusal uksiin pidetdan viittauksina yksinomaan sisdvesilla toimiviin aluksiin.
5. Vesieldimiston ja -kasviston suojelemiseksi ja kehittémiseksi EMKR:n tukea voidaan

myontéa sisavesikalastgiien osalistumiseen Natura 2000 -alueiden hoitoon,
ennallistamiseen ja seurantaan, jos Kkyseiset alueet koskevat suoraan
kal astustoimintaa, seka sisavesien ennallistamiseen, mukaan lukien vaeltavien lgjien
kutualueet ja vaellusreitit, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 38 artiklan 1 kohdan d
alakohdan soveltamista.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettéa taman artiklan nojalla tukea saavat alukset
jatkavat toimintaansa yksinomaan sisévesilla

Il LUKU
Vesiviljelyn kestava kehitys

43 artikla
Erityistavoitteet

Tassa luvussa tarkoitetun tuen on edistettava 6 artiklan 2 ja 4 kohdassa méériteltyjen unionin
prioriteettien toteutumista.
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44 artikla
Yleiset edellytykset

Tassd luvussa tarkoitettu tuki on ragoitettava vesiviljely-yrityksiin, €elle
nimenomaisesti toisin séadeta.

Kun toimet koostuvat laitteisiin tai infrastruktuuriin tehtévista investoinneista, joilla
varmistetaan unionin lainséddannén mukaisten ymparistéd, ihmisten tai elé@inten
terveyttd, hygieniaa tai eldinten hyvinvointia koskevien, vuoden 2014 jakeen
voimaan tulevien vaatimusten noudattaminen, tukea voidaan myontda siihen paivaan
saakka, jona vaatimuksista tulee yrityksia velvoittavia.

45 artikla
| nnovointi

Vesiviljelyyn liittyvan innovoinnin edistamisekss EMKR:n tukea voidaan myontéa

toimiin, joilla

a) tuodaan vesiviljelylaitoksille uutta teknista tai organisatorista tietamystd, joka
vahentéd niiden ympéristovaikutuksia ta edistdéa vesiviljelyvarojen
kestdvampaa kayttog;

b) kehitetddn tai tuodaan markkinoille uusia tai viimeismpaén kehitykseen
verrattuna merkittdvasti parempia tuotteita, uusia tai parannettuja prosessga
tailkkauusiata parannettuja hallinto- ja organisaatioj arjestelmi&.

Tassa artiklassa tarkoitetut toimet on toteutettava yhteistydssa kunkin jésenvaltion

kansallisessa lainsdadannossa hyvaksytyn tieteellisen tai teknisen elimen kanssa, ja
kyseisen elimen on validoitava naiden toimien tul okset.

Jasenvaltion on julkaistava tukea saaneiden toimien tulokset riittavélla tavalla 12043
artiklan mukai sesti.

46 artikla
Investoinnit offshore- and non food -vesiviljelyyn

Sellaisten  vesiviljelymuotojen edistdmiseks, joilla  on  voimakkaat
kasvumahdollisuudet, EMKR:n tukea voidaan myontéaa investointeihin offshore- tai
non food -vesiviljelyn kehittamiseksi.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 12750 artiklan mukai sesti
toimityyppien ja tukikel poisten kustannusten méaérittelemiseks.

47 artikla
Uudet tulomuodot ja lisdarvo

Vesiviljelyyn liittyvan yrittgyyden edistdmisekss EMKR:n tukea voidaan myontéa

investointeihin, joilla

a) lisdtdan vesiviljelytuotteiden arvoa erityisesti salimalla vesiviljely-yrityksen
huolehtia omien vesiviljelytuotteidensa jalostuksesta, kaupan pitdmisesta ja
suoramyynnistg;

b)  monipuolistetaan vesiviljely-yritysten tuloja kehittamalla uusia
vesiviljelylajga, joiden markkinanakymét ovat hyvét;
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c) monipuolistetaan vesiviljely-yritysten tuloja kehittdmalla vesiviljelyn
ulkopuolisia téydentavia toimintoja.

Edella olevan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaista tukea voidaan myontda vesiviljely-

yrityksille ainoastaan silla ehdolla, etta vesiviljelyn ulkopuoliset taydentavét

toiminnot  liittyvéat yrityksen pédasialliseen vesiviljelyalan toimintaan, kuten

ongintamatkailuun, vesiviljelyalan ympéaristopalveluihin  tai  vesiviljelyalan

koulutustoi mintaan.

48 artikla
Vesiviljelylaitosten hoito-, lomitus- ja neuvontapalvelut

Vesviljelylaitosten yleisen tuloksellisuuden ja Kkilpailukyvyn parantamiseksi
EMKR:n tukea voidaan myontaa

a) vesviljeylaitosten hoito-, lomitus- ja neuvontapal velujen perustamiseen;

b) teknisten, tieteellisten, oikeudellisten tai taloudellisten neuvontapalvelujen

tarjontaan.
Edella 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut neuvontapal velut kattavat seuraavaa:

a)  vesiviljelyn hallintotarpeet ympdristonsuojelua koskevan unionin ja kansallisen
lainsdddannon sek& merten auesuunnittelua koskevien  vaatimusten
noudattamiseksi;

b) ympéristévaikutusten arviointi;
c) vesviljelyn hallintotarpeet vesigldinten terveyttd ja hyvinvointia tai
kansanterveytté koskevan unionin lainséédannén noudattamiseksi;

d) unionin ja kansaliseen lainsdadantéon  perustuvat  terveys-  ja
turvallisuusvaatimukset;

€)  markkinointi- jaliiketoimintastrategiat.

Edella 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontd8 ainoastaan
julkisoikeudellisille  eimille, jotka on valittu perustamaan laitoksen
neuvontapalvelut. Edella 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontéa
ainoastaan vesiviljelyalan pk-yrityksille tai vesiviljelyalan tuottajgjérjestéille.

Vesiviljelylaitokset eivét voi saada tukea neuvontapal veluihin useammin kuin kerran
ohjelmakaudessa kunkin 2 kohdan a—e alakohdassa tarkoitetun pal veluluokan osalta.

49 artikla
Tyobvoiman osaamisen ja ver kottumisen edistaminen

Tybvoiman osaamisen ja verkottumisen edistamiseks vesiviljelyalala EMKR:n

tukea voidaan myontaa

a) elinikdseen oppimiseen, tieteellisen tiedon ja innovatiivisten kaytanteiden
levittdmiseen sekad uusien ammatillisten taitojen hankintaan vesiviljelyalalla;

b) verkostoitumiseen sekd kokemusten ja parhaiden kayténteiden vaihtoon
vesiviljely-yritysten tai ammattialan jarjestéjen ja muiden sidosryhmien
kesken, mukaan lukien tieteelliset elimet tai miesten ja naisten vdlista tasa
arvoa edistavéat elimet.
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Edella 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua tukea e voida myontéd suurille
vesiviljely-yrityksille.

50 artikla
Vesiviljelypaikkojen mahdollisuuksien lisaédminen
Vesiviljelypaikkojen ja -infrastruktuurien kehittdmisen edistdmisekss EMKR:n tukea
voidaan myontéa
a) vesiviljelyn kehittdmiseen parhaiten soveltuvien alueiden mérittelyyn ja
kartoitukseen ottaen tapauksen mukaan huomioon merten auesuunnittelun
liittyvét prosessit;
b)  vesiviljelyalueiden infrastruktuurien parantamiseen muun muassa maanjaon
seka energia- tai vesihuollon avulla;

c) toimivaltaisten viranomaisten direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan tai
direktiivin 92/43/ETY 16 artiklan 1 kohdan nojala toteuttamiin ja
téytantdonpanemiin  toimiin, joiden tavoitteena on estéa vesiviljeylle
alheutuvat vakavat vahingot.

Taman artiklan mukaisia tuensagjia voivat olla ainoastaan julkisoikeudelliset elimet.

51 artikla
Uusien vesiviljelyn harjoittajien kannustaminen

Vesiviljelyyn liittyvan yrittdyyden edistémiseks EMKR:std voidaan tukea
toimintaansa al oittavia uusia toimijoita perustamaan vesiviljely-yrityksia.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontéa aalle tuleville vesiviljelyn
harjoittajille edellyttéen, ettd he

a) ovat riittdvan ammattitaitoisia;

b) ovat perustamassa ensmmaista kertaa vesiviljelyalan mikro- tai pienyritysta
téllaisen yrityksen p&allikon ominai suudessa;

C)  edittavét vesiviljeytoimintansa kehittamiseksi liiketoimintasuunnitel man.

Aldle tuleville vesiviljelyn harjoittgjille voidaan riittdvan ammattitaidon
hankkimiseks myontda 49 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua tukea.

52 artikla
Ympéristonsuojelun korkean tason takaavan vesiviljelyn edistaminen

Vesviljelyn ympéristovaikutusten vahentamiseks merkittavéalla tavalla EMKR:n tukea
voidaan myontéd investointeihin, joilla

a)

b)

vahennetédn merkittévasti veteen kohdistuvia vesiviljely-yritysten vaikutuksia
erityisesti vahentamalla kdytetyn veden maarda tai parantamalla poistoveden laatua
muun muassa multitroofisten vesiviljelyjarjestelmien kayton avulla;

rgjoitetaan vesiviljely-yritysten kielteisia vaikutuksia luontoon tai biologiseen
moni muotoi suuteen;
hankitaan laitteita, joiden tarkoituksena on suojata vesiviljelylaitoksia neuvoston ja

Euroopan parlamentin  direktiivilla 2009/147/EY ja neuvoston direktiivilla
92/43/ETY suojelluiltaluonnonvaraisilta saalistgjalgjeilta;
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d)

lisdtdan vesiviljely-yritysten energiatehokkuutta ja edistetddn niiden siirtymista
uusiutuviin energial dhteisiin,
ennallistetaan olemassa olevia vesiviljelylammikoita tai -ataita poistamalla lietetta

ta toteuttamalla mahdollisia toimenpiteitd, joiden tavoitteena on lietekerrostumien
ennaltaehkaisy.

53 artikla

Siirtyminen ympaéristdéasioiden hallintaan, auditointijarjestelmiin ja luonnonmukaiseen

vesiviljelyyn

Luonnonmukaisen tai energiatehokkaan vesiviljelyn kehittdmisen edistémiseksi
EMKR:stéa voidaan rahoittaa

a)  luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
merkinndista seké asetuksen (ETY) N:o 2092/91 kumoamisesta 28 paivana
kesskuuta 2007 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 834/2007%
tarkoitettua siirtymista tavanomaisista vesiviljelyalan tuotantomenetelmista
luonnonmukaiseen vesiviljelyyn, neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista séanndista annetun asetuksen (EY)
N:0 889/2008 muuttamisesta vesiviljelyel&@inten ja merilevien luonnonmukaista
tuotantoa koskevien yksityiskohtaisten sdantdjen vahvistamiseks 5 paivana
elokuuta 2009 annetun komission asetuksen (EY) N:0 710/2009*° mukai sesti;

b)  organisaatioiden vapaaehtoisesta osallistumisesta yhteison ymparistdasioiden
hallinta- ja auditointijérjestelméén (EMAS-jarjestelmd) 19 paivana maaliskuuta
2001 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
761/2001*'  perustettuun  unionin  ympéristdasioiden  hdlinta  ja
auditointijarjestelmaan (EMAS-jérjestelma) osallistumista.

Tukea voidaan myontéd ainoastaan tuensagjille, jotka sitoutuvat osallistumaan
EMAS-jajestelmadn vahintdédn kolmen vuoden ajaks ta  noudattamaan
luonnonmukai sta tuotantoa koskevia vaatimuksia vahintéan viiden vuoden g an.

Tuki on myonnettava korvauksena, jota voidaan maksaa enintéén kahden vuoden
gan sind aikana, jona yritys siirtyy luonnonmukaiseen tuotantoon tai val mistautuu
osallistumaan EMA S-jérjestel maan.

Jasenvaltioiden on laskettava korvaus seuraavien seikkojen perusteella:

a) tavanomaisesta tuotannosta luonnonmukaiseen tuotantoon siirtymisen aikana
aiheutuneet tulonmenetykset tai lisékustannukset taman artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti tukikel poisten toimien osalta;

b) EMASjajstelman soveltamisesta ja siihen osallistumiseen valmistautumisesta
aiheutuneet lisdkustannukset, kun kyse on 1 kohdan b alakohdan mukaisesti
tukikel poisista toimista.

EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1.
EUVL L 204, 6.8.2009, s. 15.
EYVL L 114, 24.4.2001, s. 1.
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54 artikla
Ympaéristépalvelujatarjoava vesiviljely

Y mpéristopalveluja tarjoavan vesiviljelyn kehittémisen edistdmisekss EMKR:sté
voidaan rahoittaa

a) vesiviljelymenetelmid, jotka ovat sopusoinnussa erityisten ympdristGtarpeiden
kanssa ja joihin sovelletaan erityisia hoitovaatimuksia, jotka johtuvat
Natura 2000 -alueiden nimeamisestda neuvoston direktiivin 92/43/ETY ja
neuvoston ja Euroopan parlamentin direktiivin 2009/147/EY mukaisesti;

b) osalistumista vesieldinten séilyttamiseen ja lisd8miseen ex situ viranomaisten
kehittamien sédilyttamista ja biologisen luonnonmukaisuuden ennallistamista
koskevien ohjelmien puitteissatai viranomaisten valvonnassa;

c) lagaperdisen vesiviljelyn muotoja, joihin sisdltyy ympériston ja biologisen
monimuotoisuuden sdilyttdminen ja parantaminen sek& vesiviljelyalueiden
mai semasta ja perinteisista piirtei sté huol ehtiminen.

Edella 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu tuki on myonnettavd vuotuisena
korvauksena lisdkustannuksista tai tulonmenetyksistd, joita kyseisilla aueilla on
aiheutunut neuvoston direktiivin 92/43/ETY ja neuvoston ja Euroopan parlamentin
direktiiviin 2009/147/EY taytant6onpanoon liittyvisté hoitovaatimuksista.

Edella 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontéa ainoastaan, jos
tuensagjat  Sitoutuvat  noudattamaan  véhintédn  viiden  vuoden  gan
vesiensuojeluvaatimuksia, jotka ylittdvéat unionin ja kansallisen lainséd&dannén
vaatimukset. Tallaisen toimen ympéristéedut on osoitettava jasenvaltion nimeamien
toimivaltaisten elinten suorittamalla ennakkoarvioinnilla, ellei asianomaisen toimen
ympéristéetuja ole jo tunnustettu.

Edella 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu tuki on myonnettédva aiheutuneiden
lisakustannusten vuotuisena korvauksena.

Jasenvaltion on julkaistava taman artiklan nojalla tukea saaneiden toimien tulokset
riittavalla tavalla 12043 artiklan mukaisesti.

55 artikla
Kansanterveytta koskevat toimenpiteet

EMKR:sta rahoitetaan nilvidisten viljelijoille maksettavia korvauksia viljeltyjen
nilvidisten korjuun védliakaisesta keskeyttamisesta yksinomaan
kansanterveydellisista syista.

Tukea voidaan myontda vain, jos nilvidisten saastumisesta johtuva korjuun
keskeyttdminen on seurausta toksiingja tuottavan planktonin lisééntymisesta tai
biotoksiingja sisdltdvan planktonin esiintymisesta, ja jos

a) sekestddyhtgaksoisesti yli nelja kuukautta; tai

b)  korjuun keskeyttédmisen aiheuttama tappio on enemman kuin 35 prosenttia

kyseisen yrityksen vuosittaisesta liikevaihdosta laskettuna yrityksen kolmen
edeltdvan vuoden keskimaaraisen liikevaihdon perusteella.

Korvausta voidaan myontéa enintéén 12 kuukauden agjalta koko ohjelmakaudella.
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56 artikla
Elainten terveytta ja hyvinvointia koskevat toimenpiteet

Eléinten terveyden ja hyvinvoinnin edistémiseks vesiviljely-yrityksissa, erityisesti
ennaltaehkéisyn ja bioturvallisuuden kannalta, EMKR:n tukea voidaan myontéa

a) tautien vavontaan ja torjuntaan vesiviljelyssa tietyista elainlddkintdalan
kustannuksi sta tehdyn neuvoston paatoksen 2009/470/EY nojalla;

b) vesiviljelyalan bioturvalisuuteen tai eldinten hyvinvointiin liittyvia yleisia ja
lgjikohtaisia tarpeita koskevien parhaiden kaytanteiden tai kaytannesaantojen
kehittamiseen;

c) eanlddkkeiden saatavuuden lisdamiseen vesiviljelyssa kayttéa varten ja
télaisten ladkkeiden asianmukaisen kayton edistdmiseen tilaamalla
farmaseuttisia tutkimuksia seka levittdamalla ja vaihtamal la tietoja.

Edella 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua tukea e voida myontéa elainlddkkeiden
hankintaan.

Jasenvaltion on raportoitava 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla rahoitettujen tutkimusten
tuloksistajajulkaistava neriittavéallatavalla 12043 artiklan mukaisesti.

Tukea voidaan myontéd myos julkisoikeudellisille elimille.

57 artikla
Vesiviljelykannoille otettavat vakuutuk set

Vesiviljelyalan tuottgjien tulojen turvaamisekss EMKR:n tukea voidaan myontéa
osallistumiseen vesiviljelykannoille otettaviin  vakuutuksiin, jotka kattavat
seuraavista seikoista aiheutuvat tappiot:

a)  luonnonkatastrofit;

b)  epasuotuisat sédolot;

c)  &killiset vedenlaadun muutokset;

d) vesiviljelyssaesiintyvét taudit tai tuotantolaitosten tuhoutuminen.
Asianomaisen jasenvaltion on todettava viralisesti epasuctuisten sddolojen tai
vesiviljelyssd esiintyvan taudin esiintyminen.

Jasenvaltiot voivat tarvittaessa vahvistaa etukéteen kriteerit, joiden perusteella
virallinen toteaminen katsotaan tapahtuneeks.

Tukea voidaan myoOntdd ainoastaan sellaisiin vesiviljelykantoja koskeviin
vakuutussopimuksiin, jotka kattavat 1 kohdan mukaiset taloudelliset tappiot, jotka
ovat yli 30 prosenttia vesiviljelyn harjoittajan keskimaarai sesté vuosi tuotannosta.
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11 LUKU
Kalastusalueiden kestava kehitys

1JAKSO
SOVELTAMISALA JA TAVOITTEET

58 artikla
Soveltamisala

EMKR:stéa tuetaan kalastusalueiden kestéavaa kehitystéd noudattaen [yhteisista sddnnoksista
annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 28 artiklassa sdadettyé paikalliseen kehittamiseen
sovellettavaa yhtei sollista | ahestymistapaa.

59 artikla
Erityistavoitteet

Tassa luvussa tarkoitetun taloudellisen tuen on edistettéva 6 artiklan 1 kohdassa méériteltyjen
unionin prioriteettien toteutumista.

2 JAKSO
K ALASTUSALUEET, PAIKALLISET KUMPPANUUDET JA PAIKALLISET
KEHITYSSTRATEGIAT

60 artikla
K alastusalueet

Tukikel poisen kalastusalueen on oltava

a) kooltaan rgoitettu ja yleensa pienempi kuin yhteisen tilastollisen
alueyksikdiden nimikkeistén mukainen NUTS 3 -tason alue, sellaisena kuin se
on méaaritelty yhteisesta tilastollisesta alueyksikéiden nimikkeistosta (NUTS)
26 pavana toukokuuta 2003 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:0 1059/2003%; ja

b) maantieteellisesti, taloudellisesti ja sosiaalisesti katsottuna toiminnallisesti
yhtenéinen erityisesti kalastus- ja vesiviljelyalojen kannalta, ja silla on oltava
henkilOresursseina sekd taloudellisina ja rahavaroina mitattuna riittava
Kriittinen massa elinkel poisen kehitysstrategian tukemiseksi.

Jasenvaltioiden on vahvistettava toimintaohjelmassaan menettely kyseisten alueiden
valitsemiseksi, sovellettavat perusteet mukaan lukien.

61 artikla
Y hdennetyt paikalliset kehitysstrategiat

[Yhteisistd sédnnoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 28 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitetun yhdennetyn paikallisen kehitysstrategian on EMKR:n
soveltamiseksi  perustuttava paikallisen einkeinoelaméan eri alojen, erityisesti
kalastus- ja vesiviljelyalan toimijoiden ja hankkeiden véliseen vuorovaikutukseen.

F

EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1.
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Edistddkseen 59 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden toteutumista, paikallisten
kehitysstrategioiden on

a) maksmoitava kalastus- ja vesiviljelyalojen osallistuminen rannikoilla ja
sisdmaassa Sjaitsevien kal astusal ueiden kestavaan kehitykseen;

b) varmistettava, ettd paikalliset yhteistt hyodyntavét tdysimaddréisesti meri- ja
rannikkoal ueiden kehityksen tarjoamia mahdollisuuksia ja hyotyvét niista.

Strategian on oltava johdonmukainen alueella méériteltyjen mahdollisuuksien ja
tarpeiden sekd EMKR:&4 koskevien unionin prioriteettien kanssa. Strategiat voivat
vaihdella kalastukseen keskittyvistd strategioista lagjempiin, kalastusalueiden
monipuolistamiseen suunnattuihin strategioihin. Strategian on mentéva pelkkaa
toimien kokoelmaatai alakohtaisten toimenpiteiden rinnakkainasettel ua pidemmalle.

EMKR:n rahoitusta saadakseen [yhteisista sédnnoksisté annetun asetuksen (EU) N:o
[...]] 29 artiklassa tarkoitetun yhdennetyn paikallisen kehitysstrategian on lisaks
sisdllettava vahintdan seuraavat tiedot:

a) pakallisen kalastusalan toimintaryhman jasenyyden kuvaus perustel uineen;

b)  ehdotetun EMKR:n talousarvion perustelut ja varojen jakaminen maariteltyjen
paikallisten prioriteettien kesken.

Siirretddn komissiolle valta antaa 12750 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia,
jotka koskevat [yhteisista sdannoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 29 artiklan
1 kohdan e a akohdassa tarkoitetun toi mintasuunnitelman siséltoa.

Jasenvaltioiden on méariteltava toimintaohjelmassa paikallisten kehitysstrategioiden
valintaperusteet, joissa otetaan huomioon yhtei sollisen |éhestymistavan lisdarvo.

62 artikla
Paikalliset kalastusalan toimintaryhmat

[Y hteisistd séénnoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 28 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuiksi paikallisiksi toimintaryhmiksi nimetéén EMKR:n
soveltamista varten paikalliset kalastusalan toimintaryhmét.

Paikallisten kalastusalan toimintaryhmien on ehdotettava yhdennettya paikallista
kehitysstrategiaa, joka perustuu véhintddn 61 artiklassa lueteltuihin tekijoihin, ja
vastattava sen taytantoOnpanosta.

Paikallisten kalastusalan toimintaryhmien on

a) kuvastettava tarkoin strategiansa painopisteitd ja alueen sosioekonomista
koostumusta varmistamalla tarkeimpien sidosryhmien tasapainoinen edustus,
yksityinen jajulkinen sektori sek& kansal ai syhtei skunta mukaan lukien;

b) varmistettava kalastus- ja vesiviljelyal ojen merkittdva edustus.

Jos paikallista kehitysstrategiaa tuetaan EMKR:n liséks muista rahastoista, on
perustettava EMKR:sté tuettavia hankkeita késitteleva erityinen valintaglin 3
kohdassa esitettyjen perusteiden mukaisesti.

Paikallisten kaastusalan toimintaryhmien vahimmaéistehtavat esitetddn [yhteisista
sdannoksi sté annetun asetuksen (EU) N:o[...]] 30 artiklan 3 kohdassa.

Paikalliset kalastusalan toimintaryhmét voivat myds huolehtia hallintoviranomaisen
jalta-maksapaviraston niille siirtdmien lisatehtavien suorittamisesta.
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Toimintaohjelmassa on kuvailtava selvasti paikallisten kalastusalan toimintaryhmien
ja halintoviranomai sen/maksajaviraston tehtévat kaikkien strategiaan liittyvien
téytantdonpanotehtavien osalta.

3JAKSO
TUKIKELPOISET TOIMET

63 artikla
EMKR:n tuki yhdennettyyn paikalliseen kehittdmiseen

Taman jakson mukaisesti tukikelpoiset toimet vahvistetaan [yhteisista sédnnoksista
annetun asetuksen (EU) N:o[...]] 31 artiklassa.

Paikalliset toimintaryhméat voivat pyytda teqmivaltaiselta—maksajavirastola

hallintoviranomaiselta ennakkomaksua, jos tdlainen mahdollisuus sisdtyy
toimintaohjelmaan. Ennakkomaksun ma&rd voi olla enintédn 50 prosenttia
toimintakustannuksiin liittyvasta julkisesta tuesta.

64 artikla
Valmistelutuki

Vamistelutuen on katettava valmiuksien kehittaminen, koulutus ja verkostoituminen,
jonka tavoitteena on paikallisen kehitysstrategian valmistelu ja téytantdonpano.

Siirretddn komissiolle valta antaa 12750 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia,
jotka koskevat 1 kohdan mukaisten toimien tukikelpoisten kustannusten
médrittel emista.

65 artikla
Paikallisten kehitysstrategioiden taytantéonpano
Paikallisten kehitysstrategioiden taytantdonpanotukea voidaan myontéa seuraaviin
tavoitteisiin:
a)  arvon lisd&minen, tyopaikkojen luominen ja innovoinnin edistédminen kalastus-
javesiviljelyalan toimitusketjun kaikissa vaiheissa;
b)  monipuolistamisen tukeminen ja tyOpaikkojen luominen kalastusalueilla,
erityisesti muille meriaoille;
c) kaastusalueiden ympéristovarojen lisddminen ja hyddyntaminen, mukaan
lukien toimet ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi;

d) sosiadisen hyvinvoinnin ja kulttuuriperinndn vaaliminen kalastusalueilla,
merellinen kulttuuriperintd mukaan lukien;

e) kaastusyhteisbjen roolin vahvistaminen paikallisessa kehityksessa seké
paikallisten kalavarojen ja mereen liittyvien toimintojen hallinnointi.

MyoOnnettdva tuki voi pitéd sisdlldan tdaman osaston | ja Il luvussa sdadettyja
toimenpiteita edellyttéen, etta olemassa on selkeét perusteet niiden hallinnoimiseksi

sovelletaan tdmén osaston | ja |l luvussa séédettyja ehtoja ja rahoitusmaaria.
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66 artikla
Y hteistyotoimet

[Y hteisista sédnnoksistéa annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 31 artiklan ¢ alakohdassa
tarkoitettua tukea voidaan myontéa

a) aueidentai valtioiden vaisiin yhteistychankkeisin;
b) aueiden ja valtioiden vaisiin yhteistydhankkeisiin liittyvaan vamistelevaan

tekniseen apuun edellyttéen, ettd pakaliset toimintaryhméat pystyvét
osoittamaan val mistel evansa hankkeen toteuttamista.

c) "Alueiden védinen yhteistyd” tarkoittaa jésenvaltion sisdistd yhteistyGta
"Valtioiden védinen yhteistyd” tarkoittaa useiden j&senvaltioiden aueiden
vdlista ja yhtei son ulkopuolisten maiden alueiden kanssa tehtavaa yhtei sty ota.

Paikallisten kalastusalan toimintaryhmien kumppaneita voivat EMKR:n mukaisesti
olla paits muut paikalliset kalastusalan toimintaryhmét myads paikallinen julkisen ja
yksityisen  sektorin  kumppanuus, jolla pannaan taéytantdon paikallista
kehitysstrategiaa unionissatai sen ulkopuolella

Jos pakalliset kalastusalan toimintaryhmét eivat valitse yhteistyhankkeita,
jasenvatioiden on luotava yhteistyhankkeille jatkuva hakujarjestelméa.
Jasenvaltioiden on julkistettava valtioiden vélisiin yhteistydhankkeisiin sovellettavat
kansalliset tai aueelliset hallinnolliset menettelyt ja luettelo tukikelpoisista
kustannuksista viimeistéan kahden vuoden kuluttua niiden toimintaohjelmien
hyvaksymispéivasta.

Y hteisty6hankkeet on hyvéaksyttava viimeistéan neljan kuukauden kuluttua hankkeen
toimittamispaivasta.

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoks hyvéksytyt valtioiden valiset
yhtei stybhankkeet.

67 artikla
Toimintakustannukset ja toiminnan edistaminen

[Y hteisista sédnnoksistéa annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 31 artiklan d alakohdassa
tarkoitetut toimintakustannukset liittyvéat pakallisen kalastusalan toimintaryhman
taytantdonpaneman paikallisen kehitysstrategian hallinnointiin.

[Y hteisista séénnoksisté annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 31 artiklan d alakohdassa
tarkoitetut kalastusalueen toiminnan edistamistd koskevat kustannukset kattavat
toimet, joilla tiedotetaan paikalisesta kehitysstrategiasta ja hankkeen
kehittami stehtavista.

Siirretéan komissiolle valta antaa 12750 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia,
jotka koskevat 1 ja 2 kohdan mukaisten toimien tukikelpoisten kustannusten
madrittel emista.
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IV LUKU
Kaupan pitdmiseen jajalostukseen liittyvat toimenpiteet

68 artikla
Erityistavoitteet
Taméan luvun mukaisen tuen on edistettava tdman osaston | ja Il luvun mukaisten
erityistavoitteiden saavuttamista.
69 artikla

Tuotantoa ja kaupan pitamista koskevat suunnitelmat

1. EMKR:n tukea voidaan myontdd [kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisesta
markkingarjestelysta annetun asetuksen (EU) N:o] 32 artiklassa tarkoitettujen
tuotantoa ja kaupan pitamistd koskevien suunnitelmien vamisteluun ja
taytantéonpanoon.

2. Tuotantoa ja kaupan pitamista koskeviin suunnitelmiin liittyviin menoihin voidaan
myontéd EMKR:n rahoitusosuus vasta, kun kunkin jasenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset ovat hyvéksyneet [kalastuss ja vesiviljelytuotealan yhteisesta
markkinajarjestelystd annetun asetuksen (EU) N:o] 32 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
vuotuisen kertomuksen.

3. Taman artiklan mukaisesti vuosittain maksettava tuki e saa olla yli 3 prosenttia
kunkin tuottgjgjérjeston ensimyynnissa kaupan pidetyn tuotannon keskimaaraisesta
vuotuisesta arvosta kaudella 2009-2011. Vasta askettdan hyvéksyttyjen
tuottajgjdrjestdjen osalta vuosittain maksettava tuki e saa olla 3 prosenttia niiden
jasenten ensimyynnissd kaupan pidetyn tuotannon keskimaérdisestd vuotuisesta
arvosta kaudella 2009-2011.

4, Asianomaiset jasenvaltiot voivat myontéd ennakkomaksun, joka on 50 prosenttia
rahoitustuesta, sen jalkeen kun tuotantoa ja kaupan pitamista koskeva suunnitelma on
hyvaksytty [kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhtei sestéd markking &rjestelysta annetun
asetuksen (EU) N:o] 32 artiklan 2 kohdan mukai sesti.

5. Edella 1 kohdassa tarkoitettu tuki on myonnettdva tuottggarjestdille ja
tuottajgj arjestojen liitoille.

70 artikla
Varastointituki

1 EMKR:n tukea voidaan myontéa sellaisille hyvaksytyille tuottgjaorganisaatioille ja
tuottgjaorganisaatioiden liitoille maksettaviin  korvauksiin, jotka varastoivat
[kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestéa markking arjestelysta annetun asetuksen
(EU) N:o] liitteessa |1l lueteltuja kalastustuotteita, edellyttden, ettd tuotteet
varastoidaan [kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisesta markkingjérjestelysta
annetun asetuksen (EU) N:0o] 35 ja 36 artiklan mukaisesti seuraavasti:

a) varastointituen méard e voi olla suurempi kuin asianomaisten tuotteiden
vakauttamis- ja varastointitoimiin liittyvien teknisten ja rahoituskulujen maarg;

b) varastointitukikelpoiset méérét eivét voi ollayli 15 prosenttia kyseessd olevien,
tuottaj g arjeston myyntiin saattamien tuotteiden vuotuisista maaristg;
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Cc) vuotuinen rahoitustuki e voi ylittAd seuraavia prosenttiosuuksia
tuottgjgjarjeston  jasenten ensimyynnissa kaupan pidetyn tuotannon
keskimédraisestd vuotuisesta arvosta kaudella 2009-2011. Elle
tuottajajarjeston jasenilla ollut kaupan pidettya tuotantoa kaudella 2009-2011,
huomioon on otettava tédlaisen jasenen ensimméisten kolmen tuotantovuoden
aikana kaupan pidetyn tuotannon keskiméaéradinen vuotuinen arvo:

- 1 % vuonna 2014
- 0,8 % vuonna 2015
— 0,6 % vuonna 2016
- 0,4 % vuonna 2017
- 0,2% vuonna 2018
Edell& 1 kohdassa tarkoitettu tuki lakkautetaan vuoteen 2019 mennessa.

Tukea voidaan myontd4 vasta sitten, kun tuotteet on luovutettu kaytettavaksi
ihmisravintona.

Jasenvaltioiden on vahvistettava alueillaan sovellettavien teknisten ja rahoituskulujen
maara seuraavasti:

a) tekniset kulut on laskettava vuosittain vakauttamis- ja varastointitoimiin
liittyvien valittomien kustannusten perusteela;

b) rahoituskulut on laskettava vuosittain k&yttéen kussakin jasenvaltiossa
vuosittain vahvistettua korkoa;

c) tekniset jarahoituskulut on julkaistava.

Jasenvaltioiden on tehtéva tarkastuksia varmistaakseen, etta varastointitukea saavat
tuotteet  tayttdvat tadssa  artiklassa  vahvistetut  vaatimukset.  Kyseisia
tarkastugarjestelyja varten varastointituen sagjien on pidettéva varastokirjanpitoa
kuhunkin luokkaan kuuluvista varastoiduista tuotteista, jotka tuodaan myohemmin
uudelleen markkinoille ihmisravinnoksi.

71 artikla
Kaupan pitamista koskevat toimenpiteet

EMKR:n tukea voidaan myontéa kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kaupan pitamista
koskeviin toimenpiteisiin, joiden tavoitteenaon
a) parantaaedellytyksia seuraavien hyddykkeiden saattamiseksi markkinoille:

i) ylijd@maiset tai vajaasti hyodynnetyt lgjit;

i) tahattomat saaliit, jotka on purettu [yhteisestd kalastuspolitiikasta
annetun asetuksen] 15 artiklan ja [kalastus- ja vesiviljelytuotealan
yhtei sestéd markkingj &rjestel ysta annetun asetuksen (EU) N:o] 8 artiklan b
alakohdan toisen luetel makohdan mukai sesti;

lii) tuotteet, jotka on tuotettu vain vadhan ympéaristoon vaikuttavilla
menetelmilld, tai luonnonmukaista tuotantoa koskevassa neuvoston
asetuksessa  (EY) N:o 834/2007 maédritellyt luonnonmukaiset
vesiviljelytuotteet;

b) edistddlaatua helpottamalla
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1) tietystd  tuotteesta  maataloustuotteiden  ja  elintarvikkeiden
maantieteellisten merkintdjen ja alkuperdnimitysten suojasta 20 péivana
maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006%
mukai sesti jatettavaa rekisterointihakemusta;

i) sertifiointia ja menekinedistdmistd, myos kestavien kaastus- ja
vesiviljelytuotteiden ja ympéaristdystavallisten jalostusmenetelmien
osalta;

iii) pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien kalastajien toteuttamaa
kal astustuotteiden suoramyyntig;

c) edistéd tuotannon ja  markkinoiden avoimuutta ja  toteuttaa
markkinatutkimuksia;

d) laatiaunionin lainsdadanndn mukaisia mallisopimuksia;
e) perustaa [kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinagjarjestelysta

annetun] asetuksen 11l jakson 11 luvun mukaisesti hyvaksyttyja
tuottajaj arjestoj 4, tuottajajarjestdjen liittoja  tai toimialakohtaisia
organisaatioita;

f)  toteuttaa kalatalous- ja vesiviljelytuotteiden alueellisia, kansallisia tai
kansalliset rajat ylittavia menekinedistémiskampanjoita.

Edella 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin toimiin voi kuulua toimitusketjun

tuotanto-, jalostus- ja kaupanpitotoi minnan yhdentaminen.

72 artikla
Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostus

EMKR:n tukea voidaan myontdd kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostamista
koskeviin investointeihin,

a) joilla edistetddn energiansddstda tai vadhennetddn ymparistévaikutuksia,
mukaan lukien jatteiden kéasittely;

b) jotka liittyvét sellaisten lgjien jalostukseen, joita hyddynnetéén kaupallisesti
vain véhan tai e lainkaan;,

Cc) jotka liittyvat péadasidlisesta jalostustoiminnasta saatavien sivutuotteiden
jalostukseen;

d) jotka liittyva luonnonmukaisten vesiviljelytuotteiden jalostukseen, jota
séannell88n neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 6 ja 7 artiklalla.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea myonnetéén yksinomaan [yhteisista
sddnnoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] IV osastossa sdadettyjen
rahoitusvalineiden kautta.

33
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V LUKU
Kalastus- ja vesiviljelytuotteista syrjaissmmilla alueilla
aiheutuvien lisdkustannusten korvaaminen

73 artikla
Korvaug érjestelma

EMKR:n tukea voidaan myontda neuvoston asetuksella (EY) N:o 791/2007 kayttoon
otettuun korvaugarjestelmaan, joka koskee Azorien, Madeiran, Kanariansaarten,
Ranskan Guyanan ja Réunionin tiettyjen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden
kalastuksessa, viljelyssd ja kaupan pitédmisessd toimijoille aiheutuneita
lisakustannuksia

Kunkin asianomaisen jasenvaltion on maédriteltadva 1 kohdassa tarkoitettujen

alueidensa osalta korvauskelpoisten kalastus- ja vesiviljelytuotteiden luettelo ja
kyseisten tuotteiden maara.

Edella 2 kohdassa tarkoitettuja luetteloa ja maaria vahvistaessaan jasenvaltioiden on
otettava huomioon kaikki merkitykselliset seikat, erityisesti tarve varmistaa, etta
korvaus on taysin yhteensopiva Y KP:n sdantdjen kanssa.

Korvausta el myonneta kal astus- ja vesiviljelytuotteista, jotka

a) ovat kolmansien maiden alusten pyytamid, lukuun ottamatta Venezuelan lipun
alla purjehtivia unionin vesilla toimivia kal astusaluksia;

b) ovat selaisten unionin kalastusalusten pyytamid, joita e ole rekisteroity 1
kohdassa tarkoitettujen alueiden satamissa;

c)  ontuotu kolmansista maista.

Taman artiklan 4 kohdan b alakohtaa el sovelleta, jos asianomaisen syrjaisimman
alueen jalostusteollisuuden olemassa oleva kapasiteetti on suurempi kuin tassa
artiklassa vahvistettujen séanttjen mukaisesti toimitetun raaka-aineen maara.

74 artikla
K orvauksen laskeminen

Korvaus on maksettava asianomaisilla aueilla toimintaa harjoittaville toimijoille, ja siind on
otettava huomioon

a)

b)

kunkin kalastus- tai vesiviljelytuotteen osalta kyseisten alueiden erityisista haitoista
aiheutuvat lisékustannukset; ja

muunlaiset julkiset tuet, jotka vaikuttavat lisédkustannusten tasoon.

75 artikla
K or vaussuunnitelma

Asianomaisten jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kunkin kyseessa olevan
alueen osalta korvaussuunnitelma, jossa esitetéan 73 artiklassa tarkoitetut luettelo ja
maérét, 74 artiklassa tarkoitettu korvauksen taso ja 99108 artiklassa sdadetty
toimivaltainen viranomainen.
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Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 12750 artiklan mukai sesti
korvaussuunnitelman sisallon  méarittelemiseksi, mukaan lukien perusteet
asianomaisten alueiden erityishaitoista aiheutuvien lisdkustannusten laskemiseksi.

VI LUKU

Y hteistydssa hallinnoitavan yhteisen kalastuspolitiikan

liitdnnaistoimenpiteet

76 artikla
M aantietedllinen soveltamisala

Poiketen siitd, mitd taman asetuksen 2 artiklassa séédetéan, tata lukua sovelletaan myos
toimiin, jotka toteutetaan Euroopan unionin alueen ulkopuolella.

77 artikla
Erityistavoitteet

Taman luvun mukaisilla toimenpiteilla tuetaan [Y KP:sta annetun] asetuksen 37 ja 46 artiklan

taytantdonpanoa.
78 artikla
Valvonta ja taytantéonpanon valvonta
1 EMKR:n tukea voidaan myontéé [yhteisesta kalastuspolitiikasta annetun asetuksen]

46 artiklassa sdadetyn ja yhteison valvontajarjestelmastd, jonka tarkoituksena on
varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sééntdjen noudattaminen, 20 péaivana
marraskuuta 2009 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009*
tésmennetyn valvontaa, tarkastuksia ja téytantdtnpanon valvontaa koskevan unionin
jarjestelman taytantéonpanoon.

Tukikelpoisiaovat erityisesti seuraavantyyppiset toimet:

a)

b)

d)

teknologian hankinta tai kehittédminen, mukaan lukien laitteisto ja ohjelmisto,
alusten paikantamigarjestelmat, videovalvontgjarjestelmét ja tietoverkot,
joiden avulla kalastukseen liittyvid tietoja voidaan kerdtd, hallinnoida,
varmentaa, analysoida ja vaihtaa, otantamenetelmien kehittdminen télaisia
tietoja varten seka yhteenliittdminen monialaisiin tiedonvaihtojarjestelmiin;

sellaisten osatekijoiden hankinta ja asentaminen, joiden avulla voidaan
varmistaa tietojen siirto kalastuksessa ja kal astustuotteiden kaupan pitéamisessa
mukana olevilta toimijoilta asianomaisille jéasenvaltioiden ja EU:n
viranomaisille, mukaan lukien osatekijét, joita tarvitaan valvontatarkoituksiin
kaytettévissd sahkoisissa kirjaamis- ja raportointijérjestelmissd, alusten
Seurantaj &rjestel missa ja automaatti sissa tunnistusj érjestel missg;

sellaisten osatekijoiden hankinta ja asentaminen, joiden avulla voidaan
varmistaa neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 58 artiklassa méaritelty
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jdjitettavyys,

sellaisten ohjelmien toteuttaminen, joiden tarkoituksena on tietojen vaihto ja
analysointi jasenvaltioiden kesken;

34
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e) vavontaausten, -lentokoneiden ja -helikoptereiden nykyaikaistaminen ja
hankinta, edellyttden etta niitda kaytetddn vahintddn 60-prosenttisesti
kal astuksenval vontaan;

f)  muiden valvontaresurssien hankinta, mukaan lukien laitteet, joiden avulla
voidaan mitata konetehoa, ja punnituslaitteet;

g) kaastuksenvalvontaan liittyvien pilottihankkeiden toteuttaminen, mukaan
lukien kalojen DNA-analyys tai valvontaan liittyvien verkkosivustojen
luominen;

h) kaastustoiminnan seuranta-, valvonta- ja tarkkailutehtdvistd vastaavan
henkil 6ston koulutus- ja vaihto-ohjelmat, myos jasenvaltioiden valill§;

1)  kustannus-hyoOtyanalyyss ja seuranta, vavonta- ja tarkkailutoimien
suorittamisesta toimivaltaisille viranomaisille aiheutuneiden menojen ja
tehtyjen tarkastusten arviointi;

j)  doitteet, seminaarit ja tiedotusvalineiden kayttd mukaan lukien, joilla pyritéén
lisBémadan sek& kalastgjien ettd muiden toimijoiden, kuten tarkastgjien,
viralisten syyttgien ja tuomareiden seka suuren yleison tietoisuutta laittoman,
ilmoittamattoman ja sddntelemattoman kalastuksen torjumisen ja YKP:n
saantdjen taytantdonpanon tarpeesta.

Taman artiklan 2 kohdan h, i ja j aakohdassa luetellut toimenpiteet ovat
tukikel poisia ainoastaan, jos ne liittyvét viranomaisten toteuttamiin valvontatoimiin.

Kun kyseessa ovat taman artiklan 2 kohdan d ja h alakohdassa |uetel lut toimenpiteet,
maksagfavirastokst  hallintoviranomaiseks  voidaan nimeta ainoastaan  yksi
osallistuvista jasenvaltioista.

79 artikla

Tiedonkeruu
EMKR:sté tuetaan ensisijaisten biologisten, teknisten, ympéristéa koskevien ja
sosioekonomisten tietojen keruuta, hallintaa ja ké&ytt6a [yhtei sesta kal astuspolitiikasta
annetun asetuksen] 37 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun monivuotisen ohjelman
puitteissa.
Tukikelpoisiaovat erityisesti seuraavantyyppiset toimet:
a) tietedlisiin analyyseihin ja YKP:n téytantdonpanoon tarkoitettujen tietojen

hallinnointi ja kaytto;

b)  kansaliset monivuotiset ndytteenotto-ohjelmat;
c) merellatoteutettava kaupallisen ja virkistyskal astuksen seuranta;
d) merellatehtavét tieteelliset tutkimukset;

€e) jasenvaltioiden edustgien osallistuminen [yhteisesta kalastuspolitiikasta
annetun asetuksen] 37 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin alueellisiin
koordinointikokouksiin, sellaisten alueellisten kalastusjarjestdjen kokouksiin,
joiden jasen tai tarkkailijgjdsen EU on, ja tietedllisten lausuntojen antamisesta
vastaavien kansainvélisten elinten kokouksiin.
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VI OSASTO
SUORAN HALLINNOINNIN PUITTEISSA
RAHOITETTAVAT TOIMENPITEET

| LUKU
Y hdennetty meripolitiikka

80 artikla
M aantietedlinen soveltamisala

Poiketen siita, mitd taman asetuksen 2 artiklassa séédetéén, téta lukua sovelletaan myos
toimiin, jotka toteutetaan Euroopan unionin alueen ulkopuolella.

81 artikla
Soveltamisala ja tavoitteet

Taman luvun mukaisella tuella edistetddn unionin yhdennetyn meripolitiikan kehittamista ja
taytantdonpanoa. Sen tavoitteena on

a)

b)

edist8d mereen ja rannikkoon liittyvien kysymysten yhdennetyn hallinnoinnin
kehittamistd ja taytantoonpanoa paikallisella, auedlisdla, kansalisela,
merialueiden, EU:n ja kansainvalisell& tasolla erityisesti seuraavillatavoilla

i) edistdmalla toimia, joilla jasenvdtioita ja EU:n aueita kannustetaan
kehittama&an meriasioiden yhdennettyd hallinnointia, ottamaan se kayttton tai
panemaan se taytantoon;

i)  edistdmalla mereen ja merenkulkualaan liittyvia asioita koskevaa vuoropuhelua
ja yhteistyota jasenvaltioiden ja sidosryhmien kanssa ja niiden kesken,
merial uestrategioiden kehittaminen mukaan lukien;

iii) edistdmala sellaisten monialaisten yhteistyéfoorumien ja -verkostojen
perustamista, joihin  otetaan mukaan viranomaisten, aue- ja
paikallisviranomaisten, teollisuuden, matkailualan, tutkimusorganisaatioiden,
kansalaisten, kansalai 5 érjestdjen ja tydmarkkinaosapuolten edustgjia;

iv) edistdmalla parhaiden kaytanteiden vaihtoa ja vuoropuhelua kansainvalisella
tasolla, kolmansien maiden kanssa kaytdvad kahdenvalinen vuoropuhelu
mukaan lukien, sanotun kuitenkaan rajoittamatta EU:n ja kyseisten kolmansien
maiden vdilla mahdollisesti olevien muiden sopimusten tai jérjestelyjen
soveltamista;

v)  parantamalla meriasioita koskevan yhdennetyn léhestymistavan ndkyvyytté ja
lisddmalla viranomaisten, yksityissektorin ja suuren yleison tietoisuutta siitg;
edistéd sellaisten eri merielinkeinoja hyddyttéavien monialaisten aloitteiden jaltal
alakohtaisten politiikkojen kehittamista, joissa otetaan huomioon nykyisin kaytossa
olevat vélineet ja aloitteet ja jotka perustuvat tdlaisiin vélineisiin ja doitteisiin, kuten
i) yhdennetty merivalvonta, joka liséa vaikuttavuutta ja tehokkuutta monialaisen

jargat ylittéavan tietojenvaihdon kautta ottaen samaan aikaan asianmukai sesti
huomioon nykyisin kéytdssa olevat jatulevat jarjestelmét;

i) merten aluesuunnittelu seké rannikkoal ueiden yhdennetty kaytt6 ja hoito;
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d)

iii) sellasen kattavan, julkisen ja korkealaatuisen merialan tietopohjan
kehittaminen asteittain, joka helpottaa kyseisten tietojen jakamista,
uudelleenkayttoa ja levittdmista eri kayttdjaryhmien kesken;

tukea kestdvad talouskasvua, tydllisyyttd, innovointia ja uusia tekniikoita
rannikkoalueilla kehittyméssa olevien ja tulevien merielinkeinojen yhteydessa
taydentéen vakiintuneita alakohtaisia ja kansallisia toimia;

edistéa meriympariston ja erityisesti sen biologisen monimuotoisuuden ja suojeltujen
merialueiden, kuten Natura 2000 -alueiden, suojelua seka meri- ja rannikkoalueiden
varojen kestdvaa kayttoa ja médritella tarkemmin meriympéristoon vaikuttavan
ihmisen toiminnan kestdvan kehityksen ragjat erityisesti meristrategiadirektiivin
mukai sesti.

82 artikla
Tukikelpoiset toimet

EMKR:n tukea voidaan myontéa toimiin, jotka ovat 81 artiklassa vahvistettujen
tavoitteiden mukaisia, kuten

a)  tutkimukset;
b)  hankkeet, testi- ja yhteistydhankkeet mukaan lukien;

c) tiedottaminen ja parhaiden kaytanteiden jakaminen, tietoisuuden liséamista
koskevat kampanjat ja niihin liittyvét viestintd ja levittamistoimet, kuten
julkiset kampanjat, tapahtumat, verkkosivujen kehittéminen ja yllépito seka
sidosryhmien foorumit, mukaan lukien toimielinten tiedotustoiminta, joka
koskee unionin poliittisia prioriteetteja, edellyttden ettd ne liittyvat taman
asetuksen yleisiin tavoitteisiin;

d) konferenssit, seminaarit jatyOpajat;

e) parhaiden k&ytanteiden vaihto, koordinointitoimet, my6s
tietojenvaihtoverkostot, ja merial uestrategioiden ohjausmekanismit;

f)  sellaisten tietoteknisten jarjestelmien ja verkkojen kehittaminen, toiminta ja
yll&pito, joiden avulla kalastukseen liittyvia tietoja voidaan kerdta, hallinnoida,
varmentaa, analysoida ja vaihtaa, otantamenetelmien kehittdminen tédlaisia
tietoja varten seka yhteenliittaminen monialaisiin tiedonvaihtojarjestelmiin.

Edella 81 artiklan b aakohdassa vahvistetun monialaisten toimien kehittdmista
koskevan erityistavoitteen saavuttamiseks EMKR:n tukea voidaan myontéa
seuraaviin tarkoituksiin:

a)  yhdennettya merivalvontaa koskevien teknisten vélineiden kehittaminen ja
téytantdonpano erityisesti merialan tietojen vaihtoa koskevan hajautetun
jarjestelman (CISE) ké&yton, toiminnan ja yllépidon tukemiseks varsinkin
liittdmall & yhteen nykyisin k8yttssa olevat tai tulevat jarjestel mét;

b) jasenvaltioiden vdliset koordinointi- ja yhteisty6toimet, joilla pyritéén
kehittdmaan merten aluesuunnittelua ja rannikkoalueiden yhdennettya kayttoa
ja hoitoa, mukaan lukien menot, jotka liittyvét tietojen jakamista ja seurantaa
koskeviin jarjestelmiin ja kéytanteisiin, arviointitoimiin,
asiantuntijaverkostojen perustamiseen ja toimintaan sekd sellaisen ohjelman
perustamiseen, jonka tavoitteena on parantaa merten auesuunnittelun
taytantoonpanoon liittyvia jasenvaltioiden valmiuksia;
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tekniset vélineet Euroopan meripoliittisen seurantakeskuksen ja tietoverkon
perustamista ja toimintaa varten, jotta helpotettaisiin merialaan liittyvien
tietojen keruuta, kokoamista, laadunvalvontaa, uudelleenkayttoa ja jakamista
verkostoon osallistuvien jasenvatioiden instituutioiden valisen yhteistyon
avulla

Il LUKU

Suoraan hallinnoitavien yhteisen kalastuspolitiikan ja yhdennetyn

meripolitiikan liitannaistoimenpiteet

83 artikla
M aantietedllinen soveltamisala

Poiketen siitd, mitd taman asetuksen 2 artiklassa séédetéén, tata lukua sovelletaan myos
toimiin, jotka toteutetaan Euroopan unionin alueen ulkopuolella.

84 artikla
Erityistavoitteet

Taman luvun mukaisilla toimenpiteilla helpotetaan YKP:n ja yhdennetyn meripolitiikan
taytantdtnpanoa ottaen huomioon erityisesti seuraavat:

a)
b)

c)
d)
€)

f)

Y KP:n mukainen tieteellinen neuvonta;

YKP.n  mukaiset vavontaa ja taytdntéonpanon valvontaa  koskevat
erityistoimenpiteet;

vapaaehtoiset rahoitusosuudet kansainvélisille jarjestdille;

neuvoa-antavat toimikunnat;

markkinatietous;
yhteisté kalastuspolitiikkaa ja yhdennettya meripolitiikkaa koskevat viestintétoimet.

85 artikla
Tieteellinen neuvonta ja tietdmys

EMKR:n tukea voidaan myontda YKP:n mukaisten moitteetonta ja tehokasta
kalastuksenhoitoa koskevien pédtosten edellyttamien tieteellisten suoritteiden
toimittamista ja erityisesti tieteellisiin lausuntoihin ja tieteelliseen neuvontaan
suoraan liittyvien soveltavan tutkimuksen hankkei den toteuttamista varten.

Tukikelpoisiaovat erityisesti seuraavantyyppiset toimet:

a)

b)

YKP:n taytantéonpanossa ja kehittamisessa tarvittavat tutkimukset ja
pilottihankkeet, vaihtoehtoiset kestavét kalastuksenhoitomenetelmét mukaan
lukien;

tieteellisten lausuntojen ja tieteellisen neuvonnan vamistelu ja tarjonta
tieteellisten elinten, mukaan lukien kalakantojen arvioinnista huolehtivat
kansainvéliset neuvoa-antavat elimet, riippumattomien asiantuntijoiden ja
tutkimuslaitosten toimesta;

asiantuntijoiden osallistuminen kalastusta koskevia tietedllisia ja teknisia
nakokohtia kasitteleviin kokouksiin ja asiantuntijatydryhmiin, kansainvalisiin
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neuvoa-antaviin elimiin  sek& kokouksiin, joissa tarvitaan kalastusalan
asiantuntijoiden kannanottoa;

d) tiedonkeruuta, hallintaa ja kéyttod koskeviin palveluihin liittyvat komission
menot, jotka aiheutuvat kalastusalan asiantuntijoiden kokousten jéarjestamisesta
ja hallinnosta, kalastusalan tieteelliseen ja tekniseen asiantuntemukseen
liittyvien vuotuisten tyoohjelmien hallinnoinnista, tietojen toimittamista
koskevien pyyntjen ja tietokokonaisuuksien kasittelystd seka tieteellisten
lausuntojen tai tieteellisen neuvonnan tarjontaan tahtdavista valmistelevista
toisté;

€) jasenvaltioiden vdliset yhteistyotoimet tiedonkeruun alalla, mukaan lukien
sellaisten alueellisten tietokantojen perustaminen ja yll&pito tietojen
sdilyttamistd, hallintaa ja kayttéa varten, joista on hyotyd alueellisessa
yhteistyossd ja jotka parantavat tiedonkeruuta ja hallintaa, seka
kalastuksenhoitoa tukeva tieteel linen asiantuntemus.

86 artikla
Valvonta ja taytantébnpanon valvonta

1 EMKR:n tukea voidaan myontéa [yhteisesta kalastuspolitiikasta annetun asetuksen)
46 artiklassa sdadetyn ja yhteison valvontajarjestelmastad, jonka tarkoituksena on
varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan s&éntGjen noudattaminen, 20 paivana
marraskuuta 2009 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009
tédsmennetyn valvontaa, tarkastuksia ja téytantdtnpanon valvontaa koskevan unionin
jarjestelman taytantédnpanoa varten.

2. Tukikelpoisiaovat erityisesti seuraavantyyppiset toimet:

a)  samaan maantieteelliseen alueeseen kuuluvien jasenvaltioiden yhteishankinnat,
joiden kohteena ovat valvonta-alukset, lentokoneet ja helikopterit, edellyttéen
etta niita kaytetdan vahintéan 60-prosenttisesti kalastuksen valvontaan;

b) menot, jotka liittyvd& wuuden valvontateknologian arvioimiseen ja
kehittamiseen;

c) kakki toimintamenot, jotka liittyvat komission tarkastgjien suorittamiin,
jasenvaltioiden suorittamaa Y KP:n tdytantdonpanoa koskeviin tarkastuksiin, ja
erityisesti 20 paivana marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1224/2009 X osastossa tadsmennettyja tarkastusmatkoja, tarkastgjien
turvalaitteita ja koulutusta, kokousten jarjestdmista tai niihin osallistumista
seka komission toteuttamaa tarkastusvélineiden vuokraamista tai ostamista
koskevat menot.

3. Kun kyseessd on 2 kohdan a alakohdassa mainittu toimenpide, tuensaagjaksi voidaan
nimeté ainoastaan yks osallistuvista jéasenvaltioista.

87 artikla
Kansainvalisille jarjest6ille mak settavat vapaaehtoiset rahoitusosuudet

EMKR:n tukea voidaan myontéa seuraavantyyppisiin kansainvélisia suhteita koskeviin
toimiin:
a)  Yhdistyneiden kansakuntien jérjestdille myonnetty vapaaehtoinen rahoitus ja
merioikeuden alalla toimiville kansainvdisille jarjestdille myonnetty
vapaaehtoinen rahoitus;
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b)

d)

vapaaehtoiset rahoitusosuudet Euroopan unionin kannalta kiinnostavien uusien
kansainvdlisten jarjestdjen perustamista tai uusien sopimusten tekemista
koskevaan valmistel uty6hon;

vapaaehtoiset rahoitusosuudet kansainvdlisten jarjestdjen toteuttamiin
Euroopan unionin kannalta erityisen kiinnostaviin tutkimuksiin tai ohjelmiin;

rahoitusosuudet mihin tahansa toimintaan (sopimuspuolten tyokokoukset seka
epaviralliset tai ylimadraiset kokoukset mukaan lukien), joka tukee Euroopan
unionin etuja kansainvalisissa jarjestbissa ja vahvistaa yhteistyota sen
kumppaneiden kanssa ndissa jarjestdissa Tahan liittyvdt kolmansien maiden
edustagjien kansainvdisilla foorumeilla ja kansainvalisissd jarjestoissa
jarjestettéviin - neuvotteluihin  ja kokouksiin osallistumisesta aiheutuvat
kustannukset katetaan EMKR:n tuella silloin, kun ndiden lésnéolo on Euroopan
unionin edun vuoksi tarpeen.

88 artikla
Neuvoa-antavat toimikunnat

1 EMKR:n tukea voidaan myontéé [yhteisesta kalastuspolitiikasta annetun asetuksen]
52 artiklalla perustettujen neuvoa-antavien toimikuntien toimintakustannuksiin.

2. Neuvoa-antava toimikunta, jolla on oikeushenkildys, voi hakea unionin tukea
Euroopan yleisté etua tavoittel evana organi saationa.

89 artikla
Markkinatietous

EMKR:n tukea voidaan myontéé kalastus- ja vesiviljelytuotteita koskevan markkinatietouden
kehittamista ja levittamistéa koskeviin komission toimiin [kalastus- ja vesiviljelytuotealan
yhtei sestéd markkinagj arjestel ystéa annetun asetuksen (EU) N:o...] 49 artiklan mukaisesti.

90 artikla

Y hteista kalastuspolitiikkaa ja yhdennettyd meripolitiikkaa koskevat viestintatoimet

EMKR:n tukea voidaan myont&a seuraaviin:

a)

b)

yhteiseen kalastuspolitiikkaan ja yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvista
tiedotus- ja viestintdtoi mista aiheutuvat kustannukset, muun muassa seuraavat:

eri  kohderyhmien erityistarpeisiin - suunnitellun aineiston tuottamisesta,
k&antamisesta ja levittamisestd kirjallisessa, audiovisuaalisessa ja sdhkoisessa
muodossa ai heutuvat kustannukset;

yhteisen kalastuspolitiikan ja yhdennetyn meripolitiikan eri osapuolille
tiedottamiseen ta télaisten osapuolten ndkemysten kerd@miseen liittyvien
tapahtumien ja kokousten valmistelemisesta ja jérjestamisesta aheutuvat
kustannukset;

komission kokouksiin kutsumien asiantuntijoiden ja sidosryhmien edustgjien
matka- ja majoituskustannukset;

kustannukset, jotka aiheutuvat toimielinten tiedotustoiminnasta, joka koskee
unionin poliittisia prioriteetteja edellyttden, etta ne liittyvéat tdmén asetuksen
yleigiin tavoitteisiin.
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Il LUKU
Tekninen apu

91 artikla
Komission aloitteesta annettava tekninen apu

EMKR:n tukea voidaan myontda komission aloitteesta seuraaviin tarkoituksiin enintdan 1,1
prosenttia rahaston méararahoista:

a)
b)

<)

[yhteisista séénnoksistéa annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 51 artiklan 1 kohdassa
tasmennetyt tdman asetuksen taytantdonpanoa koskevat teknisen avun toimenpiteet;

kestdvaa kalastusta koskevien sopimusten taytantéonpano ja unionin osallistuminen
aluedllisiin kalastugjérjestoihin;

sellaisen paikalisten kalastusalan toimintaryhmien eurooppalaisen verkoston
perustaminen, jonka tarkoituksena on valmiuksien kehittéminen, tiedon levittdminen,
kokemusten ja parhaiden kaytanteiden vaihtaminen sekd paikallisten
kumppanuuksien vélisen yhteistyon tukeminen. Tama verkosto tekee yhteistyota
EAKR:n, ESR:n ja maaseuturahaston perustamien, paikallisen kehittamisen alan
verkostoitumisesta ja teknisestéa tuesta vastaavien elinten kanssa paikallisten
kehittéamistoimien ja valtioiden vélisen yhteistyon aloilla.

92 artikla
Tekninen apu jasenvaltioiden aloitteesta

EMKR:n tukea voidaan myontéd jasenvaltion aloitteesta seuraaviin tarkoituksiin
enintdan 5 prosenttia toi mintaohjelman kokonai smaérasta:

a) [yhteisistd sdannoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 52 artiklan 1
kohdassa tarkoitetut teknisen avun toimenpiteet;

b) sdlasten kansallisten verkostojen perustaminen, joiden tarkoituksena on tiedon
levittdminen, valmiuksien kehittdminen, parhaiden kdytéanteiden vaihtaminen ja
paikalisten kalastusalan toimintaryhmien vélisen yhteistydon tukeminen
jasenvaltioiden alueella.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa 1 kohdassa tarkoitettu enimmaismaara
voidaan poikkeuksellisesti ylittaa.

FodentartsviranomaiseenT arkastusviranomaisiin liittyvéa kustannukset eivéa ole
tukikelpoisia 1 kohdan mukaisesti.

Siirretéan komissiolle valta antaa 12750 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia,
jotka koskevat 1 kohdassa mainittujen kansallisten verkostojen toteuttamien toimien
madrittel emista.
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VII OSASTO
TAYTANTOONPANO YHTEISTYOSSA
TOTEUTETTAVAN HALLINNOINNIN PUITTEISSA

| LUKU
Y leiset saannok set

93 artikla
Soveltamisala

Tata osastoa sovelletaan V osastossa tarkoitettuihin yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin
puittei ssa rahoitettuihin toimenpiteisiin.
Il LUKU
Toteutusmekanismi

1JAKSO
EMKR:N TUKI

9 artikla
Y hteisrahoitusosuuksien maarittaminen

1 Toimintaochjelman hyvaksymista koskevassa komission paatoksessa vahvistetaan
EMKR:n enimmaisrahoitusosuus kyseiselle ohjelmalle.

2. EMKR:n osuus on laskettava tukikel poisten julkisten menojen maéran perusteella.

Toimintaohjelmassa on vahvistettava kuhunkin 6 artiklassa tarkoitettujen EMKR:8a
koskevien unionin prioriteettien mukaisesti maariteltyyn tavoitteeseen sovellettava
EMKR:n rahoitusosuus. EMKR:n rahoitusosuus on enintédn 75 prosenttia
tukikel poisista julkisista menoista.

EMKR:n rahoitusosuus on véhintdan 20 prosenttia.
3. Poiketen siitd, mita 2 kohdassa sdadetdan, EMKR:n rahoitusosuus on

a) 100 prosenttia tukikel poisista julkisista menoista, kun kyseessé on 70 artiklassa
tarkoitettu varastointituki;

b) 100 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista, kun kyseessa on 73 artiklassa
tarkoitettu korvaug érjestelma;

c) 50 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista, kun kyseessa on 78 artiklan 2
kohdan e al akohdassa tarkoitettu tuki;

d) 80 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista, kun kyseessa on 78 artiklan 2
kohdan a—d jaf— alakohdassa tarkoitettu tuki;

€) 65 prosenttia tukikelpoisista menoista, kun kyseessa on 79 artiklassa tarkoitettu
tuki.

4. Poiketen sitd, mitd 2 kohdassa sdadetddn, unionin prioriteettien mukaisiin
tavoitteisiin sovellettavaa EMKR:n enimmaisrahoitusosuutta korotetaan 10
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prosenttivksikk6d, kun 6 artiklan 1 kohdassa esitetty unionin prioriteetti
saavutetaan kokonaisuudessaan paikallisyhteisbn omalla kehittdmishankkeedlla.

95 artikla
Julkisen tuen intensiteetti

Jasenvaltioiden julkiseen tukeen soveltama enimmaisintensiteetti on 50 prosenttia
toimen tukikel poisten menojen kokonai smaarasta.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sé8detéan, jasenvaltioiden julkiseen tukeen soveltama
intensiteetti on 100 prosenttia toimen tukikel poisista julkisista menoista, kun

a) tuensagaon julkisoikeudellinen elin;

b) toimi liittyy 70 artiklassa tarkoitettuun varastointitukeen;

c) toimi liittyy 73 artiklassa tarkoitettuun korvausj arjestelmaan;
d) toimi liittyy 79 artiklassa tarkoitettuun tiedonkeruuseen.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdadetdan, jasenvaltiot voivat soveltaa julkiseen
tukeen intensiteettia, joka on 50-100 prosenttia tukikelpoisten menojen
kokonaismaérasta, kun toimi pannaan taytantdon V osaston |11 luvun mukaisesti ja se
tayttéa jonkin seuraavista perustei sta:

a)  yhteinen etu;

b)  kollektiivinen tuensaga;

c) toimen tulosten julkisuus;

d) hankkeen innovatiivisuus paikallisellatasolla.

Poiketen siita, mitd 1 kohdassa sd&detddn, sovelletaan liitteessd | vahvistettuja
julkisen tuen intensiteettia koskevia prosenttiyksikkdjen korotuksia.

Julkisen tuen vahimmaisintensiteetti on 20 prosenttia toimen tukikelpoisten menojen
kokonai smaarasta.

Komissio vahvistaa téaytantoonpanosdadoksilla 128 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen sen, miten julkisen tuen intensiteettia koskevia eri
prosenttiyksikkoja sovelletaan tapauksessa, jossa monet liitteessd | vahvistetut
edellytykset téyttyvat.

2IAKSO
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23 JAK SO
M ENOJEN TUKIKELPOISUUSJA PYSYVYYS

96102 artikla
Tukikelpoiset menot

3——Poiketen gitd, mita [yhteisista séannoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 55
artiklan 7 kohdassa séadetdan, menot, jotka tulevat tukikelpoisiksi tdman asetuksen
22 artiklan 2 kohdan mukaisen ohjelmamuutoksen vuoksi, ovat tukikelpoisia vasta
sité vuotta, jonajdsenvaltio toimittaa muutoksen komissiolle 24 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, seuraavan vuoden 1 péivasta tammikuuta alkaen.

97103 artikla
Yksinkertaistettujen kustannusten, lisikustannusten tai tulonmenetysten laskeminen

Jos tuki myonnetddn yksinkertaistettuien; lisdkustannusten tai tulonmenetysten perusteella,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarpeelliset laskelmat ovat asianmukaisia ja
paikkansapitavia ja laadittu ennakolta oikeudenmukaisen, tasapuolisen ja todennettavissa
olevan laskentamenetel man perusteella.

98105 artikla
Toimen hyvaksyttavyytta koskevien perusteiden pysyvyys

1 Tukihakemuksen jatettyd8n tuensagjan on jatkettava 12 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen hyvaksyttavyyteen sovellettavien edellytysten noudattamista toimen
koko téytantdonpanon gjan ja tietyntyyppisten toimien osalta my6s viimeistéa maksua
seuraavan maaritellyn kauden ajan.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 12750 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
jollamééritel|&én:
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a) toimityypit, joiden osalta hyvaksyttavyyttd koskevien edellytysten
noudattamista on jatkettava viimeisen maksun jélkeen; ja

b) 1 kohdassatarkoitettu aanjakso.

Komissio harjoittaa valtaansa suhteellisuusperiaatetta kaikilta osin noudattaen ja
ottaen huomioon sen riskin, ettd asiaa koskevien Y KP:n saéntdjen rikkominen uhkaa
vakavasti meren elollisten luonnonvarojen kestavéa hyddyntamista siten, etté
pyydettéavien lgjien kannat palautetaan kestavan enimmaistuoton mahdollistavia
tasoja suuremmiksi ja pidetédan tdman kokoisina, asianomaisten kantojen kestavyytta
jameriympariston suojelua.

11 LUKU
Hallinto- ja valvontaj arjestelmat

99108 artikla
Hallintoviranomainen

[Yhteisista sddnnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 114 artiklassa
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kemissiolle—neljdnnesvuesittain; toimittaa komissiolle kahdesti vuodessa
rahoitettaviks valittuja toimia koskevat asianmukaiset tiedot, tuensaajaa
ja_itse toimea koskevat tarkeimmaét piirteet mukaan lukien. Komissio
vahvistaa taytantoonpanosdadoksilla sddnnét naiden tietojen esittdmiseksi
12851 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettel ya noudattaen;

bi)

ohjelman—jutkistuden—varmistaminenvar mistaa  ohjelman  julkisuuden
tiedottamalla mahdollisille tuensagjille, ammattialgarjestdille, talouseldman
edustgjille ja tyomarkkinaosapuolille, miesten ja naisten vélista tasa-arvoa
edistéville elimille seka asianomaisille kansalaigéarjestdille, ympéristojarjesttt
mukaan lukien, ohjelman tarjoamista mahdollisuuksista ja séanndista, jotka
koskevat siité saatavaa rahoitusta;

sekdvarmistaa ohjelman julkisuuden tiedottamalla tuensagjille unionin
rahoitusosuudesta ja ylei solle unionin osuudesta ohjel massa.
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Komissio vahvistaa taytantoonpanosaadoksilla sddnnot naiden tietojen

esittdmiseks 128 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya

noudattaen.
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Edella V osastossa tarkoitettuihin yhteisty6ssd hallinnoitaviin menoihin ja 92 artiklassa
tarkoitettuun tekniseen apuun voidaan myontda unionin rahoitusta vain, jos hyvaksytty
maksajavirasto on ne toteuttanut.

|V LUKU
Jasenvaltioiden harjoittama valvonta
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100%Fartikla
Jasenvaltioiden tekemat rahoitusoikaisut
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3. Sen lisdksi, mita [yhteisista sdannodksista annetun asetuksen (EU) N:o[...]] 135
artiklassa sdddetaan, jasenvaltiot ovat ensi kadessid vastuussa myds yhteisen
kalastuspolitiikan nojalla_sovellettavien sdantdjen noudattamatta jattamisten
tutkimisesta.

4. Kun kyseessa ovat 98105 artiklan noudattamatta jéttamiseen suoraan liittyviin
menoihin sovellettavat rahoitusoikaisut, jasenvaltioiden on tuensagjalle maarattavan
oikaisun maarda padttdessaan otettava huomioon YKP:n saéntdjen noudattamatta
jattamisen vakavuus, Y KP:n sdant6jen noudattamatta jattamisesta saatu taloudellinen
hy6ty tai EMKR:n rahoitusosuuden merkitys tuensagjan taloudelliselle toiminnalle.

V LUKU
Komission harjoittama valvonta

1JAKSO
M AKSUJEN MAARAAJAN KULUMISEN JA MAKSATUKSEN KESKEYTTAMINEN

10118 artikla
Maksun maar &ajan kulumisen keskeyttdminen

[Yhtelsistd sd8nnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 74 artiklan 1 kohdan a—
alakohdassa lueteltujen keskeyttdmiseen johtavien seikkojen lisdksi [varainhoitoasetuksessa)
tarkoitettu valtuutettu tulojen ja menojen hyvéksyja voi keskeyttda valimaksupyynnon
maksumédragjan kulumisen enintéan—yhdeksala—kuukadudella, jos komissio on antanut
taytantoonpanosdadoksella paétdksen, jossa todetaan, ettd on olemassa nayttod, joka viittaa
sihen, ettei jokin j&senvaltio ole noudattanut yhteisen kalastuspolitiikan mukaisia
velvollisuuksiaan, mika voi vaikuttaa todennettuun menoilmoitukseen sisdltyviin menoihin,
joita valimaksupyynt® koskee.
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10219 artikla
M aksatuksen keskeyttaminen

Sen lisaksi, mita [yhteisistéd sadnnoksistéd annetun asetuksen (EU) N:o[...]] 134
artiklassa sdadetddn, komissio voi taytantéonpanosdddoksella keskeyttda

toimintaohjelman valimaksut kokonaan tai osittain, jos

€——komissio on antanut taytantdonpanosaddoksella paatoksen, jossa todetaan, ettel
jokin jasenvaltio ole noudattanut yhteisen kalastuspolitiikan mukaisia
velvollisuuksiaan. Téllainen noudattamatta jdttdminen voi  vakuttaa
todennettuun menoilmoitukseen sisdltyviin menoihin, joita vaimaksupyyntd
koskee:.

f)  [yhtelsistd sdannoksistd] annetun asetuksen 17 artiklan 5 kohdassa ja 20
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut edellytykset tayttyvét.

huemamuksensa—kahden—kuukauden—maaraajm Komlsso VoI vahwstaa

maksdjen-esaafoka-maksuja, jotka voidaan keskeyttéd, koskevat yksityiskohtai set
séannot 12851 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tarkastelumenettelyn mukaisesti
annettavin taytantoonpanosaadoksin. NaidenKyseisia maksuja koskevien maarien

on oltava oikeassa suhteessa jdsenvaltion pudtteen—vadrinkaytéksen—tai

noudattamatta j&ttamisen luonteeseen ja merkittavyyteen.

10320 artikla
Komission toimivalta

Siirretéan komissiolle valta antaa 12750 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia,
joissa méadritelladn 10118 artiklassa ja 10219 artiklan 1 kehdan—e—alakehdassa
kohdassa tarkoitetut noudattamatta jattdmiset, mukaan lukien luettelo YKP:n
sddnnoksistd, jotka ovat oleellisia meren elollisten luonnonvarojen séilyttamista
varten. Naistd tapauksista seuraavan maksatuksen lykkayksen tai keskeytyksen
on oltava oikeassa suhteessa sddntdjen noudattamatta jattdmisen luonteeseen,
laaj uuteen, kestoon ja toistuvuuteen nahden.
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2. Komissio voi vahvistaa maksujen maardgjan kulumisen ja maksatuksen
keskeyttdmiseen sovellettavaa menettelyd koskevat yksityiskohtaiset sdannot
téytantoonpanosaadoksin.  Nama  tayténtoonpanosaddokset hyvaksytdan 12851
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

2 JAKSO

FHHEN-FARKASTFAMINENJA-HYVAK SYMHNEN-SEKA TIEDONVAIHTO JA

RAHOITUSOIKAISUT

F 81 o



F

10422 artikla
Tietojen saatavuus

2———Jasenvaltioiden on annettava komissiolle taman pyynnosta tiedoks lait, asetukset ja hallinnolliset
maérdykset, jotka ne ovat antaneet yhteiseen kalastuspolitiikkaan liittyvien unionin sd&ddsten
panemiseksi taytantoon, siltd osin kuin kyseisilla asiakirjoilla on taloudellisia vaikutuksia EMK R:8an.
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10526 artikla
L uottamuksallisuus

Jasenvaltiot ja komissio toteuttavat kaikki tarvittavat toimet taatakseen taman asetuksen
nojala paikala tehtyjen tarkastusten tai tilien tarkastamisen ja hyvaksymisen yhteydessa
ilmoitettujen tai saatujen tietojen luottamuksellisuuden.

Néahin tietoihin sovelletaan komission paikan padalla suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden
vaarinkdytosten estamiseks 11 pdivana marraskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen
(Euratom, EY) N:0 2185/96> 8 artiklassa mainittuja periaatteita.

s EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
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10628 artikla
Komission tekemat rahoitusoikaisut ja rahoitusoikaisujen perusteet

1 [Y hteisistd sdannoksistd annetun] asetuksen 20 artiklan 4 kohdassaja, 77 artiklassa
ja_ 136 artiklan 1 kohdassa mainittujen tapausten ohella komissio tekee
rahoitusoikaisuja taytantoonpanosdddoksilla peruuttamalla  toimintaohjelmalle
myonnetyn unionin rahoitusosuuden kokonaan tai osittain, jos se tarvittavan
tutkinnan ja8lkeen paétyy siihen, etta

b)}——todennettuun menoilmoitukseen
AHhA-sisaltyviin menoihin liittyy mud tuensaajan YKP:n sdantdjen suhteen
toteuttaman noudattamatta jattamista-keoskeva-tapaus jattdmisen tapauksia,
eikd jasenvatio ole oikaissut niitd ennen tassa kohdassa tarkoitetun
oikaisumenettelyn aloittamista. Naistd __ tapauksista seuraavan
rahoitusoikaisun _on_oltava oikeassa suhteessa sdantéjen noudattamatta

jattamisen luonteeseen, laajuuteen, kestoon ja toistuvuuteen nahden;

bd) jdsenvaltio on jattdnyt noudattamatta todennettuun menoilmoitukseen

23. Kun kyseessd ovat 1 kohdan ab alakohdassa tarkoitetut tapaukset silloin, kun e ole
noudatettu 98105 artiklaa, tai 1 kohdan bd alakohdassa tarkoitetut tapaukset,
komissio tekee rahoitusoikaisunsa ainoastaan YKP:n sddntéjen noudattamatta
jattdmiseen suoraan liittyvien menojen perusteella. Komissio pééttéd oikaisun
maéran ottaen huomioon jasenvaltion tai tuensagjan YKP:n sdantdjen suhteen
toteuttaman noudattamatta jattamisen vakavuuden, YKP:n sdantdjen noudattamatta
jattamisesta saadun taloudellisen hyddyn tai EMKR:n rahoitusosuuden merkityksen
tuensagjan taloudelliselle toiminnalle.
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Jos jasenvaltion toteuttamaan YKP:n s@ntdjen noudattamatta jéttémiseen
liittyvien menojen tarkka laskeminen e ole mahdollista, komissio soveltaa
Kiinteamaardistéa ta ekstrapoloitua rahoitusoikaisua 46 kohdan a aakohdan
mukai sesti.

®

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 12750 artiklan mukai sesti
Seuraavien osalta:

a) kiintedmaardisten tai  ekstrapoloitujen rahoitusoikaisujen tapauksessa
sovellettavat rahoitusoikai sun suuruuden maérittami sperusteet;

b) luettelo 1 kohdan bd aakohdassa tarkoitetuista Y KP:n sdannoksista, jotka ovat
oleellisiameren elollisten luonnonvarojen séilyttamista varten.

10729 artikla
Menettely

2—Sen lisdksi, mita [yhteisista sdannoksistd annetun asetuksen (EU) N:o[...]] 137

artiklan 2 kohdassa saadetaan kun komlsso ehdottaa 106 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua a rahoitusoikaisua,
Jasenvaltl oIIe on annettava mahdolllsuus kyse|5|a aineistoja tutkimalla osoittaa, ettei
YKP:n sdantéjen noudattamatta
jattdminen eivatkd siitd aiheutuneet menot mukaantukien; tosiasiassa ole niin

suurla Ieaja kum komlsso arvioi. sevﬁuean—asqasta—kemlssen—kansw—jesenvame
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VI LUKU
Seuranta, arviointi, tiedottaminen ja viestinta

1JAKSO

SEURANTA-JA ARVIOINTIJARJESTELMAN PERUSTAMINEN JA

TAVOITTEET

10832 artikla
Seuranta- ja arviointijérjestelma
Perustetaan yhteistyssa hallinnoitavia EMKR:n toimia varten yhteinen seuranta- ja
arviointijarjestelmda EMKR:n tuloksellisuuden mittaamista varten. Tehokkaan

tulosmittauksen varmistamiseksi siirretéén komissiolle valta antaa tuloskehyksen
sisdll6std ja rakenteesta del egoituja séadoksia 12750 artiklan mukaisesti.

EMKR:n vakutusta mitataan suhteessa 6 artiklassa tarkoitettuihin unionin
prioriteetteihin.

Komisso médrittelee taytantéonpanosdddoksilla  joukon  ndihin  unionin
prioriteetteihin liittyvia indikaattoreita. Nama taytantoonpanosdadokset hyvaksytadn
12852 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki tarvittavat tiedot kyseisten
toimenpiteiden seurantaa ja arviointia varten. Komissio ottaa huomioon tiedon
tarpeet ja mahdollisten tietolahteiden véliset synergiat ja erityisesti niiden kayton
tilastointitarkoituksiin, jos se on tarkoituksenmukaista. Komissio hyvaksyy
taytantoonpanosaadoksilla saannot tiedoista, jotka jasenvaltioiden on lahetettéva,
seka tiedon tarpeista ja mahdollisten tietoldhteiden vélisista synergioista. Kyseiset
taytantoonpanosaadokset hyvaksytéadn 12851 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

Komissio antaa joka neljés vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
téman artiklan téytantdonpanosta. Ensimmainen kertomus on annettava viimeistaan
31 péivana joulukuuta 2017.

10932 artikla
Tavoitteet

Seuranta- ja arviointijarjestelman tavoitteena on

EYVL L 83, 27.3.1999, s. 1.
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a) osoittaa meri- ja kalastuspolitiikan edistyminen ja saavutukset sekd arvioida
EMKR:n toimien vaikutusta, vaikuttavuutta, tehokkuutta ja asianmukai suutta;

b) parantaa meri- ja kalastuspolitiikan tuen kohdentamista;
C) tukea seurantaan ja arviointiin liittyvaa yhtei sté oppimisprosessia;
d) tuottaa luotettavia, ndyttéon perustuvia EMKR:n toimien arviointgja, jotka tukevat
paatoksentekoprosessia.
2 JAKSO

TEKNISET SAANNOKSET

11033 artikla
Y hteiset indikaattorit

1 Edella 10831 artiklassa sdadetyn seuranta- ja arviointijarjestelman yhteydessa on
sovittava sellaisten kuhunkin ohjelmaan sovellettavien yhteisten indikaattorin
luettel osta, jotka liittyvét alkutilanteeseen seké& ohjelman rahoituksen toteuttamiseen,
tuotoksiin, tuloksiin ja vaikutuksiin, jotta tiedot on mahdollista yhdistéa yhteison
tasolla

2. Y hteisten indikaattorien on liityttéava 6 artiklassa mainittujen unionin prioriteettien
mukaisesti toimintaohjelmissa vahvistettuihin  vélitavoitteisiin  ja tavoitteisin.
Yhteisia indikaattoreita on kaytettava [yhteisista sdannoksistd annetun asetuksen
(EU) N:o[...]] 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa tuloskehyksessg, ja niiden avulla
on voitava mitata politiikan téytantdonpanon edistymistd, tehokkuutta ja
vaikuttavuutta verrattuna unionin tavoitteisiin kansallisella ja ohjelmatasolla.

11134 artikla
Sahkoinen tietojarjestelma

1 Seurannassa ja arvioinnissa tarvittavat ohjelman toteutusta, kutakin rahoitettavaksi
valittua toimea ja paétettya toimea koskevat térkeimmat tiedot, tuensagjaa ja hanketta
koskevat tarkeimmét piirteet mukaan lukien, on talletettava ja sSdilytettéava
sahkoisesti.

2. Komissio varmistaa, ettd kaytdssa on asianmukainen suojattu sahkoinen jarjestelma
tarkeimpien tietojen tallettamiseksi, sdlyttdmiseksi ja hallinnoimiseksi seké
seurannasta ja arvioinnista raportoimiseksi.

11235 artikla
Tietojen toimittaminen

EMKR:n mukaista tukea saavien tuensagjien, paikalliset toimintaryhmét mukaan lukien, on
toimitettava hallintoviranomaiselle ja/tai nimetyille arvioijille taikka muille eimille, joille
ndiden tehtavien suorittaminen on siirretty, kaikki tarvittavat tiedot ohjelman seurannan ja
arvioinnin mahdollistamiseks erityisesti tiettyjen tavoitteiden ja prioriteettien tayttamisen
osdlta
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3 JAKSO
SEURANTA

11336 artikla
Seurantamenettelyt

Edella 99108 artiklassa tarkoitetun hallintoviranomaisen ja [yhteisistd séannoksista
annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 41 artiklassa tarkoitetun seurantakomitean on
seurattava ohjelman toteutuksen laatua.

Hallintoviranomaisen ja seurantakomitean on toteutettava toimintaohjelman seuranta
rahoitusta, tuotosta ja tavoitteita koskevien indikaattoreiden perusteel la.

11437 artikla
Seur antakomitean tehtavét

[Y hteisista sédnnoksistéa annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 43 artiklassa séadettyjen tehtévien
ohella seurantakomitean on tarkistettava toimintaohjelman tuloksellisuus ja sen toteutuksen
vaikuttavuus. Sitd varten

a)

b)

f)

seurantakomiteaa on kuultava rahoitettavien toimien valintaperusteista neljan
kuukauden kuluessa ohjelman hyvaksymispagtoksesta ja sen on annettava asiasta
lausuntonsa; valintaperusteita on tarkistettava ohjelmasuunnittelun tarpeita
vastaavasti;

seurantakomitean on tarkasteltava toimia ja tuotoksia suhteessa ohjelman
arviointisuunnitelmaan;

seurantakomitean on tarkasteltava ennakkoehtojen t&yttémiseen liittyvid ohjelman
toimia;

seurantakomitean on tarkasteltava vuosittaisia taytantdonpanokertomuksia ja
hyvaksyttava ne ennen niiden toimittamista komissiolle;

seurantakomitean on tarkasteltava toimia, joilla edistetdan miesten ja naisten valista
tasararvoa, yhtdldisia mahdollisuuksia ja syrjimédttomyyttda, vammaisten
mahdollisuudet mukaan lukien;

seurantakomiteaa e tarvitse kuulla 23 artiklassa tarkoitetusta tiedonkeruuta
koskevasta vuotui sesta tydohjel masta.

11538 artikla
Vuotuinen taytantédnpanokertomus

Jasenvaltioiden on toimitettava toimintaohjelman edellisen kalenterivuoden
téytantdonpanoa koskeva vuotuinen taytantdonpanokertomus komissiolle viimei stdan
31 paivana toukokuuta 2016 ja taman jakeen vuosittain viimeistdan 31 paivana
toukokuuta, vuoden 2023 loppuun asti. Vuonna 2016 toimitetun kertomuksen on
katettava kalenterivuodet 2014 ja 2015.

Sen lisdksi, mita [yhteisista sédnnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 44
artikl assa séadetéan, vuotuisiin téytantdonpanokertomuksiin on sisdllytettéva

a) tiedot toimenpidekohtaisista rahoitussitoumuksista ja menoista;
b)  yhteenveto arviointisuunnitelman yhteydessa toteutetui sta toimista;

88

o



F

c) tiedot 98105 artiklassa sdadettyjen pysyvyytta koskevien edellytysten
laiminlyomisesta ja jasenvaltioiden toteuttamat korjaavat toimet, tarvittaessa
[vhteisista sAdnnoksista annetun asetuksen (EU) N:o[...]] 135337 artiklan 2
kohdan mukaiset tarpeel liset rahoitusoikai sut mukaan [ukien.

3. Sen liséks, mitd [yhteisistd sd8nnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 44
artiklassa sdadetddn  vuosina 2017 ja 2019 toimitettaviin - vuotuisiin
taytantoonpanokertomuksiin  on myo6s sisdlytettdva arvio gitd, miten hyvin
yhdennetty lahestymistapa on onnistuttu varmistamaan kaytettéessa EMKR:84 ja
muita EU:n rahoitusvalineitd, myos paikallisia kehittamisstrategioita, alueellisen
kehittamisen tukemiseen, ja toimintaohjelmaan sisdtyvan kunkin prioriteetin
tavoitteiden saavuttamista koskevat havainnot.

4, Komissio antaa taytantéonpanosdddoksilla vuotuisten taytantddnpanokertomusten
muotoa ja esittamistd koskevat sd8nndt. Nama taytantoonpanosdadokset hyvaksytaan
12852 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

4 JAK SO
ARVIOINTI

11639 artikla
Yleiset sddnnokset

1 Komissio vahvistaa taytantoonpanosdddoksilla [yhteisista sdannoksistd annetun
asetuksen (EU) N:o [...]] 48 artiklassa tarkoitettuun ennakkoarviointikertomukseen
ja 50 artiklassa tarkoitettuun jalkiarviointikertomukseen sisdllytettavét tiedot seka
[yhteisista séénnoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 49 artiklassa tarkoitettua
arviointisuunnitelmaa koskevat vahimmaéi svaatimukset. Nama
taytantoonpanosaadokset hyvaksytéadn 12851 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta arvioinnit ovat 10831 artiklan mukaisesti
hyvaksytyn yhteisen arviointijarjestelman mukaisia, jarjestettéva tarvittavien tietojen
tuottaminen ja kerédminen seka toimitettava seurantajarjestelmaan sisdltyvia erilaisia
tietojaarviaijille.

3. Jasenvaltiot asettavat arviointikertomukset saataville internetissa ja komissio unionin
verkkosivustolla

11740 artikla
Ennakkoarviointi

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta ennakkoarvioija osallistuu jo varhaisessa vaiheessa
EMKR:n ohjelman kehittamisprosessiin, mukaan lukien 20 artiklan 1 kohdan b aakohdassa
tarkoitetun analyysin kehittdminen, ohjelman toimenpidelogiikan suunnitteluun ja ohjelman
tavoitteiden vahvistamiseen.

1184%-artikla
Jalkiarviointi

[Yhtelsistd sddnnoksistd annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 50 artiklan mukaisesti
jasenvaltioiden on laadittava toimintaohjelmasta jakiarviointikertomus. Tama kertomus on
toimitettava komissiolle viimeistédan 31 péivana joulukuuta 2023.
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11942 artikla
Arviointien yhteenvedot

Komissio vastaa ennakko- ja jalkiarviointikertomuksista unionin tasolla laadittavista
yhteenvedoista. Arviointikertomusten yhteenvedot on saatava pédtokseen viimeistéan
asianomai sten arviointien toimittamista seuraavan vuoden 31 péivana joul ukuuta.

5JAKSO
TIEDOTTAMINEN JA VIESTINTA

12043 artikla
Tiedottaminen ja julkistaminen

1. Maksapavirasto Hallintoviranomainen vastaa yhdessa-halntoviranomaisen-kanssa
99108 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti seuraavista tehtavista:

a)  huolehtii, ettd perustetaan yks keskitetty verkkosivusto tai yksi keskitetty
verkkoportaali, jossa on tietoa kunkin jasenvaltion toimintaohjelmasta ja linkit
niihin;

b) tiedottaa  mahdollisille  tuensagjille  toimintaohjelman  tarjoamista
rahoitusmahdol lisuuksista;

c) tekee EMKR:n roolia ja saavutuksia tunnetuksi unionin kansalaisten
keskuudessa jarjestamalla tiedotus- ja viestintdtoimia, joiden aiheina ovat
kumppanuussopi musten, toimintaohjelmien ja toimien tulokset ja vaikutukset.

2. EMKR:n tuen avoimuuden varmistamiseks jasenvatioiden on pidettava ylla
luetteloa, joka sisdltéa toimet csv- tai xml-muodossa; |uetteloon on oltava padasy
keskitetysta verkkosivustosta tai keskitetystéa verkkoportaalista, ja siind on esitettéva
luettel o ja yhteenveto toimintaohjel mista.

Toimet kasittavaa luettel oa on péivitettava vahintaén joka kolmas kuukausi.

Liitteessa IV vahvistetaan véhimmaistiedot, jotka on esitettéava toimista laaditussa
luettel ossa, mukaan lukien 28, 37, 45, 54 ja 56 artiklan mukaisia toimia koskevat
erityistiedot.

3. Liitteessa 1V vahvistetaan yksityiskohtaiset saannét, jotka koskevat yleisoon
kohdistuvia tiedotus- ja julkisuustoimenpiteitd seka hakijoihin ja tuensagjiin
kohdi stuvia tiedotustoimenpiteitéa.

4. Komissio vahvistaa toimia koskevien tiedotus- ja julkisuustoimenpiteiden tekniset
seikat sekd symbolin laatimista koskevat ohjeet ja standardivarien maaritelman

taytantoonpanosaadoksilla 12851 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa
menettelya noudattaen.
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VIl OSASTO
TAYTANTOONPANO SUORAN HALLINNOINNIN
PUITTEISSA

| LUKU
Y leiset saannok set

12144 artikla
Soveltamisala

Tata osastoa sovelletaan VI osastossa tarkoitettuihin suoran hallinnoinnin  puitteissa
rahoitettaviin toimenpiteisiin.

Il LUKU
Valvonta

12245 artikla
Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

1. Komissio varmistaa asianmukaisin toimenpitein, etta tdman asetuksen mukaisesti
rahoitettavia toimia toteutettaessa unionin taloudellisia etuja suojataan petoksia,
lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehkaisevilla toimenpiteilld, tehokkailla
tarkastuksilla ja, jos védrinkaytoksia havaitaan, perimélla aiheettomasti maksetut
maérét takaisin seka soveltuvin osin kayttdamalla tehokkaita, oikeasuhteisia ja ennalta
ehkaisevia seuraamuksia

2. Komissiolla ja sen edustgjilla seka tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehda
kaikkien unionilta rahoitusta saaneiden avustuksensagjien, toimeksisagien ja
alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuviaja paikalla suoritettavia tarkastuksia.

Euroopan petostentorjuntavirasto, jéljempand 'OLAF, voi asetuksessa (Euratom,
EY) N:o 2185/96 sdédettyjen menettelyjen mukaisesti tehda niihin talouden
toimijoihin kohdistuvia paikalla suoritettavia todentamisia ja tarkastuksia, joille on
suoraan tai valillisesti myonnetty asianomaista rahoitusta, selvittéékseen, onko
avustussopimukseen tai -pédtbkseen taikka unionin rahoitusta koskevaan
sopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, 1ahjontaa tai
muuta laitonta toimintaa.

Taman asetuksen téytantdonpanosta seurauksena olevissa kolmansien maiden ja
kansainvalisten jarjestdjen kanssa tehdyissa yhtei stydsopimuksissa,
avustussopimuksissa ja avustuspaatoksissd ja sopimuksissa on nimenomaisesti
annettava komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille valtuudet tehda
tallaisia tarkastuksia seka paikalla suoritettavia todentamisia ja tarkastuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta edellisten aakohtien soveltamista.

12346 artikla
Tarkastukset

1. Komission ja tilintarkastustuomioistuimen virkamiehet tai heidan edustgjansa voivat
suorittaa tdman asetuksen mukaisesti rahoitettuja toimia koskevia paikalla tehtavia
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tarkastuksia milloin tahansa ilmoitettuaan siitd vahintédn kymmenen tyopéivaa
etukateen, kiireellisa tapauksia lukuun ottamatta, aina kolmen vuoden aan sen
jalkeen, kun komissio on suorittanut viimeisen maksun.

Komission ja tilintarkastustuomioistuimen virkamiesten tai heidan edustgjiensa,
joilla on asianmukainen toimivalta tehda tarkastuksia paikalla, on voitava saada
tutustua tilikirjoihin ja kaikkiin muihin tdman asetuksen mukaisesti rahoitettavia
menoja koskeviin asiakirjoihin, my6s séhkdisessd muodossa laadittuihin tai saatuihin
jatéssa muodossa sdilytettaviin asiakirjoihin ja metatietoihin.

Edella 2 kohdassa tarkoitetut tarkastusvaltuudet eivéat vaikuta niiden kansallisten
sddnnosten soveltamiseen, joiden mukaan tietyt toimet kuuluvat ainoastaan
kansallisessa | ainsdadanntssa nimenomaisesti nimetyille virkamiehille. Komission ja
tilintarkastustuomioistuimen virkamiehet tai heidan edustajansa eivat essmerkiks saa
osallistua yksityisissa tiloissa suoritettaviin kdynteithin tai kyseisen jasenvaltion
kansalliseen lainsdddant6on perustuvaan epéiltyjen viralliseen kuulusteluun. Hellla
on kuitenkin oltava mahdollisuus saada k&yttoonsa talla tavoin hankittuja tietoja.

Jos tdméan asetuksen nojalla myodnnetty unionin rahoitustuki osoitetaan mydhemmin
lopullisena tuensagjana olevalle kolmannelle osapuolelle, akuperéisen tuensagjan,
joka on unionin rahoitustuen vastaanottaja, on toimitettava komissiolle kaikki
kyseisté lopullista tuensaajaa koskevat asianmukai set tiedot.

Tuensagjien on siilytettava sita varten kaikki tukiin liittyvéat asiakirjat kolmen
vuoden gjan viimeisen maksun jélkeen.

12447 artikla

Maksatuksen keskeyttaminen seka rahoitusosuuden vahentaminen tai peruuttaminen

Jos komissio katsoo, ettei unionin varoja ole kéaytetty tassa asetuksessa tai missa
tahansa muussa sovellettavassa unionin sd&doksessd sdddettyjen edellytysten
mukaisesti, se ilmoittaa siité tuensagjille, joilla on ilmoituspéivasta alkaen yksi
kuukausi aikaa |8hettd& huomautuksensa komissiolle.

Jos tuensagjat elvét vastaa mainitussa gjassa tai jos niiden huomautuksia ei pideta
tyydyttaving, komissio vahentda myonnettya rahoitusosuutta tai peruuttaa sen taikka
keskeyttdd maksatuksen. Kaikki aiheettomasti maksetut maéardt on palautettava
komissiolle. Kaikkiin mé&ariin, joita el makseta takaisin gjoissa, lisdtéan korko
[varainhoitoasetuksessa] sdadettyjen edellytysten mukaisesti.

1 LUKU
Arviointi jaraportointi

12548 artikla
Arviointi

Taman asetuksen nojalla rahoitettavia toimia on seurattava saannollisesti, jotta
voidaan tarkastella niiden téytant6onpanoa.

Komissio varmistaa rahoitettujen toimien sdanndllisen, riippumattoman ja
ulkopuolisen arvioinnin.
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12649 artikla
Raportointi

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle

a) vdliarviointikertomuksen tdman asetuksen nojalla rahoitettujen toimien tuloksista ja
niiden taytantdonpanon laadullisista ja méaréllisista tekijoista viimeistéan 31 pdivana
maaliskuuta 2017;

b) tiedonannon tédman asetuksen nojalla rahoitettujen toimien jatkamisesta viimeistaan
30 péivana el okuuta 2018;
C) jakiarviointikertomuksen viimeistéén 31 péivana joulukuuta 2021.
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| X OSASTO
MENETTELYSAANNOKSET

12750 artikla
Siirretyn sdadosvallan kayttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia tassa artiklassa sdadetyin
edellytyksin.

Siirretdan edella 12, 33, 37, 38, 39, 46, 61, 64, 67, 75, 92, 105, 108, 111,112,114,
415; 119, 12# 131 ja 153 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksia
maaradmattomaksi gjaksi 1 péaivasta tammikuuta 2014 alkaen.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12, 33, 37, 38, 39,
46, 61, 64, 67, 75, 92, 105, 108, 113112114115, 119, 127, 131 ja 153 artiklassa
tarkoitetun sd&dosvallan  siirron.  Peruuttamispaéatoksella lopetetaan  tuossa
paatoksessa mainittu sééddsvallan siirto. Paatos tulee voimaan sita péivaa seuraavana
péivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempéana padtoksessa mainittuna péivana. Paatos el vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdadosten pétevyyteen.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella 12, 33, 37, 38, 39, 46, 61, 64, 67, 75, 92, 105, 108, 111112114115, 119,
127, 131 ja 153 artiklan nojalla annettu delegoitu sé&dds tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siita, kun
asianomainen s8ados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sita tai jos seka Euroopan parlamentti ettéd neuvosto ovat
ennen mainitun madréajan pagttymista ilmoittaneet komissiolle, etté ne eivét vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tété maérdaikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.

12852 artikla
Komiteamenettely

Euroopan meri- ja kalatalousrahaston sdantjen taytantdonpanossa komissiota
avustaa meri- ja kalatalousrahaston komitea. Tama komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea.

Kun viitataan téhén kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.
Kun viitataan téhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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X OSASTO
L OPPUSAANNOKSET

12952 artikla
Kumoaminen

1. Kumotaan asetukset (EY) N:o 1198/2006, (EY) N:o 861/2006, (EY) [N:o /2011
yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmistd koskevasta tukiohjelmastal, (EY)
N:o 791/2007 ja (EY) N:o 2328/2003 sek& asetuksen (EY) N:o 1224/2009 103
artikla 1 péaivasta tammikuuta 2014 alkaen.

2. Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetéan viittauksina tahan asetukseen.
13053 artikla
Siirtyméasaannok set
1 Jotta hel potettaisiin siirtymistd asetuksissa (EY) N:o 1198/2006, (EY) N:o 861/2006,

(EY) [N:o /2011 yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamistéa koskevasta
tukiohjelmasta] ja (EY) N:o 791/2007 sdadetyistd jarjestelmista tassi asetuksessa
séadettyyn jarjestelmaan, komissiolle siirretéan valta antaa 12750 artiklan mukai sesti
delegoituja sd8doksid, jotka koskevat edellytyksid, joiden mukaisesti komission
mainittujen asetusten nojalla hyvaksyma tuki voidaan liittda osaksi tassa asetuksessa
séddettya tukea, myos teknisen avun jajdkiarviointien osalta.

2. Tama asetus e esta jatkamasta tai muuttamasta, kokonaan tai osittain peruuttaminen
mukaan lukien, kyseisia hankkeita niiden paéttamiseen asti tai apua, jonka komissio
on hyvaksynyt asetusten (EY) N:o 1198/2006, (EY) N:o 861/2006, (EY) [N:0 /2011
yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamista koskevasta tukiohjelmasta] ja (EY)
N:0 791/2007 seké asetuksen (EY) N:o 1224/2009 103 artiklan tai muun 31 péivéana
joulukuuta 2013 kyseiseen apuun sovellettavan lainsdadannon nojalla.

3. Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 nojallatehdyt hakemukset ovat edelleen voimassa.

13154 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivana sen jakeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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Erityinen tuki-intensiteetti

Pienimuotoiseen rannikkokalastukseen liittyvien toimien osalta 25
korotusvoi olla

Syrjaisilla Kreikan saarilla toteutettavien toimien osalta korotus 35
voi olla

Syrjaismmilla alueilla toteutettavien toimien osalta korotus voi 35
olla

Kalastajajarjeston tai muiden Kkollektiivisten tuensaajien V 10
osaston 11l luvun soveltamisalan ulkopuolella toteuttamien

toimien osalta korotusvoi olla

Tuottajajarjeston tai tuottajaarjestdjen liittojen toteuttamien 20
toimien osalta korotusvoi olla

78 artiklan mukaista valvontaa ja taytantéonpanon valvontaa 30
koskevien toimien osalta korotusvoi olla

78 artiklan mukaista pienimuotoisen rannikkokalastuksen 40
valvontaa ja taytantoonpanon valvontaa koskevien toimien osalta
korotusvoi olla

Sellaisten yritysten, jotka eivat kuulu pk-yritysten maaritelman 20
piiriin, toteuttamien toimien osalta sovellettava vahennys on

F %



F

LITEII
[Maksusitoumusmaar ar ahojen vuotuinen jakautuminen vuosina 2014-2020]
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LIITEIII
Yleiset ennakkoehdot

Ala

Ennakkoehto

Tayttymiskriteerit

1 Syrjinnan
vastainen toiminta

On perustettu jarjestelma, jolla varmistetaan
yhdenvertaista kohtelua tydssa ja ammatissa
koskevista yleisista puitteista 27 péivana
marraskuuta 2000  annetun  neuvoston
direktiivin 2000/78/EY* jarodusta tai etnisestd
alkuperéstd  riippumattoman  yhdenvertaisen
kohtelun periaatteen téyténtéonpanosta 29
paivana kesdkuuta 2000 annetun neuvoston
direktiivin 2000/43/EY % tehokas
téytantbonpano ja soveltaminen.

Neuvoston direktiivien 2000/78/EY ja 2000/43/EY tehokas taytantddnpano ja soveltaminen
varmistetaan seuraavien avulla

institutionaaliset  jarjestelyt edella mainittujen direktiivien
soveltamista ja seurantaa varten,;

taytantdonpanoa,
koulutus- ja tiedotusstrategia rahastojen taytanttdnpanossa toimivaa henkil 6stoa
varten;

toimenpiteet halinnon vamiuksien lisddmiseksi edella mainittujen direktiivien
t&ytantbonpanon ja soveltamisen osalta

2. Sukupuolten
tasa-arvo

On laadittu strategia sukupuolten tasa-arvon
edistamiseksi ja perustettu jarjestelma strategian
tehokkaan taytantdonpanon varmistamiseksi.

Sukupuolten tasa-arvon edistémisstrategian tehokas téytantdonpano ja soveltaminen
varmistetaan seuraavien avulla

jarjestelma sukupuolittain jaoteltujen tietojen ja indikaattorien kerddmistd ja
analysoimista ja nayttdon perustuvan tasa-arvopolitiikan kehittamista varten;

suunnitelma ja ennakkokriteerit tasa-arvotavoitteiden integroimiseksi sukupuolten
tasa-arvoa koskevien normien ja ohjei den kautta;

taytantoonpanojarjestelmét, mukaan lukien sukupuolten tasa-arvoa kasittelevan
elimen ja asiantuntijoiden osallistuminen toimien suunnitteluun, seurantaan ja
arviointiin.

3. Vammaisuus

On olemassa jarjestelmd, jolla varmistetaan
vammaisten oikeuksia koskevan  YK:n
yleissopimuksen tehokas taytantdénpano ja
soveltaminen.

Vammaisten oikeuksia koskevan YK:n yleissopimuksen tehokas téytant6onpano ja
soveltaminen varmistetaan seuraavien avulla:

YK:n vyleissopimuksen 9 artiklan mukaisten toimenpiteiden toteuttaminen
vammaisten osallistumismahdollisuuksien esteiden ehkéisemiseksi, kartoittamiseksi
ja poistamiseksi;

institutionaaliset jarjestelyt YK:n yleissopimuksen téyténtdonpanoa ja seurantaa

s EYVL L 303, 2.12.2000, s. 16.
8 EYVL L 180, 19.7.2000, s. 22.
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varten yleissopimuksen 33 artiklan mukaisesti;

koulutus- ja tiedotussuunnitelma rahastojen taytantéonpanossa toimivaa henkil 6stoa
varten;

toimet, joilla lisdtddn halinnollisa vamiuksia YK:n
taytantbonpanemista ja soveltamista varten, my6s asianmukaiset
esteettdmyysvaatimusten noudattamisen seurantaa varten.

yleissopimuksen
jérjestelyt

4. Julkiset | On perustettu jarjestelmd, jolla varmistetaan Direktiivien 2004/18/EY ja 2004/17/EY tehokas téytantdonpano ja soveltaminen
hankinnat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin varmistetaan seuraavien avulla:
2004/18/EY ja vesi- ja energiahuollon sek& R . . L . . .
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien - :j;irr?gg(\j/;rsdaoo4/18/EY ja 2004/17/EY saattaminen kaikilta osin osaks kansallista
yksikaiden hankintamenettelyjen 4
yhteensovittamisesta 31 pédivana maaliskuuta - institutionaaliset  jarjestelyt julkisia hankintoja koskevan EU-lainsd&dannon
2004 annetun Euroopan parlamentin  ja taytantdonpanoa, soveltamista ja seurantaa varten;
neuvoston direktiivin  2004/17/EY®  tehokas o iteet ioill istetoan 1Epinakwvi st —. v
taytantdonpano ja soveltaminen sekd niiden B gltrtr]eqpl ’ :O'. a;llarmtl seka?n ?pll? sg"'e“..tst‘.’P'I“tP eder:t myon {:\mlsmen yien
riittva seurantaja valvonta riittéva seuranta ja valvonta seka niité koskeva riittéva tiedottaminen;
- koulutus- ja tiedotusstrategia rahastojen taytanttdnpanossa toimivaa henkil 6stoa
varten;
- toimenpiteet hallinnon valmiuksien lisdémiseks julkisia hankintoja koskevan EU-
lainsdédannon taytantbonpanon ja soveltamisen osalta.
5. Valtiontuet On olemassa jarjestelmd, jolla varmistetaan EU:n valtiontukilainsdadannon tehokas tdytdntbGnpano ja soveltaminen varmistetaan
EU:n valtiontukilainsdadannon tehokas seuraavien avulla:
téytantdonpano ja soveltaminen. _  inlitutionadliset  jarjestelyt  valtiontukia  koskevan  EU-lainsidannon
taytantdonpanoa, soveltamista ja seurantaa varten;
- koulutus- ja tiedotusstrategia rahastojen taytanttdnpanossa toimivaa henkil 6stoa
varten;
- toimet hallinnon valmiuksien lisd8miseks valtiontukia koskevan EU-lainsd&édénnon
t&ytantbonpanon ja soveltamisen osalta
6 On olemassa jarjestelmd, jolla varmistetaan Unionin ympéristdlainséddadnndn tehokas téyténtéonpano ja soveltaminen varmistetaan

Y mpéristovaikutus

ympéristovaikutusten arviointia ja strategista

seuraavien avulla:

ten arviointia | ympéristoarviointia koskevan unionin : o . o L . . :
(YVA) ja | ympéristolainsiadannen tehokas - YVA- ja SYA-direktiivien saattaminen oikein ja kaikilta osin osaksi kansallista
» EUVL L 134, 30.4.2004, s. 1.
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strategista
ympéristdarviointia
(SYA) koskeva

téytantéonpano ja  soveltaminen  tiettyjen
julkisten ja yksityisten hankkeiden
ymparistévaikutusten arvioinnista 27 péaivana

lains&&dantog;

institutionaaliset jarjestelyt YVA- ja SYA-direktiivien taytantddnpanoa, soveltamista
jaseurantaa varten;

ympéristélainsdada | kesdkuuta 1985 annetun neuvoston direktiivin
nto 85/337/ETY® ja tiettyjen suunnitemien ja - koulutus- ja tiedotusstrategia YVA- ja SY A-direktiivien taytantédnpanossa toimivaa
ohjelmien ympéristévaikutusten arvioinnista 27 henkil 6st6a varten;
paivana kesdkuuta 2001 annetun Euroopan ) o ) ) ) L
parlamentin ja  neuvoston direktiivin - toimet, joilla varmistetaan hallinnollisten valmiuksien riittavyys.
2001/42/EY* mukai sesti.
7 On perustettu tilastojarjestelmd, joka on tarpeen Kéyttssd on tietojen oikea-aikaista kerd@mistd ja yhdistamista koskeva monivuotinen

Tilastojarjestelmét
jatulosindikaattorit

ohjelmien  tehokkuuden ja  vaikutusten
arvioinnissa.
On perustettu tehokas

tulosindikaattorijarjestelmd,  jonka  avulla
seurataan tulosten toteutumista ja suoritetaan
vaikutustenarviointeja.

suunnitelma,

jossa kartoitetaan |ahteet ja menetelmét tilastollisen validoinnin varmistamiseksi;
johon sisdltyvét julkistamista ja julkista saatavuutta koskevat jarjestelyt;
johon sisdltyy tehokas tulosindikaattorijarjestel ma, mukaan lukien

kunkin ohjelman tulosindikaattorien valinta siten, ettd indikaattorit tuottavat tietoa
niista ihmisten hyvinvointiin ja edistymiseen liittyvistd nékokohdista, jotka ovat
ohjelmasta rahoitettavien poliittisten toimien perusteena;

tavoitteiden vahvistaminen kyseisille indikaattoreille;

seuraavien ehtojen noudattaminen kaikkien indikaattorien osalta: tietojen uskottavuus
(robustisuus) ja tilastollinen validointi, normatiivisen tulkinnan selkeys, reagointi
politiikkaan, oikea-aikainen keruu jajulkinen saatavuus;

riittdvdt menettelyt, joilla varmistetaan, ettd kaikkia ohjelmasta rahoitettavia toimia varten on
hyvéksytty tehokas indikaattorijarjestelma.

Erityiset ennakkoehdot

1. PRIORITEETTEIHIN LIITTYVAT ENNAKKOEHDOT

EU:n prioriteetti
EMKR:n/yhteisen

Ennakkoehto

Téayttymiskriteerit

4 EYVL L 175, 5.7.1985, s. 40.
4 EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30.
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strategiakehyksen osalta
Temaattinen tavoite

EMKR:n prioriteetti:

2. Innovatiivisen,
kilpailukykyisen ja tietdmykseen
perustuvan kalastuksen
edistédminen

3. Innovatiivisen,
kilpailukykyisen ja tietdmykseen
perustuvan vesiviljelyn
edistédminen

Temaattinen tavoite 3. pienten ja
keskisuurten yritysten
kilpailukyvyn parantaminen

Yritysten perustaminen: On toteutettu erityistoimia, joilla
pannaan tehokkaasti tdytantdon eurooppalaisia pk-yrityksia
tukeva aloite (Small Business Act) ja sen 23 péivana helmikuuta
2011 tehty uudelleentarkastelu, my6s ” pienet ensin” -periaate.

Erityistoimiin kuuluvat seuraavat:

- toimet, joilla lyhennetéddn uusien yritysten perustamisaika
kolmeen tyOpéivaén ja alennetaan perustamiskustannukset
100 euroon;

- toimet, joilla lyhennetddn kolmeen kuukauteen aika, joka
kuluu yrityksen tietynlaisen toiminnan kaynnistamiseen ja
harjoittamiseen tarvittavien lisenssien ja lupien saamiseen;

- mekanismi, jolla arvioidaan jarjestelmallisesti

lainsdadannon vaikutusta pk-yrityksiin pk-yritystestin avulla
ottaen tarvittaessa huomioon yritysten kokoerot.

EMKR:n prioriteetti:

3. Innovatiivisen,
kilpailukykyisen ja tietdmykseen
perustuvan vesiviljelyn
edistdminen

5. Kestavén ja resur ssitehokkaan
vesiviljelyn edistdminen

Temaattinen tavoite 6:
ympéariston  suojeleminen ja
luonnonvar ojen kayton

tehokkuuden parantaminen

[Y hteisesta kalastuspolitiikasta annetun asetuksen] 43 artiklassa
tarkoitetun vesiviljelya koskevan monivuotisen kansallisen
strategiasuunnitel man laatiminen viimeistdan vuonna 2014.

- Vesiviljelya koskeva monivuotinen kansallinen
strategiasuunnitelma on toimitettava komissiolle viimei stdan
péivana, jona toimintaohj elma toimitetaan.

- Toimintaohjelma sisdltéé selvityksen vesiviljelya koskevan
monivuotisen kansallisen strategiasuunnitelman
téydentévyydesta.

EMKR:n prioriteetti:
6 YKP:n taytantéonpanon
edistdminen

Temaattinen tavoite 6:
ympéristbn  suojeleminen ja

Osoitetut hallinnolliset valmiudet tayttda [YKP:std annetun
asetuksen] 37 artiklassa sdadetyt kalastuksenhoitoa koskevat
tietovaatimukset.

- Osoitetut hallinnolliset valmiudet valmistella tiedonkeruuta
koskeva monivuotinen ohjelma, jota STECF tarkastelee ja
jonka komissio hyvéksyy, ja soveltaa kyseista ohjelmaa.

- Osoitetut hallinnolliset valmiudet valmistella tiedonkeruuta
koskeva vuotuinen tyésuunnitelma, jota STECF tarkastelee
ja jonka komissio hyvdksyy, ja soveltaa kyseista
suunnitelmaa.

— Riittavat henkiloresurssit tehda kahden- tai monenvédisia
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luonnonvar ojen kéayton
tehokkuuden parantaminen

sopimuksia muiden  jasenvaltioiden kanssa, jos
tiedonkeruuta koskevien velvollisuuksien taytantéonpanoon
liittyvét tyot jaetaan.

EMKR:n prioriteetti:

6 YKP:n taytantdéonpanon
edistdminen

Temaattinen tavoite 6:
ympéariston  suojeleminen  ja

luonnonvar ojen kéayton
tehokkuuden parantaminen

Osoitetut hallinnolliset valmiudet panna taytantéon [YKP:sta
annetun asetuksen] 46 artiklassa sdadetty ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1224/2009 tésmennetty valvontaa ja
taytantddnpanon valvontaa koskeva unionin jarjestelma

Erityistoimiin kuuluvat seuraavat:

osoitetut hallinnolliset valmiudet vamistella 19 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu vuosien 2014-2020 kansallinen
valvontaohjelmaja panna se taytantoon.

Osoitetut hallinnolliset valmiudet valmistella monivuotisiin
suunnitelmiin sovellettava kansallinen valvontaohjelma ja
panna se téytéantéon (valvonta-asetuksen 46 artikla).

Osoitetut  hallinnolliset valmiudet valmistella yhteinen
valvontaohjelma, jonka jasenvaltiot voivat |laatia yhdesss, ja
panna se téytantéon (valvonta—asetuksen 94 artikla).

Osoitetut  hallinnolliset vamiudet vamistella yksittdisia
valvonta- ja tarkastusohjelmia ja panna ne téytantoon
(valvonta-asetuksen 95 artikla).

Osoitetut  hallinnolliset valmiudet soveltaa vakavien
rikkomusten tapauksessa jarjestelmdd, johon sisdltyy
varoittavia, oikeasuhteisia ja tehokkaita seuraamuksia
(valvonta-asetuksen 90 artikla).

Osoitetut  halinnolliset  valmiudet soveltaa vakavia
rikkomuksia koskevaa pisteytygarjestelmaa (valvonta-
asetuksen 92 artikla).

Riittavéat henkilbresurssit valvonta-asetuksen taytantdénpanoa varten.
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LIITEIV
EMKR:n tukea koskeva tiedottaminen ja viestinta

1. TOIMIEN LUETTELO

Asetuksen 12043 artiklassa tarkoitettuun toimien luetteloon on siséllyttdva ainakin yhdell& Euroopan
unionin virallisellakielella seuraavat tietokentét:

- Tuensagjan nimi (ainoastaan oikeushenkil6t; luonnollisten henkil6iden nimid el ilmoiteta)

- Joulukuun 30 p&ivana 2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o 26/2004* 10 artiklassa
tarkoitettu kalastusalusten CFR-numero (yhtei son kal astusl aivastorekisterin numero)

- Toimen nimi
- Tiivistelma toimesta

- Toimen aloituspa vamaar

- Toimen paattymispdivaméddra (oletettu paivamaard, jona toimi saatetaan tosiasialisesti
loppuun tai on kokonai suudessaan pantu toimeen)

- Tukikelpoiset kokonaismenot

- EU:n rahoitusosuuden méara

- Toimen toteutuspaikan postinumero

- Maa

- Unionin prioriteetti

— Toimien luettelon viimeisimman péivityksen paivamaara

Tietokenttien otsikot ja toimien nimet on lisdks ilmoitettava vahintéan yhdella muulla Euroopan
unionin virallisellakielela

2. YLEISOON KOHDISTUVAT TIEDOTUS- JA JULKISUUSTOIMENPITEET
2.1. Jasenvaltion tehtavat

1. Jasenvaltion on varmistettava, etté tiedotus- ja julkisuustoimenpiteill& pyritédn nékyvyyteen
mahdollismman monessa tiedotusvélineessa ja kéyttéen erilaisia viestintdmuotoja ja -
menetel mi& asianmukai sella tasolla.

2. Jasenvaltion on  organisoitava  vahintédn  yks  seuraavista  tiedotuss  ja
julkisuustoimenpiteista:

a)  merkittévatiedotustoimi, jolla kerrotaan toimintaohjelman k&ynnistymisestd;
b)  vahintddn kaks kertaa ohjelmakauden aikana merkittava tiedotustoimi, jolla tuodaan

esiin rahoitusmahdollisuuksia ja toteutettavia strategioita ja esitelldan
toimintaohjelman saavutukset;

c) Euroopan unionin lipun pitdminen esilla kunkin hallintoviranomaisen toimitilojen
edustallatai nakyvalla paikalla, jossa se on yleison ndhtévisss;

d) toimien luettelon julkaiseminen sdhkoisessa muodossa 1 jakson mukaisesti;

42 EUVL L 5,9.1.2004, s. 25.
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3.1

3.2.

€e) toimiesimerkkien esittely toimintaohjelmittain jaoteltuina keskitetylla
verkkosivustolla tai toimintaohjelman verkkosivustolla, jonne on paésy keskitetysta
verkkoportaalista; esimerkit tulisi esitella sellaisella lagasti puhutulla Euroopan
unionin viraliselakielelld, joka e ole kyseisen jasenvaltion viralinen kieli;

f)  keskitetyn verkkosivuston yhdessd osiossa on kuvattava lyhyesti innovointia ja
ekoinnovointia koskeviatoimia;

g) toimintaohjelman toteuttamista ja sen keskeisia saavutuksia koskevan tiedon
paivittdminen keskitetylla verkkosivustolla tai toimintaohjelman verkkosivustolla,
jonne on paasy keskitetysta verkkoportaalista.

Hallintoviranomaisen on otettava tiedotus- ja julkisuustoimenpiteisiin mukaan kansallisten
lakien ja kéytantdjen mukaisesti seuraavat tahot:

a) [yhteisistd sdannoksista annetun asetuksen (EU) N:o [...]] 5 artiklassa tarkoitetut
kumppanit;

b)  EU-tiedotuskeskukset ja komission edustustot jasenvaltioissa;

c) oppilaitokset jatutkimuslaitokset.

Naden tahojen on levitettava 12043 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa kuvattuja tietoja
lagjalti.

MAHDOLLISIIN TUENSAAJIIN JA TUENSAAJIIN KOHDISTUVAT TIEDOTUSTOIMENPITEET
Mahdollisiin tuensaajiin kohdistuvat tiedotustoimenpiteet

Hallintoviranomaisen on varmistettava, etté toimintaohjelman tavoitteitaja EMKR:n tukeen
perustuvia rahoitusmahdollisuuksia koskevaa tietoa levitetéén lagjalti mahdollisille
tuensagjille jakaikille asianomaisille osapualille.

Hallintoviranomaisen on varmistettava, ettd mahdollisille tuensagjille annetaan tietoa
ainakin seuraavista seikoista:

a) menojen tukikelpoisuutta koskevat edellytykset, jotka on téytettava rahoituksen
saamiseksi toimintaohjelmasta;

b)  kuvaus hakemusten hyvaksyttavyyttad koskevista edellytyksistd, rahoitushakemusten
tarkastelumenettelyista jatieto siitd, kuinka kauan ne vievét aikaa;

C) tuettavien toimien valintaperusteet;

d) kansalliset, aueelliset tai pakaliset yhteystahot, jotka voivat antaa tietoa
toimintaohjelmista;

e) hakemuksissa olisi esitettéava ehdotus toimen kokoon suhteutetuista viestintdtoi mista,
joillayleisolle tiedotetaan toimen tavoitteista ja toimelle myonnetysta EU:n tuesta.

Tuensaajiin kohdistuvat tiedotustoimenpiteet

Hallintoviranomaisen on tiedotettava tuensagjille, etta rahoituksen hyvaksyminen merkitsee myos
sen hyvaksymistd, etté tuensagjat mainitaan 12043 artiklan 2 kohdan mukaisesti julkaistussa toimien
[uettel ossa.
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SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelmassa
(ABM/ABB)

1.3. Ehdotuksen/a oitteen luonne

1.4. Tavoitteet

1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.6. Toiminnan jasen rahoitusvaikutusten kesto
1.7. Halinnointitapa (hallinnointitavat)

HALLINNOINTI

2.1. Seuranta- jaraportointi SABAnnot

2.2. Halinnointi- javalvontajarjestelma

2.3. Toimenpiteet petosten ja séantdjenvastai suuksien ehkai semiseksi

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budj ettikohdat

3.2.  Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Y hteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

3.2.2. Arvioidut vaikutukset toimintamaérarahoihin

3.2.3. Arvioidut vaikutukset hallintoméérérahoihin

3.2.4. Y hteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
3.2.5. Ulkopuolisten tahojen osallistuminen rahoitukseen

3.3.  Arvioidut vaikutukset tuloihin
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SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

[Ehdotus Euroopan parlamentin  ja neuvoston asetuksekss Euroopan meri- ja
kal atal ousrahastosta [neuvoston asetuksen (EY) N:o 1198/2006 ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 861/2006 seka yhdennetysta meripolitiikasta annetun neuvoston asetuksen N:o XX X/2011

Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa  johtamis- ja budjetointijarjestelmassa

[ Toimintalohko Otsakkeen 2 osasto 11 ”"Meri- jakalastusasiat”]
tasmennetéaén nykyiset, uudeksi budjettikohdaksi yhdistetyt budjettikohdat:
Budiettikohdat vuoden 2013 jé keen:

B Endotusalaite liittyy uuteen toimeen (Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta [neuvoston
asetuksen (EY) N:0 1198/2006 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 861/2006 seka yhdennetysta
meripolitiikasta annetun neuvoston asetuksen N:o XXX/2011 kumoamisesta seuraavalle
rahoituskaudelle vuosiksi 2014-2020])

O Ehdotus/aloite liittyy uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen®.
[] Ehdotus/alaite liittyy kaynnissé olevan toimen jatkamiseen.

[ Ehdotus/aloite liittyy toimeen, joka on suunnattu uudelleen.

Komission monivuotinen strateginen tavoite (monivuotiset strategiset tavoitteet), jonka
(joiden) saavuttamista ehdotus/aloite tukee

Uus rahoitusvéline edistdd padasiassa seuraavien kolmen Eurooppa 2020 -strategiaan
kuuluvan lippulaiva-aoitteen toteuttamista: 1) resurssitehokkuus, 2) innovaatiounioni ja 3)
uuden osaamisen ja tydllisyyden ohjelma. Eurooppa 2020 -strategian mukaisesti tulevan
rahoitusvélineen yleiset tavoitteet ovat seuraavat:

- tukea uudistetun yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteita edistdamalla kestévaa ja elinkel poista

- tukea yhdennetyn meripolitiikan kehittamistd edelleen ja sen taytantéonpanoa

- tukea kal astusal uei den tasapainoista aluekehitysté.

Erityistavoite (erityistavoitteet) sekd toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa johtamis- ja

Erityistavoitteet yhteistyssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa

4,
4.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi
kumoami sestal
4.2.
(ABM/ABB)*
4.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne
4.4. Tavoitteet
4.4.1.
kalastustajavesiviljelya
4.4.2.
budijetointijarjestel massa
43
44

ABM: toimintoperusteinen johtaminen; ABB: toi mintoperusteinen budjetointi.
Sellaisina kuin ndméa on méaéritelty varainhoitoasetuksen 49 artiklan 6 kohdan aja b alakohdassa.
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Ulottuvuus

Erityistavoitteet

Tydllisyyden  ja

- taloudellisen kasvun, sosiaalisen osallisuuden ja typaikkojen luomisen edistéminen seka tyévoiman
liikkuvuuden tukeminen kalastuksesta ja vesiviljelysté riippuvaisissa rannikko- ja sisdmaayhtei soissa

alueellisen
koheesion . . . . ; ) A .
T - kalastustoimintojen monipuolistaminen muille meritalouden aloille ja meritalouden kasvu, mukaan
lisa&minen Iukien ilmastonmuutoksen hillitseminen
Innovatiivisen, - teknol ogian kehittéamisen vahvistamisen, innovoinnin jatietdmyksensiirron tukeminen
kilpailukykyisen ja
tietamykseen - kalastuksen, erityisesti pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavan laivaston kilpailukyvyn ja
Y elinkel poi suuden parantaminen ja kalastusalan turvallisuuden tai tydolojen parantaminen
perustuvan
kalastuksen - uusien ammatillisten taitojen ja elinikaisen oppimisen kehittaminen
edistdminen
- kalastustuotteiden markkingjrjestelyn parantaminen
I nnovatiivisen, - teknologian kehittémisen vahvistamisen, innovoinnin jatietémyksensiirron tukeminen
kilpailukykyisen ja
tietdmykseen - vesiviljely-yritysten, erityisesti pk-yritysten kil pailukyvyn ja elinkel poisuuden parantaminen
perustuvan
vesiviljelyn - uusien ammatillisten taitojen ja elinikéisen oppimisen kehittéminen
edistdminen
- vesiviljelytuotteiden markkinajérjestelyn parantaminen
K estiavan ja -~ meriympéristoon kohdistuvien kalastusvaikutusten vahentaminen
resur ssitehokkaan
kalastuksen - merten biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja ennalistaminen, mukaan lukien
edistaminen niiden tarjoamat palvelut
K estavan ja -~ vesiviljelyyn liittyvien ekosysteemien parantaminen ja resurssitehokkaan vesiviljelyn edistéminen
resurssitehokkaan
vesiviljelyn
edistaminen - ympéristénsuojelun korkean tason takaavan vesiviljelyn, elédinten terveyden ja hyvinvoinnin seka
kansanterveyden jayleisen turvallisuuden edistaminen
YKP:n - tutkimustiedon tarjontajatiedonkeruu
taytantéonpanon
edistaminen - vavonnan ja taytantdédnpanon valvonnan tukeminen, institutionaalisten valmiuksien ja tehokkaan
julkishallinnon edistaminen
Erityistavoitteet suoran hallinnoinnin puitteissa
Ulottuvuus Erityistavoitteet

Innovointi  ja
tietamykseen
perustuva
kalastus

kal astustuottei den markkinajarjestelyn parantaminen (seurantakeskus)

Kestava  ja
resurssitehokas

kestévaan kalastuksenhoitoon liittyvan tutkimustiedon tarjonnan jatiedonkeruun lisd&minen
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kalastus - sdantéjen parempi noudattaminen valvonnan avulla

Y hdennetyn - monialaisten vélineiden kehittéminen paétoksenteon parantamiseksi (merten aluesuunnittelu, yhdennetty
R merivalvonta, meriosaaminen)

meripolitiikan

kehittaminen ja sellaisten politiikkojen yhdentamisen edistdminen, joiden ansiosta Euroopan merialueita voidaan

s hallinnoida kestavasti ja monial ai sesti/ekosysteemi pohjai sesti

taytantéonpano

YKPn ja -~ Y KP:n sek& mereen jarannikkoon liittyvien kysymysten yhdennetyn hallinnon edistéminen

yhdennetyn - sidosryhmien kalastuksenhoitoon ja vesiviljelyyn osalistumisen lisd8misen helpottaminen myontémélla

meripolitiikan unionin rahoitustukea neuvoa-antaville toimikunnille

hallinto - tuen myéntaminen YKP:hen ja yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvista tiedotus- ja viestinté&toimista

aiheutuviin kustannuksiin seka Y KP:hen ja yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvi& kysymyksié koskeviin
komission kokouksiin osallistuvien asiantuntijoiden ja sidosryhmien edustgjien kustannuksiin

Toiminto (toiminnot) toimintoperustei sessa johtamis- ja budjetointijarjestel masséa

11 01 MERI- JA KALASTUSASIOIDEN TOIMINTALOHKON HALLINTOMENOT

11 02 KALATALOUDEN MARKKINAT

11 03 KANSAINVALINEN KALATALOUS JA MERIOIKEUS (osittain)

11 04 YHTEISEN KALASTUSPOLITIIKAN HALLINTA

11 06 EUROOPAN KALATALOUSRAHASTO (EKTR)

11 07 ELOLLISTEN VESILUONNONVAROJEN SAILYTTAMINEN, HOITO JA

HYODYNTAMINEN

11 08 YHTEISEN KALASTUSPOLITIIKAN TAYTANTOONPANO JA VALVONTA

11 09 MERIPOLITIKKA
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4.43.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset yhteistydssa toteutettavan ja suoran hallinnoinnin
puitteissa
Salvitys siitd, miten ehdotuksella/al oitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmén tilanteeseen

Vuoden 2013 jalkeista kautta koskeva endotus muodostaa tarkeadn rahoitusvalineen uudistetun
yhteisen kalastuspolitiikan taytantéonpanossa. Uudistuksen yhteydessa poistetaan kalliiksi
kdyvéat ja tehottomat laivastotuet, ja toimet keskitetddn rajalliseen madréén yhteisen
kalastuspolitiikan taloudellisia, ympéristéon liittyvia ja sosiaalisia tavoitteita Eurooppa 2020 -
strategian mukaisesti. Koska pdgpaino on kestavan kalastuksen edistdmisesss, vihreén
innovoinnin kannustaminen, uusien kalastuksen hallintotapojen kdyttéonoton nopeuttaminen
seka kasvun ja tyOpaikkojen luominen kalastuksesta riippuvaisissa yhteisoissa ovat tarkeassa
asemassa tassa siirtymisessa.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset riippuvat toimintaohjelmista, jotka jasenvaltiot
toimittavat komissiolle. Jasenvaltioita pyydetdan asettamaan ohjelmissaan tavoitteita.

Sidosryhma Sidosryhmén kuvaus K eskeiset tavoitteet/vaikutukset

EU:n EU:n kalastusalusten Yritysten elinkelpoisuus
. . omistajat, toimijat ja : : . .
pyyntisektori miehigb 4 Parempi kyky sietda talouden jyrkkia
vaihteluja, yritystoiminnan suunnittelu
pitkalla aikavalilla

- Uusi osaaminen, kaupan pitdmisen ja
menekinedistamisen paraneminen
Kestava kalastus ja poisheitettyjen
maarien pieneneminen

EU:n - Vesiviljely-yritysten - Yritysten elinkel poisuus

s . omistgjat, toimijat ja ) ! o
vesiviljelysektori henkilaijjstb =8 Enemmén kestavad/lagjaperdistéa vesiviljelya
koskevia markkinakannustimia, Natura 2000
-alueet mukaan lukien
- Y mpéristévaatimusten kustannusten
huomioon ottaminen
- Uusi osaaminen, kaupan pitdmisen ja
menekinedistamisen paraneminen
Kalastuksesta - Y hteistt, joiden - Kalastuksesta riippuvaiset  elinkelpoiset
.. . toimeentulo  riippuu rannikko- ja sisémaayhteisot
riippuvaiset kalastuksesta  tai
yhteisot vesiviljelysta
Jalostussektori - Sekatuotujaetta EU:n - — Kilpailukyvyn ~ ja  lisdarvon  kasvu,
vesilla pyydettyja |aatutuotteiden vakaa tarjonta
raaka-aineita
jalostavat toimijat
Tutkimussektori - YKP:ita ja meridlaan - Kalastusta koskevien laadukkaiden,
liittyvia tietoja luotettavien ja lagjojen tietojen
tuottavat tieteelliset toimittaminen hyvissd gjoin siten, etta
tutkimuselimet ja voidaan harjoittaa tietdmykseen perustuvaa
tiedeyhteisd politiikkaa. Merialaan liittyvan tiedon
lisééntyminen, tiedonintegrointi.
Julkishallinto - Tiedonkeruuseen seka  — Niiden tehtavien tehokkaamman,
YKP:n vaikuttavamman ja  kaytéannodllisemman
tayténtéonpanon toteuttamisen tukeminen
valvontaan ja
valvontaan
osallistuvat
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Muut

kansalliset, alueelliset
japaikalliset elimet

Neuvoa-antavat
toimikunnat,
dueelliset  kalastus-
jérjestot

Rannikkoa suojelevat,
meriympéristoa
Seuraavat seké
rajavalvonnasta ja
meriturvallisuudesta
huolehtivat

kansalliset, alueelliset
japaikalliset elimet

Niiden tehtavien tehokkaamman,
vaikuttavamman ja  kayténnollisemman
toteuttamisen tukeminen

Rannikkoalueiden huolenaiheiden ja
rahoitustarpeiden nékyvyyden lisé&minen,
mukaan lukien EU:n varojen koordinoinnin
parantaminen ja strategisempi kayttd

EU:n - Rannikolla ja merella Meriturvallisuuden ja merenkulun

merisektorit harjoitettavassa turvatoimien parantaminen
taloudellisessa L . . .
toiminnassa  mukana Merialueiden  hdlinnollisen  rasituksen
olevat toimijat keventdminen vakailla ja yhdennetyilla
(kauppalaivasto, meripoaliittisilla hallintorakenteilla
matkailu, satamat) (aluesuunnittelu mukaan lukien)

Viestinnén lisdéntyminen eri
merielinkeinojen  vélilla  (meriklusterit
merialueilla)

Kuluttajat - Kalastus- ja Laadukkaiden ja ravintoarvoltaan korkeiden
vesiviljelytuotteita kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tarjonta
kuluttavat tahot

EU:n - EU:n austen kanssa Péésy EU:n markkinoille

. kilpaileva S R
ulkopuoliset kal astussektori Alan  valmiuksien kehittaminen EU:n
maat myo6ntdmén tuen ansiosta

- Vesiviljelytuotteiden
tuottgjat, jotka
harjoittavat  vientia
EU:hun
- Julkishallinto
Kansalaigarjes — Y mpéristoj érjestét Merten ja rannikkoalueiden kestévé hoito,

tét, kansalaiss -
yhteiskunta ja
EU:n

kansal ai set

Y hdennetysta
meripolitiikasta,
kalastussektorista  ja
meriympéristosté
kiinnostunut ja niista
huolta kantava suuri
yleisd

mukaan lukien kalapopulaatioiden
séilyttéminen, merten biologinen
monimuotoisuus sek& merten, jokien ja
jérvien luonnonarvo

Y mpéristén kestavyytta koskevan
yhteisvastuun kehittdminen monialai sesti

Tulos- ja vaikutusindikaattorit yhtei stydssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa

Salvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/al oitteen toteuttamista seurataan

Ehdotuksissa esitetdan yhteisen seuranta- ja arviointikehyksen luomista YKP:n saavutusten
mittaamiseksi. Kehys sisdltéé kaikki seuranta- ja arviointivalineet.

Y KP:n toimenpiteiden vaikutus mitataan seuraavien (ohjeellisten) indikaattorien avulla:

Bruttolisdarvon kasvu tyontekijda kohden kalastuslaivastossa ja vesiviljelyssa

Saaliiden polttoai netehokkuus

Vesiviljelyn energiakustannukset
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4.5.
45.1.

4.5.2.

4.5.3.

4.5.4.

—  Tuottajagjarjesttjen kautta kanavoitujen tuotteiden arvon tai médran kasvu

- Kaupallisesti hyddynnettyjen Igjien poisheitetyt saaliit

—  Tietojen toimittamista koskeviin pyyntdihin vastaamisen aste

— Arvioitujen kantojen lukumééra suhteessa kaikkiin hyddynnettyihin kantoihin

—  Todettujen vakavien rikkomusten maara

- Paikallisten kumppanuuksien ansiosta luotujen ja séilytettyjen tyopaikkojen lukumaaré

Ehdotuksen/aloitteen perustelut
Tarpeset, joihin ehdotuksella/al oitteel la vastataan Iyhyella tai pitkalla aikavalilla

Jotta voidaan saavuttaa YKP:n monivuotiset tavoitteet ja tayttdd asiaa koskevat
perussopimuksen vaatimukset, ehdotuksilla pyritdan vahvistamaan Y KP:n lainsdadantokehys
vuoden 2013 jalkeiseksi kaudeksi.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo

SEUT-sopimuksen mukaan unionilla on meren elollisten luonnonvarojen suojelussa
yksinomainen toimivalta ja muissa osissa Y KP:ta yhteinen toimivalta. Lisaksi YKP:n avulla
hallinnoidaan resurssgja, jotka jdsenvaltiot jakavat ja jotka ovat tiiviisti sidoksissa
meriekosysteemeihin, jotka elvét noudata kansallisiargoja

EU:n kyky edetd kohti kestdvéa kalastusta — ottaen huomioon YKP:n avulla téhan asti
saavutettu varsin rgalinen menestys ja EU:n kumppanien edistyminen télla alalla — on
ratkaiseva testi EU:n uskottavuudelle voida ottaa johtguus kestédvan kehityksen
toimintasuunnitelman toteuttamisessa ja yks tarkeimmista Eurooppa 2020 -strategian
resurssitehokkuutta koskevaan lippul aivahankkeeseen siséltyvista osa-alueista.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Nykyisen politiikkakehyksen arvioinnin, sidosryhmien lagan kuulemisen sekd tulevia
haasteita ja tarpeita koskevan analyysin pohjalta on laadittu kattava vaikutusten arviointi.
Lisdd vyksityiskohtaisia tietoja [0ytyy lainsdddantdehdotuksiin liitetyista vaikutusten
arvioinneista seka perustel uista.

Yhteensopivuus muiden kyseeseen tulevien valineiden kanssa ja mahdolliset synergiaedut
yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa

L ainsdadantoehdotukset, joita tama rahoitusselvitys koskee, olisi ndhtdva osana lagempaa
kokonaisuutta, joka koostuu yhdesté puiteasetuksesta ja yhteisen strategiakehyksen rahastoja
(EMKR, EAKR, ESR, koheesiorahasto ja maaseuturahasto) koskevista yhteisisté sédnndista.
Kyseisen puiteasetuksen mydétavaikutuksella hallinnollinen kuormitus kevenee merkittavasti,
EU:n varoja kaytetdan tehokkaasti ja menettelyja yksinkertaistetaan. Liséksi se tarjoaa pohjan
uusille kasitteille, joita ovat kaikkien edella mainittujen rahastojen yhteinen strategiakehys ja
tulevat kumppanuussopimukset, jotka niin ikéén kattavat ndma rahastot.

My6hemmin luotavalla yhteisella strategiakehyksella muunnetaan Eurooppa 2020 -strategian
tavoitteet ja prioriteetit EMKR:n sekd EAKR:n, ESR:n, koheesiorahaston ja maaseuturahaston
prioriteeteiksi, mika takaa rahastojen yhdennetyn kéyton yhteisten tavoitteiden
saavuttamiseksi.
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Yhteisella strategiakehyksella vahvistetaan my6s mekanismit toiminnan koordinoimiseksi

muiden asiaa koskevien unionin politiikkojen ja valineiden kanssa.
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4.6. Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
[l Enhdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kesto on rajattu.
— [l Ehdotuksen/aloitteen mukainen toiminta alkaa 1.1.2014 ja pééttyy 31.12.2020.
— [l Rahoitusvaikutukset alkavat vuonna 2014 ja péittyvat vuonna 2023.
[0 Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kestoa ei olerajattu.
— Kaynnistysvaihe alkaa vuonnaVVVYV ja pééttyy vuonnaVVvVvV,
— minkajalkeen toteutus taydessa lagjuudessa.
4.7.  Hallinnointitapa (hallinnointitavat™)
[l komissio hallinnoi suoraan keskitetysti
01 vélillinen keskitetty hallinnointi, jossa taytantoonpanotehtéavid on siirretty
— [ toimeenpanovirastoille
— O yhteisdjen perustamille elimille®
— [ kansallisille julkisoikeudellisille yhteistille tai julkisen palvelun tehtavia suorittaville
yhteistille

— [ henkiléille, joille on annettu tehtévaksi toteuttaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
V osaston mukaisia erityistoimia ja jotka nimetdan varainhoitoasetuksen 49 artiklan
mukai sessa perussdadoksessa

[ hallinnointi yhteistyéssi jasenvaltioiden kanssa
(1 hajautettu hallinnointi yhteistyssa kolmansien maiden kanssa
L1 hallinnointi yhteistydssa kansainvéalisten jarjestdjen kanssa (tarkennettava)

Jos kaytetddn useampaa kuin yhté hallinnointitapaa, huomautuksille varatussa kohdassa olisi annettava lisétietoja.

Huomautukset:

Hallinnointi yhteistytssé jasenvaltioiden kanssa: 111, 1V jaV osasto
Suora hallinnointi: VI jaVII osasto

® Kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla budjettipédosaston
verkkosivuilla osoitteessa http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Sellaisina kuin ndaméa on méaéritelty varainhoitoasetuksen 185 artiklassa.
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HALLINNOINTI

Seuranta- jaraportointisaannot yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa
IImoitetaan sovellettavat aikavalit ja edellytykset.

Euroopan meri- ja kaataousrahasto (EMKR) on yks rahastoista, jotka toimivat yhteisen
strategiakehykseen puitteissa. Vaikka suurinta osaa téhan vélineeseen liittyvista menoista
hallinnoidaan yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa, pieneen osaan menoista sovelletaan
komission suoraa hallinnointia.

|.YHTEISTYOSSA TOTEUTETTAVA HALLINNOINTI

Seurannan keskeisid osia ovat kullekin toimintaohjelmalle perustetut seurantakomiteat ja
toimintaohjelmien vuotuiset taytantoonpanokertomukset. Seurantakomiteat kokoontuvat
vahintddn kerran vuodessa. Jarjestelméa taydentévéat komission ja jasenvaltioiden véliset
vuotuiset arviointikokoukset.

Kutakin toimintaohjelmaa koskevien taytantdonpanokertomusten lisdksi jasenvaltioiden
vuosina 2017 ja 2019 toimittamista edistymista koskevista kertomuksista (jotka kattavat
kumppanuussopimusten taytantéonpanon) on esitettavd yhteenveto komission laatimissa
strategisissa kertomuksissa, jotka toimitetaan EU:n toimielimille. Komissio sisédllyttda vuosina
2018 ja 2020 kevddn Eurooppa-neuvostolle antamaansa vuosikertomukseen yhteenvedon
strategisesta kertomuksesta ja erityisesti edistymisesta unionin prioriteettien toteuttamisessa.
Jasenvaltioiden on laadittava EMKR-ohjelmastaan jakiarviointikertomus. Tama kertomus on
toimitettava komissiolle viimeistéan 31. joulukuuta 2023.

Seuranta- ja raportointijarjestelmassa kaytetdan madrallisia ja laadullisia tietoja. Magrdlisiin
vdlineisiin sisdltyy niin taloudellisia kuin fyysisia tietoja. Fyysisiin tietoihin sisdltyvét
tuotosindikaattorit ja  kehitettdvét  tulosindikaattorit. Komisso on  méarittényt
tuotosindikaattorit, joita kaytetdan tietojen yhdistamiseen EU-tasolla. Taytantotnpanokauden
avainkohdissa (vuodet 2017 ja 2019) vuotuisiin tdytantdonpanokertomuksiin sovelletaan
ohjelmien edistymistd koskevia ylimdardisa analyysivaatimuksia. Seuranta ja
raportointijarjestel massa hyddynnetéan sahkoisen tiedonsiirron mahdol lisuudet.

Huomautettakoon, ettd aiemmin suoran hallinnoinnin soveltamisalaan kuuluvia toimenpiteita
rahoitetaan nyt yhteisty0ssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa. Téllaisia toimenpiteité ovat

- kaupan pitdmiseen ja jalostukseen liittyvat toimenpiteet sekd kalastusalan
markkingjarjestelyd tukevat toimenpiteet ja kalastustuotteista syrjdsmmilla alueilla
aiheutuvien lisakustannusten korvaaminen, ja

- valvontaa, tarkastamista ja tdytantdonpanon valvontaa koskevaa jarjestelméd tukevat
toimenpiteet seka tiedonkeruuta tukevat toimenpiteet.

[1. SUORA HALLINNOINTI
EMKR:sta rahoitetaan seuraavat suoraan hallinnoitavat menot:

- yhdennetyn meripolitiikan kehittémista ja tdytantdonpanoa tukevat toimenpiteet;

- tietedlisia lausuntoja ja tutkimustietoa, neuvoa-antavia toimikuntia, vapaaehtoisia
rahoitusosuuksia kansainvéisille jarjestGille, valvontaa, tarkastamista ja t&ytéant6onpanon
valvontaa koskevaa j arjestel maa seka tiedotustoimia tukevat toimenpiteet, ja

- tekninen apu.
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5.2.
5.2.1.

Kahden ensiksi mainitun jarjestelman osalta komissio hyvéksyy vuotuiset tyoohjelmat
taytantoonpanosdadoksilla. EMKR:&4 koskevassa lainsdadanndssa vahvistetaan avustuksia ja
julkisia hankintoja koskevat tiedot, jotka ndiden ohjelmien tulisi sisdltda. Lisdks sd8det&ddn
saanndllisesta seurannasta ja seuraavista kertomuksista, jotka komission odotetaan toimittavan
mé&&raajoin Euroopan parlamentille ja neuvostolle:

- vdiarviointikertomus asetuksen nojalla rahoitettujen toimien tuloksista ja niiden
taytantdonpanon laadullisista ja maarallisista tekijoista (viimeistéan 31. maaliskuuta 2017);

- tiedonanto asetuksen nojalla rahoitettujen toimien jatkamisesta (viimeistdan 30. elokuuta
2018);

- jélkiarviointikertomus (viimeistéan 31. joulukuuta 2021).

Hallinto- ja valvontaj arjestelméa yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa
Todetut riskit

Euroopan unionin tilintarkastustuomioistuin  on vuodesta 2008 l&htien ilmoittanut
vuos kertomuksessaan maatal outta ja luonnonvaroja koskevan koko toimintalohkon arvioidun
virheosuuden kultakin varainhoitovuodelta (varainhoitovuodet 2007-2010) perustuen
tukitoimien riippumattomaan, vuotuiseen satunnaisotokseen. Tilintarkastustuomioistuimen
arvio todennakdisimmasta virhetasosta on ollut 2-5 % (varainhoitovuodet 2007, 2009) ja alle
2%  varainhoitovuonna  2008.  Varainhoitovuonna 2010 taso  oli 2,3 %.
Tilintarkastustuomioistuimen paatelmien mukaan valvontgjérjestelmdt ovat osittain
vaikuttavia maksujen asianmukai suuden varmistamisen suhteen.

Tilintarkastustuomioistuimen otos vuotuisista tarkastuksista (tarkastuslausuma) on tyypillisesti
pieni (varainhoitovuonna 2010 testattiin 12 maksua, jotka koskivat ympéristdalaa, kalastus- ja
meriasioita seka terveytta ja kuluttgjansuojaa). KOR:n ja EKTR:n osalta on raportoitu joitakin
virheitd. KOR e kuulunut tilintarkastustuomioistuimen otokseen varainhoitovuosina 2006 ja
2007.

Virheité koskevien suuntausten osalta voidaan todeta, ettd viimeisten kolmen vuoden aikana
on havaittu eniten julkisuutta koskevien saéantdjen noudattamatta jéttémiseen liittyvia virheita
(41% — mutta yhteenkadn tapaukseen e liittynyt rahoitusvaikutuksia), ei-tukikelpoisten
menoluokkien rahoitusta (30 %), johon sisdltyi mm. ei-tukikelpoisia aihankintakustannuksia,
jahanke, jonka toteuttaminen jatkui tukikel poisuuskauden paatyttya. Loput virheet (jotka eivat
ole kvantitatiivisesti ilmaistavissa) liittyvéat séédnndsten noudattamiseen.

Kaikki kvantitatiivisesti ilmaistavissa olevat virheet liittyvét menoihin.
|.YHTEISTYOSSA TOTEUTETTAVA HALLINNOINTI
1. ohjelmakausi 19941999 (paatetty)

Ohjelmakauden yleinen virhetaso perustuu vuoden 2010 loppuun mennesss, jolloin kaikki
ohjelmat paétettiin, maarédttyjen rahoitusoikaisujen kokonaismaaraan (99 milj. euroa €li
3,88 % osoitetusta magrastd).

2. ohjelmakausi 2000-2006 (KOR)

Ohjelmia paétetéan parhaillaan, ja paras arvio ohjelmakauden yleisesta virhetasosta voidaan
esittda ottaen huomioon vuodet, jolloin ohjelma oli téydessa vauhdissa €li vuodesta 2005
eteenpain. Taman perusteella KOR:n vuotuinen virhetaso (hankkeiden yksityiskohtaisen
testauksen, jarjestelmétarkastusten ja mahdollisten kiintedmaaréisten oikaisujen perusteella

115 F I




o

5.2.2.

todettujen virheiden kokonaismaarén mukaan laskettuna) on tyypillisesti ollut noin 1%
kunakin vuonna suoritetuista maksuista.

Edell& esitetyn perusteella ohjelmakauden yleisen virhetason arvioidaan olevan noin 2 %.
3. ohjelmakausi 2007-2013 (EKTR)

Kaiken talla hetkella kaytettavissa olevan tarkastusaineiston perusteella virhetason arvioidaan
olevan alle 2%. Ohjelmaluokkia 2b ja 3 koskevien vuotuisten valvontakertomusten,
kansallisten kertomusten ja muiden paddosastojen kertomusten anayysin perusteella
riskinalainen méaré oli vuonna 2009 enintéén 1,18 % kaikista vuoden aikana suoritetuista
maksuista. Vuonna 2010 vastaava luku oli 1,44 %.

. SUORA HALLINNOINTI

Virhetasoja olis tarkasteltava myds monivuotiselta pohjalta, silla PO MARE tarkastaa tiettyna
vuonna usean vuoden gjalta ilmoitetut ja maksetut menot. Kun vuosien 2006, 2007, 2008 ja
2009 jalkitarkastuksissa otetaan huomioon edellisten vuosien aikana havaitut virhetasot,
tiedonkeruu- ja vavontaohjelmien otokseen perustuvat monivuotiset virhetasot ovat
vastaavasti 1,89 % ja 4,33 % (jalkivalvonnassa havaittu ei-tukikelpoisten menojen maara
verrattuna jakitarkastuksissa tosiasiallisesti tarkastettujen rahoitustoimien maaréan).

Markkinoita ja syrjdismpia aueita koskevan ohjelman osalta e havaittu yhtéén e-
tukikel poisia menoja vuonna 2010 eika sita edelténeind vuosina.

Valvontamenetel ma(t)

|.LYHTEISTYOSSA TOTEUTETTAVA HALLINNOINTI
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Hallinnointi- ja valvontajarjestelmien rakennetta koskevassa ehdotuksessa kehitetdan

edelleen vuosina 2007—2013 kaytossd ollutta jarjestelméa ja siina sailytetddn useimmat
tdman kauden toiminnoista, mukaan luettuina hallinnolliset ja paikan paalla tehtavat
tarkastukset, hallinnointi- ja valvontajérjestelmien tarkastukset ja toimien tarkastukset.
Myds komission tehtavat, muun muassa komission mahdollisuus maarata keskeytyksia
[atehda rahoitusoikaisuja, sdilytetdan.

Vastuullisuuden lisddmiseks ohjelmaviranomaiset hyvaksyy kansallinen hyvéksynnan
antava_€lin, joka on vastuussa viranomaisten jatkuvasta valvonnasta. Ehdotus on
[oustava ja antaa mahdollisuuden siilyttad nykyinen rakenne, jossa ohjelmalla on kolme
paaviranomaista, jos nykyinen jarjestelma on osoittautunut toimivaksi. Siind annetaan
kuitenkin _mahdollisuus sulauttaa hallintoviranomaisen ja_todentamisviranomaisen
tehtévat, jolloin on mahdollista vahentaa toimintaan osallistuvien viranomaisten maar aa
[asenvaltioissa. Viranomaisten pienempi lukumaéra vahentaisi hallinnollista rasitetta ja
mahdollistaisi_hallinnollisten valmiuksien kehittamisen seka vastuualueiden selkeamman
aon.

Seur aavat ehdotukset lisddvat valvontakustannuksia:

- hyvdksynnan antavan €limen perustaminen ja toiminta (naitd kustannuksia voi
pienentdd hallintoviranomaisen ja todentamisviranomaisen sulauttaminen, jos
jasenvaltio paatyy tahan vaihtoehtoon);

- tarkistetun vuostilinpddtoksen ja vuotuisen hallinnollisen vahvistuslausuman
toimittaminen, joka eddlyttda kaikkien tarvittavien tarkastusten suorittamista
tilivuoden aikana (tdmé voi aiheuttaa hallinnollista lisaty6td);
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- tarkastusviranomaisten lisdtarkastusten tarve hallinnollisen vahvistuslausuman
tarkastuksen osalta tai tarve saattaa tarkastukset paatokseen ja laatia tarkastuslausunto
nykyvisiin velvoitteisiin verrattuna lyhyemméassi aj assa.

Jotkin ehdotuksista kuitenkin pienentavét valvontakustannuksia:

- _mahdollisuus sulauttaa yhteen hallintoviranomainen ja todentamisviranomainen,
[olloin jasenvaltio voisi_hallinnon tehostumisesta, koordinointitarpeen vahenemisesta ja
tarkistusten soveltamisalan _supistumisesta _johtuen sadstda huomattavan osan
todentamisesta nykyisin aiheutuvista kustannuksista;

- vksinkertaistettujen kustannusten kayttd, mika vahentda sekd viranomaisten etta
tuensaajien hallinnollisia kustannuksiaja hallinnollista rasitetta kaikilla tasoilla;

- suhteutetut valvontajarjestelyt hallinnollisa tarkastuksia ja tarkastuksia varten;

- vuotuinen paattdminen/sulkeminen, joka vahentda tarkastettavien asiakirjojen
sailyttdmisestd viranomaisilleja tuensaajille aiheutuvia kustannuksia.

Taman vuoks odotetaan, ettd ehdotukset eivat kokonaisuutena niinkdan johda
valvontakustannusten lisdantymiseen tai vahenemiseen (niiden méara sdilyy noin 2
prosentin_tasolla kokonaisrahoituksesta) vaan niiden uudelleenjakoon. Ennakoidaan
kuitenkin, ettd kustannusten uudelleenjakautumisen (kaikkien tehtévien osalta ja
suhteutetuista valvontajarjestelyista johtuen myos kaikissa jasenvaltioissa ja ohjelmissa)
myo6ta riskeld voidaan lieventad tehokkaammin ja virheosuus laskee sen vuoksi alle 5
prosentin.

Sen liséksi, ettd rahoitushallintoon ja valvontaj arjestelyihin tehtavat muutokset edistavat
virheiden havaitsemista ja_poistamista tileista varhaisessa vaiheessa, ehdotuksessa
kaavaillaan _monien alojen _yksinkertaistamista, joka edistdd myds virheiden
ehkadisemista. Kuten edelld todettiin, nailla aloilla ehdotettuja toimenpiteitd ovat
Seur aavat:

- Yksinkertaistetun kustannusten laajempi kéaytté vahentdd rahoitushallintoon,
tukikelpoisuussaantdihin ja tarkastusten jaljitysketjuun liittyvid virheitd ja ohjaa seka
taytantddnpanon ettd valvonnan toimien tuloksallisuuteen.

- Tuloja tuottaviin toimiin sovellettava yksinkertaisempi lahestymistapa, joka perustuu
kiinteAmaaraiseen korvaukseen ja pienentdi virheriskid, kun toimen tuottama tulo
madaritelldan ja vahennetdan.

- Tukikelpoisuussdantdjen yhdenmukaistaminen, selkeyttaminen ja yksinkertaistaminen
vhdessa EU:n muiden rahoitustukivalineéiden kanssa vdhentdd eri |ahteistd avustuksia
saavien tuensaajien tekemia vir heité.

- Toimien tai menojen vuotuinen paattdminen vahentdd tarkastusten jaljitysketjuun
liittyvida virheitd, koska asiakirjojen siilytysajat lyhenevdt. Samalla valtetdan
paiattdmistapahtumaan liittyvdn hallinnollisen tydn kasautuminen ohjelmakauden
loppuun.

Suurin osa edellé esitetyista yvksinkertaistamisista auttaa myos vahentamaan tuensaajien

hallinnollista rasitetta ja vahentdid samaan aikaan sekd virheriskeja etta hallinnollista
rasitetta.

ll. YHTEISTYOSSA TOTEUTETTAVAAN HALLINNOINTIIN SOVELLETTAVAT
KOMISSION VALVONTAMENETELMAT
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Maksujen maar&ajan kulumisen ja maksatuksen keskeyttaminen

Valtuutettu tulojen ja menojen hyvaksyja voi keskeyttda valimaksupyynnén maksumaérdajan
kulumisen enintédn kuudella kuukaudella, jos jasenvaltio e noudata EU:n sdantdja
Jasenvaltioiden velvollisuuksien vakavampiin rikkomuksiin - puututaan  keskeyttamalla
maksatus elka keskeytystd kumota ennen kuin jasenvaltio pystyy osoittamaan, etta se on
toteuttanut aiheelliset korjaavat toimet. AZrimméisissa tapauksissa voidaan peruuttaa yhteison
rahoitusosuus ohjelmalle.

Rahoitusoi kai sut

Vakka jasenvaltio vastaakin ensisjaisesti védrinkdytbsten havaitsemisesta ja
takaisinperinndsta seka rahoitusoikaisujen tekemisestd, komissiolla on valtuudet maaréta
oikaisuja, kun ne ovat tarkasti médritettyja tai kiinteAmaérdisia Komission odotetaan ottavan

huomioon véaarinkdytoksen luonteen ja vakavuuden ja arvioivan puutteiden johdosta
alheutuvien taloudellisten vaikutusten suuruuden.

1. SUORAAN HALLINNOINTIIN SOVELLETTAVAT KOMISSION
VALVONTAMENETELMAT

Kaikki ohjelmat tarkastetaan ennen niiden hyvaksymistd, jotta varmistetaan sovellettavan
lainsdadannon noudattaminen ja ehdotettujen menojen tukikel poisuus.

Operatiiviset yksikot tarkastavat kaikki menoilmoitukset komission rahoituspagttksen ja
asianomaisen ohjelman perusteella menojen tukikelpoisuuden ja johdonmukaisuuden
varmistamiseksi.

Ennen maksusitoumusten tai maksujen hyvaksymistd toimille tehddan ennakkotarkistus
toimitettujen tietojen ja maksutositteiden tarkastusten perusteella korvauspyyntojen
tukikel poisuuden varmistamiseksi.

Vadrinkaytosten ehkédisemiseks komissio suorittaa seurantakayntejd paikala tehtévien
tarkastusten muodossa varmistaakseen ohjelmien tosiasiallisen toteuttamisen ja tarkistaakseen
kustannusten tukikel poisuuden ennen maksamista.

Rahoitustoimien ennakkotarkastusten liséksi pédosasto varmistaa, ettd hankintoihin ja
avustuksiin liittyvét kaikki asiakirjat ja menettelyt tarkistetaan ennakolta.

Tarjous- ja avustusmenettelyjen hallinnointi on hajautettu paéosaston operatiivisille yksikaille,
jotka vastaavat operatiivisista varmistuksista. Talousarvioyksikké tekee keskitetysti
riippumattoman lisdtarkistuksen ja huolehtii menettelyn koko elinkaaren aikana tehtavista
tarkastuksista. Se esimerkiks tarkastelee luonnoksia, jotka liittyvat tarjous- ja
ehdotuspyyntderitelmiin, tarjous- ja ehdotuspyyntdihin, hankintailmoituksiin, arviointia ja
avustusten myontamisté koskeviin kertomuksiin, avustusten myontamista koskeviin padtoksiin
ja sopimuksiin. Olemassa on my0s riippumaton neuvoa-antava komitea (hankintojen
tarkasteluryhmd), joka tarkastelee kaikkia hankintamenettelyjd, jotka ylittavét
julkistamiskynnyksen, ja antaa neuvoja vatuutetulle tulojen ja menojen hyvaksyjdle
menettelyjen laillisuudesta ja asianmukai suudesta.

V. KAIKKIIN EMKR:N MENOIHIN SOVELLETTAVAT KOMISSION
VALVONTAMENETELMAT

Padosaston kaikille rahoitustoimille tehddén ennakolta toiminnalinen ja rahoitusta koskeva
tarkistus.

Komission tarkastukset
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PO MARE:n jdkitarkastussektori tekee koko taytantdonpanon gan jarjestelmétarkastuksia,
joihin sisdityy tapahtumatarkastuksia, saadakseen varmuuden jérjestelmien vaikuttavasta
toiminnasta ja pyytéda jasenvaltioita oikaisemaan kaikki todetut jarjestelmén puutteet ja
séantdjenvastaiset menot. Komissio kayttdd omien tarkastustensa ja kansallisen
tarkastusviranomaisen tuloksia varmuuden saamiseksi. Tarkastukset valitaan riskianalyysin
perusteella.

V. TARKASTUSTEN KUSTANNUKSET JA KUSTANNUSTEHOKKUUS

PO MARE pyrki saamaan kéyttdonsa suoria ja gjan tasalla olevia tietoja ottamalla yhteytta 15
jasenvaltioon, joiden osuus EKTR:n menoista oli 93 %. Jasenvaltioita pyydettiin arvioimaan
EKTR:std vuonna 2010 rahoitettujen toimenpiteiden valvonnasta aiheutuneet kustannukset.
Mallissa kuvataan PO BUDG:n ehdottamien tarkastusten lagjuutta.

Téata rahoitusselvitysta laadittaessa tdhén mennessa vastaanotettujen tietojen anaysointi oli
viela kesken eivétka kaikki jasenvaltiot olleet viela vastanneet kyselyyn. Sen vuoks onkin
lilan varhaista sanoa, ovatko EKTR:n tarkastuksista jasenvaltioille aiheutuneet kustannukset
linjassa PO REGIO:n raportoimien tulosten kanssa. Valvontaan liittyvat kustannukset
(kansallisen ja alueellisen tason valvonta lukuun ottamatta komission kustannuksia) ovat
arviolta noin 2 prosenttia kauden 2007—2013 kokonaisrahoituksesta®’.

On todenndkdists, etté virhetasot ja valvontakustannukset sdilyvat EKTR:&én verrattuna
kokonaisuudessaan pitkdlti samankaltaisina tulevalla ohjelmakaudella. Seuraavat seikat
saattavat lisétd valvontakustannuksia:

- Alusten romutuksesta ja toiminnan véliaikaisesta keskeyttamisesta maksettavien
palkkioiden poistaminen: Suhteellisen yksinkertaista hallinnoida ja valvoa. Aiheuttanut vain
vahan rasitusta tuensagjille. Vastaavaa el ole suunniteltu uudelle ohjelmakaudelle. Uusiin
toimenpiteisiin liittyvét valvontakustannukset ja virhetasot voivat olla aluksi suurempia, kun
jasenvaltiot ja tuensagjat totuttautuvat uusiin séantoihin.

Seuraavat todennakdisesti pienentavat valvontakustannuksia:

- Kertakorvaukset/yksinkertaistetut kustannukset: Koska aiheutuneiden kustannusten
tueks ei ole pakko esittéa tositteita,

. tarkastukset eivét ole niin vaativia

. tukikel poisuuden todistamiseen liittyvéat ongelmat poistuvat, minka vuoksi virhetaso on
pienempi

. tuensagjien e enda tarvitse sdlyttdd asiakirjoja niin pitk&an, mika véhentda rasitetta
(mahdollisesti vahemman tarkastuksia);

- Yksinkertaistetut yhteisrahoitusosuus- ja tuki-intensiteettijdrjestelmét: seuraavien
hakeminen ja todentaminen hel pottuvat:

o yks kaikkiin aueisiin sovellettava 75 %:n yhteisrahoitusosuus® nykyisten kolmen
Sijaan;

47

Tutkimus "Regional governance in the context of globalisation: reviewing governance mechanisms &
administrative costs. Administrative workload and costs for Member State public authorities of the implementation
of ERDF and Cohesion Fund” 2010.

L ukuun ottamatta tiedonkeruuta ja valvontaa koskevia toimenpiteita.
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5.3.

«  yks tuki-intensiteetti, joka on 50 % tukikel poisista kokonaismenoista®, nykyisten 24:n
Sijaan.

Toimenpiteet petosten ja sdantdjenvastaisuuksien ehkaisemiseks yhteistydssa
toteutettavan hallinnoinnin puitteissa

IImoitetaan kaytdssa olevat ja suunnitellut torjunta- ja suojatoimenpiteet

Rakennerahastoista vastaavat yksikot ovat yhdessd OLAFin kanssa ottaneet kayttoon yhteisen
petostentorjuntastrategian, johon sisdltyy joukko niin komission sSisdisesti  kuin
jasenvaltioidenkin toteuttamia toimia, joilla ehk&istédn petoksia yhteisesti hallinnoitujen
rakennerahastotoimien osalta.

Petostentorjuntastrategiasta 24. kesdkuuta 2011 annetussa komission tiedonannossa
(KOM(2011) 376 lopullinen) nykyista strategiaa pidetéan parhaana kayténteena ja ehdotetaan
strategian taydentamista toimilla, joista térkein on vuosien 2014-2020 asetuksia koskevassa
komission ehdotuksessa esitetty vaatimus siitd, etta j&senvaltioiden on toteutettava petosten
ehkaisemiseks strategioita, jotka ovat vaikuttavia ja kartoitettuun riskitasoon suhteutettuja.

Taman komission ehdotuksen 86 artiklan 4 kohdan c alakohtaan sisdltyy nimenomainen
vaatimus ottaa kayttoon tdllaisia strategioita. Taman pitdisi lisdta tietoisuutta petoksista
kaikissa rahaston hallinnointiin ja valvontaan osallistuvissa j&senvaltioiden elimissa ja
pienentda nain petosriskia. Asetusehdotuksen mukaan jasenvaltioiden tulisi ottaa kayttoon

tehokkaita ja oi keasuhteisia petostentorjuntatoi menpiteita todetut riskin huomioon ottaen.

49

Poikkeukset ovat selkeitd ja poliittisesti perusteltuja (pienimuotoinen kalastus, kollektiiviset toimet, syrjéiset
Kreikan saaret, syrjaisimmat alueet).
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

6.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Taousarviossajo olevat budjettikohdat
M onivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budijettikohtien mukai sessa jarjestyksessa
Y hteistydssa toteutettava hallinnointi
Budjettikohta Més}r:l:riah& Rahoitusosuudet
Moniv. N
rahoituskeh varanholto
yksen | Numero MEL® | EFTA- | endokas | kolmansil | 18 artikian 1 kohdan
OISKE | [KUVALIS. ... e, | mailte’ mailta®® | tamailta aa dakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
OTSAK | 11.02: Kalatalouden markkinat
E2 11.06: Euroopan kalatalousrahasto (EKTR)
KeSlVa | 1107 o1 Elollisten  vesluonnonvarojen | av El El El El
Kasvu: | silyttaminen, hoito ja hyodyntzminen
luonnon |, oo Y hteisen kal astuspolitiikan
varal | gytantsonpano javavonta
Suor a hallinnointi
Budjettikohta Més}r:l:riah& Rahoitusosuudet
Moniv. N
rahoituskeh varanholto
yksen 1 Numero MEL® | EFTA- | endokas | kolmansil | 18 artikian 1 kohdan
OISKE | [KUVALIS. ... e, ] mailta* | mailta?®® | tamailta | aaaakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
11.01: Meri- ja kaastusasioiden toimintalohkon
hallintomenot
OTSAK
E?2 11.02: Kaatalouden markkinat
Kestava | 11.03 03: Uusien kansainvélisten
kasyu: | kalastusiarestsien  valmistelutys  ja  muut M El El El El
| ' kansainvdisten jarjestéjen vapaaehtoi set
uonnon | yanojtusosuudet
varat 11.04: Y hteisen kalastuspolitiikan hallinta
11.06 11: Euroopan kaatalousrahasto (EKTR) —
%0 IM = jaksotetut madrarahat; E1-IM = jaksottamattomat maararahat.
3 EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
52 Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
5 IM = jaksotetut méararahat; El-JM = jaksottamattomat méararahat.
54

55

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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Tekninen apu

11.07 02: Elollisten  vesiluonnonvarojen
séilyttdminen, hoito ja hyodyntaminen

11.08: Y hteisen kalastuspolitiikan
taytantoonpano ja valvonta

11.09: Meripolitiikka
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6.2.
6.2.1.

Arvioidut vaikutukset menoihin

Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake:

Numero

K estava kasvu: luonnonvarat

2023 ta |y irEE
PO: MARE 2014 | 2015 | 2016 |2017 | 2018 | 2019 2020 | 2021 | 2022 | myshemm | * o
in
* Toimintam&érérahat
Budjettikohdan numero Sitoumukset W 732 748 768 787 812 828 | 845 5520
Y hteistyGssé toteutettava hallinnointi ot eslinen) @ | 2208| 4416| 6624| 6624| 6624 6624| 6624| 6624| 6072 276 | 5520
Budjettikohdan numero Sitoumukset (1a) 115 129 140 142 145 149| 155 975
Suora hallinnointi m!‘;’fmen) (23 2875| 8975| 12825| 137,75 | 14225| 14525| 1495 | 11475| 3875 975
Tiettyjen ohjelmien maararahoista katettavat hallintomaararahat™
TEKNINEN APU
Budjettikohdan numero
11010401 - 110104 0211010403 - 11
® 10 10 10 10 10 11 11 72

0104 04 - 11 01 04 05 - 11 01 04 06 — 11 01
0407 - 11010408 - 11 06 11

Sitoumukset e 857 887 918 939 967 988 | 1011 6567

M&ér &rahat YHTEENSA

Maksut =2+2a

(onjedlinen) ., | 25955| 54135| 80065 | 81015 | 81465 | 81865 | 8229 | 777,15 | 64595 276 | 6567

ohjeellinen

56

o
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Tekninen jaltai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvat tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epasuora ja suora tutkimustoiminta.

o




Sitoumukset 4) 847 877 908 929 957 977 1000 6 495
 Toimintamaérarahat YHTEENSA
Ma.ksut. (5 24955 | 531,35 | 790,65 | 800,15 | 804,65 | 807,65 811,9 777,15 645,95 276 6 495
(ohjeellinen)
* Tiettyjen  ohjelmien  madrdrahoista  katettavat
hallintomérarahat Y HTEENSA ©® 10 10 10 10 10 1 1 2
. Sitoumukset =4+6 857 887 918 939 967 988 1011 6 567*
EMKR:n méaararahat YHTEENSA
Maksut _
(ohjesllinen) =5+6 25999 | 541,35 | 800,65 | 810,15 | 814,65 | 818,65 8229 | 777,15 645,95 276 | 6567*

o

* EMKR:84 varten esitetyn mééran lisdks méaardrahoja on esitetty kattamaan kestavda kalastusta koskevat sopimukset ja EU:n jasenyys
kansainvalisissi jarjestbissa ja alueellisissa kalastugérjestoisss, joilla on omat perusséddoksensd. Molempiin toimiin varatut maérérahat ovat 968
miljoonaa euroa, ja ne jakautuvat seuraavasti:

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA

146 141 136 136 136 137 136 968
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake: 5 "Hallintomenot”
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
2023
Vuosi | Vuosi | Vuos | Vuos | Vuos Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi tai YHTEE
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 myodhe NSA
mmin
PO: MARE
e HenkilOresurssit 11,432 | 11,432 | 11,432 | 11,432 | 11,432 11,432 11,432 80,024
e Muut hallintomenot 3,260 | 3,260 | 3,260 | 3,260 | 3,260 3,260 3,260 22,820
PO MARE YHTEENSA M &aréarahat 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 14,692 14,692 102,844
M onivuotisen rahoituskehyksen (Sitoumukset
OTSAKKEESEEN 5 kuuluvat yhteen&'_j = maksut 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 14,692 14,692 102,844
maar &rahat YHTEENSA yhteenss)
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
2023
Vuosi Vuosi Vuosi Vuos | Vuos Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi tai YHTEE
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 myohe NSA
mmin
M onivuoti ahoituskehvk Sitoumukset 871,692 | 901,692 | 932,692 | 953602 | 98169 L L 6 669,844
onivuotisen rahoitu yksen , , ; : 2| 002602 | 025692 )
OTSAKKEISIIN 1-5 kuull_J_vaI
maér &rahat YHTEENSA Maksut 274,242 | 556,042 | 815342 | 824,842 829'3‘2‘ 833,342 | 837592 | 77715 | 64595 | 276 | 6669844

o
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6.2.2. Arvioidut vaikutukset toimintamaaréarahoihin
— [ Ehdotug/aloite e edellyta toimintamaararahoja.

— [P Ehdotus/aloite edellyttaa toi mintaméérérahoja seuraavasti:
Vaikka strategiset prioriteetit vahvistetaan EU:n tasolla, yhteiset tuotosindikaattorit vahvistetaan yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa.
Nahin indikaattoreihin liittyvat maéralliset tavoitteet ovat tiedossa vasta sen jalkeen, kun komissio hyvaksyy jasenvaltioiden
toimittamat toimintaohjelmat. Sen vuoksi tuotostavoitteita ei ole mahdollista ilmoittaa ennen vuotta 2013/2014.

Erityistavoitteet yhteistydssa toteutettavan hallinnoinnin puitteissa \
M aksusitoumusmaararahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi «
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 VHTEENSA
tuotok set :
. © © Ho] : «© i © EQ] ©
oo | ke | g g g g g g 5 Lukuma - K0
Y kseen | mar. | € : Kusta | ‘€ : Kusta c  Kusta c  Kusta| ¢ :Kusta| ¢ : Kusta | £ : Kusta 5y | askust
tyyppi | kustan | 2 nnus E nnus & nnus 2 nnus 2 i nnus | 2 ! nnus E nnus . | annuks
57 = S 5 S = = = yhteenss :
nukset | 5 3 3 3 3 3 4 ¢
ERITYISTAVOITE®....
. Innovoinnin jatietdmyksensiirron tukeminen
. Kalastuksen ja erityisesti pienimuotoisen rannikkokal astuksen kilpailukyvyn ja elinkel poisuuden parantaminen
. Uusien ammatillisten taitojen kehittdminen
. Kal astustuotteiden markkinajérjestelyn parantaminen
. Innovoinnin jatietdmyksensiirron tukeminen
. Vesiviljely-yritysten, erityisesti pk-yritysten kilpailukyvyn ja elinkel poisuuden parantaminen
. Uusien ammatillisten taitojen kehittdminen
. Vesiviljelytuottel den markkinaj&rjestelyn parantaminen
> Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).
%8 Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 " Erityistavoitteet”.
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Meriympéristdon kohdistuvien kalastusvaikutusten vahentaminen

Merten biol ogisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen kestévan kal astustoiminnan osana
K estavaén kal astuksenhoitoon liittyvén tutkimustiedon tarjonnan ja tiedonkeruun lisd8minen
Saantdjen parempi noudattaminen valvonnan avulla

Vesiviljelysta riippuvaisten alueiden ekosysteemien parantaminen ja resurssitehokkaan vesiviljelyn edistdminen
Y mpéristodn kohdistuvien vesiviljelyn vaikutusten vahentéaminen

Taloudellisen kasvun, sosiaalisen osallisuuden ja tyopaikkojen luomisen edistdminen kal astuksesta ja vesiviljelysta riippuvai sissa rannikko- ja sisdmaayhtei soissa
Kal astustoi mintojen monipuolistaminen muille meritalouden aloille ja meritalouden kasvu

- Tuotos 731 746 766 785 809 826 843 5506
Vahvistetaan
my6hemmin
Véalisumma erityistavoite 731 746 766 785 809 826 843 5506
KUSTANNUKSET YHTEENSA 731 746 766 785 809 826 843 5506
Erityistavoitteet suoran hallinnoinnin puitteissa
Valvonta
Vuosi Vuosi Vuos Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi "
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
Tavoitteet ja
tuotokset TUOTOKSET
: «© : «© : «© : «© «© : «© : «© : - Kok
Keskim 3 ¢ Kust e ¢ Kust e : Kust 3 : Kus 3 : Kus 3 : Kus 3 : Kus L.ukum . onai
{4 Tuotoksen adr. = ) = ! = : = i £ y £ ! = ) adra
;59 Kustann S ©oann = :ann = :ann = : tann S : tann S : tann S ctan s skust
tyypp =3 us = us X ©us = : us = © us = i us = fous | YMSE annu
ukset a a a a 4 a 4 a Lk
| kset
% Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).
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ERITYISTAVOITE®. . Séaantéjen parempi noudattaminen valvonnan avulla
Yhteisten | Jasenvaltioi | 6,25 4 i 25 L 125 25 L 125 L 125 i 125 1 125| 18 | 1125
(esim. den : 5 ; : E |
monikansalliste |  yhdessa k(()i?)r:g)is
n) valvonta: | hankkimien | pinnaca
austen alusten jokaon
edistaminen lukumaara 7,812)
maantieteel lisel
laalueella
Yhteisten | Jasenvaltioi | 12,5 . 125 125 125 3|9
(esim. den : : :
monikansalliste |  yhdessa kéi(c))r:/;\)i s
n) valvonta: | hankkimien | pinnaga
alusten helikopteri | jokaon
edistéaminen en 15,625)
maantieteellisel | [ukumaéra
laalueella
Y hteisten Jasenvaltioi 135 135 135 2 27
(esim. den
monikansalliste |  yhdessa kéi(c))r:/;i s
n) valvonta: | hankkimien | pinnaga
austen lentokoneid | jokaon
edistaminen en 16,875)
maantieteellisel | [ukumaéra
laalueella
- Tuotos Jasenvaltioi Ei
den sovellet
yhdessi a
suorittamie
n
tarkastuste
n
lukuma&éra
€0 Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 " Erityistavoitteet”.
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YKP:n Komission | 6.667 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 1050 7
séantdjen tarkastgjien
téyténtdonpano | suorittamie
n n
varmistamiseks | tarkastuste
i tehtavat n,
tarkastuskdynni | tutkimusten
t ja
tarkistusten
lukuma&éra
Kaastusdlan | Kaastusala| 0.017 30 0.5 30 05 30 05 30 05 30 05 30 0,5 30 0,5 210 35
asiantuntijaryh n
mien asiantuntija
tapaamiset ryhmien
YKP:n kokousten
séantdjen lukuméaéra
tayténtéonpano
n
varmistamiseks
i
- Tuotos Tarkastuksi Ei 15 15 15 15 15 15 15 10,5
a ja| sovellet
valvontaa a
tukevien
tietoteknist
en
sovellusten
kehittdmine
n
Erityistavoite yhteensd 28 28 28 28 28 29 29 198
Kalatalouden markkinat
M aksusitoumusmaararahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Ohjeelliset ‘
taveitteetta Vuos VoS Vuos Vuos Vuos Vuos vuos YHTEENSA
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| ‘ 2014 | 2015 ‘ 2016 ‘ 2017 2018 2019 | 2020 |
tuotokset TUOTOKSET .
. (© i (© : (© : :(© :© : :© : (© : Kok
Tuotokse Kgsa!;lm 3 : Kust 43 : Kust 43 : Kust <3 : Kus <3 : Kus <3 : Kus 43 : Kus L;I;rl;m : onai
¢ o1 ' E anu E anu E anu E :tan E tan E tan E tan . skust
ntyyppi™ | kustann s s X i s X i s X i ous X i ous 3 i ous X i ous yhteens - onu
ukset 2 | 2 a - — = a0 ket

ERITYISTAVOITE

Auttaa alan toimijoita kehittdmaan tehokkaampaa tuotannon suunnittelua ja kaupan pitémistéd ja julkisa eimid ymmértaméan paremmin markkinatilanne ja harjoittamaan

asianmukaista politiikkaa markkinoita koskevien jatkuvien, luotettavien ja hel posti saatavien tietojen avulla®....

35

Tiedottami 5 5
nen
poliittisilie
pééttajille

- Tuotos

35

Véalisumma erityistavoite 5

KUSTANNUKSET YHTEENSA

35
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Tieteellinen neuvonta

Vuosi
2019

Vuosi
2018

Vuosi
2017

Vuosi
2016

Vuosi
2015

Vuosi

Ohjeelliset
2014

tavoitteet ja

Vuosi
2020

Y hteensa

tuotok set
TUOTOKSET

61
62

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).
Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 " Erityistavoitteet”.
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Tuoto | Keski i% é i% é i% é i% - % 5 i% : i% 5 .
ksen maar. ‘S Kusta | € i Kusta ‘e | Kusta ‘S : ‘S iKusta| 2 i Kustann | ‘€ i Kustann
. : : : © annu : : : ¢ iskustan
tyyppi | kustan | 2 nnus E nnus E nnus & : < :nnus | 2 us & us :
63 = S = S S = S S nukset
nukset O O 3 3 3 O O
ERITYISTAVOITE
Saada tieteellistéd ja tal oustieteellista
neuvontaa Y KP:n mukaista
sdantelya koskevien ehdotusten ja
niihin liittyvien jésenvaltioiden
toimien pohjaksi
YKP:hen Tutkim * 1,688 * 1,739 * 1,791 * 1,845 * 19 * 1,957 * 2,016 * 12,936
liittyvét uksiin :
tutkimukset liittyva
tja
neuvoa
antavat
raportit
Y TK:n tuki Logisti 27 |+ 1,126 27 1,159 27 1,194 27 1,23 27 1,267 | 27 1,305 27 1,344 189 | 8,625
STECF:.n ikkatu
kokouksia varten ki
STECF.n Asiant * 1,013 * 1,043 * 1,075 * 1,107 * 1,14 * 1,174 * 1,21 * 7,762
toiminta untijoi
den
korvau
kset
Kalakantojaja | Tietok * 1,688 * 1,739 * 1,791 * 1,845 * 19 * 1,957 * 2,016 * 12,936
ekosysteemeja annat
koskeva ja
neuvonta asiantu
ntemus

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).
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Tieteelliset Tutkim * 2,251 * 2,319 * 2,388 * 2,46 * 2534 | * 2,61 * 2,688 * 17,25
kumppanuudet | ushank
keet
Ekosysteemejd | Neuvo * 1,234 * 5,001 * 4,761 * 6,513 * 6,259 * 5,997 * 6,726 * 36,491
koskevaja a
taloudellinen antavat
neuvonta raportit
Véalisumma erityistavoite 9 13 13 15 15 15 16 96
KUSTANNUKSET YHTEENSA 9 13 13 15 15 15 16 96
Tiedonkeruuta, tutkimuksia ja tieteellistd neuvontaa koskeva alueellinen yhteistyo
N Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi “
Ohj ete' lise 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
tav?gtea TUOTOKSET
tuotok set . H] Ho (© «© H] Hu «©
Kesci | g 3 3 3 3 3 3 Lukuma | Kokon
Tuotoksen maéar. < Kusta £ Kusta < Kusta c Kusta £ Kusta | '€ | Kusta c Kusta 4 aiskust
tyyppi® kustan | 2 nnus & nnus 2 nnus & nnus 5 nnus | 2 nnus & nnus .. | annuks
4 S S S S S S = yhteensa
nukset | | | | | | — et
ERITYISTAVOITE®
Tiedonkeruuta koskeva aluedllinen
yhteisty®
- Tuotos Aluedlliset 0.5 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 14 7
tietokannat

65

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).
Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 " Erityistavoitteet”.
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- Tuotos Aluedlliset 0.5 2 1 6 3 6 3 6 3 4 2 4 2 8 4 36 18
koordinointi
hankkeet
Véalisumma erityistavoite 4 2 8 4 8 4 8 4 6 3 6 3 10 5 50 25
ERITYISTAVOITE Tutkimukset
- Tuotos Tutkimukset 0.5 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
Véisumma erityistavoite 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
KUSTANNUKSET YHTEENSA 7 9 9 9 9 9 12 64
Hallinto
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
Ohjedlliset
tavoitteet ja TUOTOKSET
tuotokset © < © < < © ©
Tuoto | Keski | 5 3 3 3 3 3 3 Lukuma | Kokon
ksen maér. < Kusta £ Kusta < Kusta £ Kusta £ Kusta | '€ | Kusta = Kusta 4 aiskust
4 tyyppi | kustan | 2 nnus & nnus 2 nnus 5 nnus 5 nnus | 2 nnus & nnus .. | annuks
66 S S S S S 5 = yhteensa
nukset | | | | | | — et
ERITYISTAVOITE YKP:n
hallinto
- Tuotos: Palvel 0.33 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 21
Neuvoa-antavat ut
toimikunnat

66
67

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).

Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 " Erityistavoitteet”.
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- Tuotos: Tuotte | 0.1 | 40 | 40 | 50 5 50 5 | 50 5 |60 6 | 60: 6 350 35
Tiedottaminen, et : : : : :
viestintd ja
komission
kokoukset
asiantuntijoiden/
sidosryhmien
kanssa
Véalisumma erityistavoite 49 49 59 8 59 8 59 8 69 9 69 9 359 56
KUSTANNUKSET YHTEENSA 49 49 59 8 59 8 59 8 69 9 69 9 359 56
Y hdennetty meripolitiikka
Ohjecllise
t
tavoitteet
ja
tuotokset Vuosi Vuos Vuosi Vuos Vuosi Vuosi Vuosi
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
J TUOTOKSET
1 1 1 1 1 1 1 1
Tuotoksen @ @ | @ @ | @ | @ | @ | 1 Kusta
tyyppi [1] g g g g g g g I nnuks
g 1 g 1 g 1 g 1 E 1 g 1 E 1 (-
2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 1
K eski- 3 3 3 3 3 3 3 Lukum yhtg_!en
Maar. I Kust I Kust I Kust I Kust I Kust I Kust I Kust agra 1
kustan- ' annu ' annu ' annu ' annu ' annu ' annu ' annu | yhteens !
nukset : S : s : : s : s : S : S a :
ERITYISTAVOITE 1: Meriasioiden
yhdennetyn hallinnoinnin edistéminen
paikallisella, alueellisella, kansallisella,
merialueiden, EU:n jakansainvalisella
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tasolla

Tuotos: Toimet, joilla tuetaan meriasioita
koskevia yhdennettyja |ahestymistapoja
jasenvaltioissaja Euroopan merialueilla

3,01

3,33

3,93

3,93

4,06

4,06

4,25

26,57

Tuotos: Kahdenvédlisen ja aueellisen
kehyksen luominen ja  kokoukset
tarkeimpien kumppanien kanssa,
meriasioiden kansainvélisen yhteistyon
parantaminen

0,16

0,17

0,21

0,21

0,21

0,21

0,22

1,39

Vaisumma erityistavoite 1

3,17

3,50

414

414

4,27

4,27

4,47

27,96

ERITYISTAVOITE 2: Eri
merielinkeinoja hyodyttavien
monialaisten toimien ja/tai alakohtaisten
politiikkojen kehittdminen

Tuotos: Toimet, joilla tuetaan merten
aluesuunnittelun taytantddnpanoa
jasenvaltioissaja Euroopan meriaueilla

1,76

2,50

3,99

3,99

4,28

4,28

4,73

25,53

Tuotos: Sektorien vélilla vaihdettujen
valvontaa koskevien
tietokokonai suuksien lukumaara

11,34

12,50

14,81

14,81

15,28

15,28

15,98

100,00

Tuotos: Euroopan meripoliittisen
seurantakeskuksen ja tietoverkon kautta
kerédttyja tietoja koskevien latausten
lukumééra

Vaisumma erityistavoite 2

23,82

36,92

26,25

41,25

31,11

49,91

31,11

49,91

32,09

51,65

32,09

51,65

33,54

54,25

210,01

335,54
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ERITYISTAVOITE 3: Kestévan kasvun,
tydllisyyden jainnovoinnin tukeminen
merielinkeinojen yhteydessa

Tuotos: Suoraa innovointitukea saavien 2,27 2,51 2,96 2,96 3,05 3,05 3,20 20,00
valittujen hankkeiden lukumaéra
Tuotos: Tietoisuutta lisddvien jatietojen 1,13 1,25 1,48 1,48 1,53 1,53 1,60 10,00
levittdmiseen liittyvien toimien
lukumé&ra EU:n, kansainvéliselléaja
aluedlisellatasolla
Vaisumma erityistavoite 3 3,40 3,76 4,44 4,44 4,58 4,58 4,80 30,00
ERITYISTAVOITE 4: Meriympériston suojelu sekd meri- ja
rannikkoal ueiden varojen kestéva kaytto
Tuotos: Toimet, joillatuetaan 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 38,50
meristrategiadirektiivin
taytantbonpanoa
KUSTANNUKSET YHTEENSA 49 54 64 64 66 66 69 432
Aluedllinen kalastug arjestd — vapaaehtoinen
Ohjedllis Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi X
et 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
tavoitteet
ja TUOTOKSET
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: © : «© : «© i «© i © i © i © : Kok
Keskim 3 : Kus 3 : Kus 3 : Kus 3 : Kus 8§ Kus 8§ Kus 3 : Kus LAy . onai
Tuotoksen ad. E E E E E E E aara
68 = ¢ tann = ¢ tann = ¢ tann = ¢ tann = ¢ tann = ¢ tann = ¢ tann ¢ skust
tyyppl kustann X i us X i us X i us X i us X i us X i us 2 s | YES
et |3 3 3 3 3 3 3 a
¢ ket
ERITYISTAVOITE®....
- Tuotos | Uusien kansainvdli 18 10 18 13 18 13 18 13 18 14 18 16 18 15 126 94
kalastugjarjesttjen
vamistelutyd ja n
kansainvdisten
jarjestéjen vapaaehtq
rahoitusosuudet
KUSTANNUKSET YHTEENSA 18 10 18 13 18 13 18 13 18 14 18 16 18 15 126 94
e Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).
€9 Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 " Erityistavoitteet”.
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6.2.3.  Arvioidut vaikutukset hallintom&ararahoihin
6.2.3.1. Yhteenveto
— [ Ehdotug/aloite ei edellyté hallintoméaérarahoja.
— [l Ehdotus/aloite edellyttaa hallintoméérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi
2014

Vuosi
2015

Vuosi
2016

Vuosi
2017

Vuosi
2018

Vuos
2019

Vuos
2020

YHTEEN
SA

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5

Henkil6resurssit

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

80,024

Muut hallintomenot

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

22,820

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5,
valisumma

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

102,844

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 57
sisdltymattémat

Henkil6resurssit

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

12,068

Muut hallintomenot

8,276

8,276

8,276

8,276

8,276

9,276

9,276

59,932

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
sisdltymattomat,
valisumma

10

10

10

10

10

11

11

72

YHTEENSA

24,692

24,692

24,692

24,692

24,692

25,692

25,692

174,844

70
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Tekninen jaltai hallinnollinen apu sekéd EU:n ohjelmien jaltal toimien toteuttamiseen liittyvéat tukimenot
(entiset BA-budjettikohdat), epasuora ja suora tutkimustoiminta.
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Henkilresurssien arvioitu tarve
— [ Ehdotug/aloite ei edellyté henkildresursseja.

— [l Ehdotus/aloite edellyttaa henkil resursseja seuraavasti:
Arvio kokonaislukuina (tai enintdén yhden desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuos

2014 2015 2016 2017 2018

Ostétaul ukkoon sisdltyvét virat/toimet (virkamiehet ja véliaikaiset toimihenkil 6t)
1101 01 01 (paatoimipaikkaja
komission edustustot)

XX 010102 (edustustot EU:n
ulkopuolella)

XX 0105 01 (epasuora
tutkimustoiminta)

1001 0501 (suora
tutkimustoiminta)

82 82 82 82 82 82

| » Ulkopuolinen henkil 6sto (kokoaikaiseksi muutettuna)”

110102 01

(kokonaismaar arahoista katettavat
sopimussuhteiset toimihenkilt, 12 12 12 12 12 12
vuokrahenkilosto ja kansalliset
asiantuntijat)

XX 01 02 02 (sopimussuhteiset ja
paikalliset toimihenkil6t,
vuokrahenkil8std, nuoremmat
asiantuntijat ja kansalliset
asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa
edustustoissa)

paatoimipa 16 16 16 16 16 16
ikassa’
110104 -EU:n
ulkop.
edustustois
sa

XX 01 05 02 (epasuora
tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, vuokrahenkil6st6 ja
kansalliset asiantuntijat)

1001 0502 (suora
tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, vuokrahenkil6sto ja
kansalliset asiantuntijat)

Muu budjettikohta (mika?)

n Sopimussuhteiset toimihenkilét, vuokrahenkiléstd, nuoremmat asiantuntijat 1hetystéissd, paikalliset

toimihenkil 6t, kansalliset asiantuntijat.
Etenkin rakennerahastot, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahasto (maaseuturahasto) ja
Euroopan kalatalousrahasto (EKTR).
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YHTEENSA

118

118

118

118

118

118

XX viittaa kyseessa olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.

Henkil6resurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pg&osaston henkil 6stélla
jalta pédosastossa toteutettujen henkildstén uudelleenjarjestelyjen tuloksena saadulla
henkil6stolla seka tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto
voi saada kayttdonsa vuotuisessa méardrahojen jakomenettelyssi nykyisen talousarvion

puitteissa.

Kuvaus henkil6ston tehtavista:

Virkamiehet
toimihenkil 6t

ja  valiaikaiset

Ulkopuolinen henkil 6st6

F
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6.2.4.

6.2.5.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
— [l Ehdotus/aloite on seur aavan monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

— [0 Ehdotug/aloite  edellyttéd rahoituskehyksen asianomaisen  otsakkeen
rahoitussuunnitel man muuttamista.

Selvitys rahoitussuunnitelmaan tarvittavista muutoksista, mainittava my06s kyseeseen tulevat
budjettikohdat ja maéarat

— [ Ehdotug/aloite edellyttéd joustovdlineen varojen kayttéon ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista’.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myos kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maarét

Ulkopuolisten tahojen osallistuminen rahoitukseen yhteistydssd toteutettavan
hallinnoinnin puitteissa

— Ehdotuksen/al oitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

— [l Ehdotuksen mukaan EU-rahoitus edellyttaa jasenvaltioiden yhteisrahoitetusta
Tarkkaa madaréd el kyeté ilmoittamaan ennen toimintaohjelmien hyvaksymista.

méaararahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/al oitteen vaikutukset
ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Y hteensa

Rahoitukseen
taho

osdllistuva

Y hteisrahoituksella

katettavat
YHTEENSA

maérérahat

F
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Katso toimielinten sopimuksen 19 ja 24 kohta.
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6.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin
— [J Ehdotuksella/aloitteella el ole vaikutuksia tuloihin.
— [ Ehdotuksella/a oitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
- O vaikutukset omiin varoihin
- O vaikutukset sekalaisiin tuloihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

K dytettévissi Ehdotuksen/al oitteen vaikutus™
olevat
Tulopuolen méaérérahat R S
budjettikohta kuluvana Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi ---Janataseuraavat vuodet (ilmoi tetaan
P kaikki vuodet, joille ehdotuksen/al oitteen
varainhoito- N N+1 N+2 N+3 ikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6
vuonna vaikutu ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Momentti ....

V astaava menopuolen budjettikohta k&yttttarkoitukseensa sidottujen sekal aisten tulojen tapauksessa:

Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetel mésta

74 Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomaéréisina eli bruttomaarasta on

vahennettava kantokuluja vastaava 25 prosentin osuus.
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